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1 Introducere

Aceste documente sunt destinate numai clientilor nostri si nu pot fi reproduse sau
comunicate unor terti sau puse la dispozitie fara permisiunea scrisa. (Legea privind dreptul
de autor si drepturile conexe, Legea drepturilor de autor din 09.09.1965)

Toate drepturile asupra desenelor si a altor documente, precum si orice tip de cesionare,
exploatare se afla la Nabertherm GmbH, chiar si Tn cazul drepturilor de proprietate.

Toate imaginile prezentate Tn acest manual au un scop informativ, de exemplu nu redau
detaliile exacte ale sistemului.

1.1 Explicarea simbolurilor si cuvintelor de avertizare folosite in avertismente

[

PRUDENTA

ATENTIE

AVERTIZARE

PERICOL

Nota

Urmatoarele instructiuni de exploatare, avertismente specifice au fost furnizate, in scopul
de a sublinia riscurile inevitabile atunci cand utilizam sistemul. Aceste riscuri implica
pericole pentru persoane / produs / sistem si mediul inconjurator.

Simbolurile utilizate Tn acest manual sunt destinate pentru a directiona atentia asupra
instructiunile de siguranta! Simbolurile nu substituie textul mesajului de siguranta. Prin
urmare,textul trebuie Intotdeauna citit in intregime!

Simbolurile grafice corespund 1SO 3864. Conform American National Standard Institute
(ANSI) Z535.6 urmatoarele avertismente si cuvinte de avertizare sunt utilizate In acest
document:

Simbolul de pericol generale avertizeaza cu cuvintele de avertizare ATENTIE,
AVERTIZARE si PERICOL asupra riscului de ranire grava. Urmati toate instructiunile
pentru a evita ranirea sau moartea.

Indica un pericol care ar putea duce la deteriorarea sau distrugerea aparatului.
Indica un pericol, care poate cauza o leziune minora sau moderata.
Indica un pericol care poate duce la deces, leziuni grave sau ireversibile.

Indica un pericol care ar putea duce direct la deces, vatamari corporale grave sau
ireversibile.

Structura avertismentelor:
Toate avertismentele sunt structurate dupa cum urmeaza

Al ATENTIE?

« Tipul si sursa de pericol®
« Consecinte la neglijare®

4+ | * Actiune de apirare contra pericolului®
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« Tipul si sursa de pericol®

sau

« Consecinte n caz de nerespectare?

* Actiune de apdrare contra pericolului®

Pozitie Descriere Explicatie
1 Semne de avertizare Afiseaza prejudiciul
2 Cuvant de avertizare Clasificarea pericolului
3 Texte de atentionare « Tipul si sursa de pericol

+ Consecinte Tn caz de nerespectare
» Masuri / interdictiile

4 Simbol grafic (optional) Consecinte, masuri sau interdictii
conform ISO 3864

5 Simbol grafic (optional) Cerinte sau interdictii
conform ISO 3864

Simboluri de atentionare in manual:

Nota
Sub acest simbol veti primi sugestii de instruire si alte informatii utile.

Porunca- Semn porunca

Acest simbol indica poruncile importante care trebuiesc neaparat urmate. Semnele servesc
pentru a proteja oamenii de la daune, aratand modul in care ar trebui sa se comporte intr-o
situatie data.

Porunca - Informatii importante pentru utilizator

Acest simbol avertizeaza utilizatorul asupra unor instructiuni importante si instructiuni de
utilizare, care sunt obligatoriu de urmat.

Porunca — Informatii importante pentru personalul de intretinere

Acest simbol avertizeaza personalul de intretinere asupra unor instructiuni importante de
operare si intretinere (Service), care sunt obligatoriu de urmat.

Porunca - Scoateti stecherul
Acest simbol avertizeaza operatorul sa scoata stecherul din priza.



Porunca — Ridicare cu mai multe persoane

Acest simbol avertizeaza personalul indicand faptul ca acest dispozitiv trebuie ridicat si
agezat la locul dorit de mai multe persoane.

Atentie — Pericol, nu atingeti suprafetele fierbinti

Acest simbol avertizeaza operatorul de o suprafata fierbinte, care nu este voie de a fi
atinsa.

Atentie — Pericol de electrocutare

Acest simbol avertizeaza utilizatorul la riscul de electrocutare Tn caz de nerespectare a
avertismentelor.

Atentie — Pericol la ridicarea unor greutati mari

Acest simbol avertizeaza utilizatorul la potentiale pericolele atunci cand ridica greutati
mari. Nerespectarea poate duce la vatamare.

Avertisment — pericol de cadere

In cazul nerespectirii instructiunilor existd pericol de moarte. Pericolul de cidere exista
deja de la o Tnaltime de sub 1,00 m peste nivelul podelei sau peste o suprafata cu suficienta
capacitate portantd (de exemplu in locuri de operare sau statii de lucru aflate la inaltime, pe
platforme de lucru, galerii, scene, traversari, poduri, rampe si trepte), deschideri si
adancituri, prin care persoanele pot cadea (de exemplu in pardoseli, platforme, guri de
montaj, guri de vizitare si galerii, invelitori necirculabile).

Atentie — Pericol de incendiu

Acest simbol avertizeaza utilizatorul la un pericol de incendiu, daca nu respecta anumite
avertizari

Interdictii — Informatii importante pentru utilizator

Acest simbol avertizeaza utilizatorul cu privire la faptul ca produsul NU se va stropii cu apa
sau detergent. Se interzice utilizarea unui aparat de spélat cu presiune.

Interdictii — informatii importante pentru operator

Acest simbol indica operatorului ca suprafetele NU trebuie accesate. Exista riscul surparii
sau componentele se pot sparge sau se pot deteriora la célcare.
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Simboluri de avertizare pe produs:

Atentie — Pericol de arsura, suprafete fierbinti — Nu atingeti

Suprafete fierbinti, cum ar fi piese fierbinti, pereti cuptor, usi sau materiale, dar de
asemenea lichide fierbinti care nu sunt intotdeauna vizibile. Este interzisa atingerea
suprafetelor.

Atentie — Riscuri electrice!
Avertizare de tensiune electrica periculoasa

« Plafonul cuptorului NU este proiectat pentru a fi circulabil
* Exista pericol de surpare.

» Componentele se pot rupe sau pot fi deteriorate atunci cand se
calcd pe ele.

1.2 Descriere produs

Aceste cuptoare cu Incilzire electrica sunt produse de calitate, care, daca sunt corect
ingrijite si intretinute, asigurd o operare fiabild pentru mai multi ani. O conditie
& importantd o reprezinta utilizarea cuptorului conform scopului.

In timpul dezvoltarii si productiei, s-a pus foarte mare accent pe siguranta, functionalitate
si randament.

Cuptoarele din aceasta serie sunt cuptoare incalzite electric, pentru vopsirea ceramicii,
sticlei sau a portelanului, insa pot fi folosite inclusiv pentru lucrari simple de topire. Aceste
modele de cuptoare dispun de un design atragator, cel mai Inalt nivel de calitate si o
uniformitate excelenta a temperaturii. Cuptoarele ceramice sunt incalzite, in functie de
modelul cuptorului, din doud, trei sau cinci parti. Cuptoarele potrivite pentru hobby, scoli,
gradinite, studiouri sau chiar ateliere mai mici.

Descrierea cuptorului
Structura de baza:

e  Design atragitor

e  Executie solida a carcasei

e  Vopsire a carcasei Tn mod ecologic, durabil, in cAmp electrostatic
e  Usa cu pereti dubli cu temperaturi exterioare reduse

e  Izolatie multistrat cu caramizi refractare in camera cuptorului si izolatie posterioara
speciald pentru consum redus de energie electrica

e  Orificiu de evacuare aer in plafon
e  Termocupluritip S

e  Flemente de Incalzire de cea mai buna calitate, grosime si lungime optima a sdrmei
pentru o duratd lunga de viata

e  Dispunere speciald a elementelor de Incélzire pentru uniformitate optima a
temperaturii

e  Functionare cu zgomot redus a incilzirii cu releu semiconductor

e  Evolutia precisd a temperaturii datoritd cadentei rapide a proceselor de comutare



e  Comutator de contact pentru usa pentru deschidere fortata

e NTLog Basic pentru controler Nabertherm: Tnregistrarea datelor de proces cu ajutorul
unui stick USB

e  Utilizarea exclusiva a materialelor izolatoare fara clasificare conform Regulamentului
(CE) nr. 1272/2008 (CLP). Ceea ce inseamna ca nu se utilizeaza vata izolatoare,
cunoscuta drept fibra refractara ceramica (RCF), care este clasificata si posibil
cancerigena.

1.3 Prezentare generala a sistemului

Model cuptor N 40 E(R) — N 500 E (similar cu figura)

3

©

)
©)
(3
@
©
©
(D)
®

Cuptor cu camera, ca model de masa (masa nu este cuprinsa in livrare)

10
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Fig. 1: Exemplu: Cuptor cu camera N 40 E (model de masa) cu cadru inferior si role de transport, ca accesorii
Model cuptor N 100(H)(14)(G) — N 2200(H)(14)(G) (similar cu figura)

Exemplu N 440/H

11
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Exemplu N 150/H
Fig. 2: Exemplu: Cuptor cu camera N 440/H si N 150/H

Modele de cuptoare cu un amperaj incepand de la 32 A (similar cu figura)

Exemplu: Cuptor cu camerd, cu comutator principal, cu un amperaj incepand de la 32 A

12
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I N
o900

Exemplu: Cadru inferior inchis in combinatie cu suflanta de racire

Fig. 3: Exemplu: Cuptor cu camerd N 100(H)(14)(G) pana la N 300(H)(14)(G)

13



Model cuptor NW 150(H) — NW 300(H) (similar cu figura)

@ @G

Fig. 4: Exemplu: Cuptor cu camera NW 300 cu sertar

14
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Model cuptor NW 440(H) pana la NW 1000(H) (similar cu figura)

NW 1000 cu instalatie de comutatie externa (controler si elemente de comutare in functie de versiune)

@

®© ®

@G

NW 660
Fig. 5: Exemplu: Cuptor cu camera, cu carucior extractibil

15
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Denumire

Stut bypass

Elementele de incalzire de pe tuburile de sustinere

Camera cuptorului

Maner

Usa pivotanta

Comutator de contact pentru usa

Sistem reglabil de Inchidere a usii

Stecher de retea (pana la 3600 wati)

Stecher de retea (peste 5500 wati)

Controler (in functie de versiune)

Disjunctor pentru echipamente, cu sigurantd integrata (pornirea/oprirea cuptorului)
Glisor alimentare aer (ajustabil progresiv)

Cadru inferior (accesoriu): Inaltime confortabila pentru alimentare, de 770 mm (fara role de transport)
Role de transport ca accesorii (rolele de transport frontale cu frana de stationare)

Clapetd automata de evacuare a aerului (N 100(H)(14)(G)-N 300(H)(14)(G) ca dotare suplimentara;
standard Tncepand cu N 440(H)(14)(G))

Placa de baza din SiC pentru protejarea incalzirii prin baza
Blocare

Clapeta alimentare aer, semiautomata, controlata electromagnetic (complet automata ca dotare
suplimentara)

Cadru inferior

Sertar (pentru extragerea bazei cuptorului, in vederea incarcarii simplificate a cuptorului.
NW 150(H)(G) — NW 300(H)(G); incepand cu NW 440(H), baza cuptorului este executatd sub forma
de carucior)

Bara de tractiune

Carucior deplasabil liber cu elemente de incélzire interne

Pedala (pentru blocare mai usoara intre carucior si carcasa cuptorului)

Orificiu de admisie de aer, manual, reglabil progresiv

Instalatie de comutatie (controler si elemente de comutare in functie de versiune)
Intrerupitor principal (disponibil in functie de versiune)

Suflanta de racire (dotare suplimentara)

Cadru inferior inchis, cu placi de acoperire din tabla, care pot fi indepartate lateral (doar in combinatie
cu un suflanta de racire)

Elemente de operare, afisare si comutare (in functie de versiune)
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Dotare suplimentara

Limitator de temperatura cu temperatura de deconectare
reglabila ca protectie la supratemperatura pentru cuptor si
produse, Tn conformitate cu DIN EN IEC 60519-1

Sistem de gazare pentru gaz de
protectie sau de reactie neinflamabil
cu robinet de Inchidere si debitmetru
cu supapa de control, cu tubulatura
gata de conectare (similar cu figura)

Sistem de racire controlata cu foale racire (figura
similard)

Accesorii

Hota de evacuare din inox (figura similard)

Reglare pe Inaltime cu ajutorul suruburilor de pe
dispozitivele de fixare

17
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1.4 Descifrare nume model

1.5 Livrare
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Exemplu

N 70 E/R

N 70 E/R

N 70 E/R

Explicatie

N = Cuptor cu camera

NW = Cuptor cu camerd, cu mecanism de sertar sau sistem de carucior

40 = camera cuptor 40 litri (volum in litri)
70 = camera cuptor 70 litri (volum in litri)
100 = camera cuptor 100 litri (volum in litri)
140 = camera cuptor 140 litri (volum in litri)

1000 = camera cuptor 1000 litri (volum in litri)
1500 = camera cuptor 1500 litri (volum in litri)
2200 = camera cuptor 2200 litri (volum in litri)

E = entry (model de bazd) (engleza)

H = high temperature (temperatura ridicatd) (engleza)
14 =1400 °C

G =900 °C

LE = low energy (energie scazutd) (engleza)

R = rapid (engleza)

S = varianta speciala

Nabertherm GmbH

contact@nabertherm.de

www.nabertherm com

NGBerTeT

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made

in
Germany

N 70 E/R SN 123456 2021
NEO2R2N-NE 1300 °C &% 5,5 kW
- 400 V 3/N/PE~ -
50 Hz 13,8/0,0/13,8 A 5,5 kW

C€

Fig. 7: Exemplu: Denumirea modelului (placuta cu datele de identificare)

Continutul livrarii include:
Componentele sistemului

Cuptor cu camera

Cablu de retea!
Stut bypass®

Clapeta alimentare aer?

Cantitate Observatie

1x Nabertherm GmbH
1x Nabertherm GmbH
1x Nabertherm GmbH
1x Nabertherm GmbH
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Componentele sistemului Cantitate Observatie

Placi de baza din SiC* £ Nabertherm GmbH
(model cuptor N 100(H)(14)(G) -

NW 1000(H))

Cheie hexagonala 1x Nabertherm GmbH
Placi insertie! 691600956 3 X Nabertherm GmbH

(model cuptor N 40 E(R) — N 280 E)

Suport instalare® 691600185 3 X Nabertherm GmbH
(model cuptor N 140 LE — N 280 E)

Accesorii:
Cadru inferior? 1x Nabertherm GmbH
Roli transport? 4 x Nabertherm GmbH
Plici/suporturi de instalare? & Nabertherm GmbH
Cadru alimentare? 1x? Nabertherm GmbH
Cirucior elevator? 1x? Nabertherm GmbH
Alte componente in functie de varianta === Consultati documentele
de livrare
Tipul documentului Cantitate Observatie
Manualul de utilizare a cuptorului 1x Nabertherm GmbH
Manual de utilizare controler 1x Nabertherm GmbH

Alte documente 1n functie de varianta ---

1
2
3
4

) inclus in livrare in functie de versiune/ modelul cuptorului

) inclus in livrare in functie de necesitate, a se vedea documentele de livrare
) cantitate in functie de modelul cuptorului

) cantitate in functie de necesitate, a se vedea documentele de livrare

Nota

Vi rugam sa pastrati cu atentie toate documentele. in timpul productiei si inainte de
livrare toate functiile acestui cuptor au fost testate.

Nota

Documentele anexate nu includ neaparat schemele electrice si schemele pneumatice. Daca
aveti nevoie de astfel de scheme, acestea pot fi obtinute prin intermediul serviciului
Nabertherm.
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2 Date tehnice

"!!“ Datele de'electricitate pot fi gasite pe placuta de identificare, care este situata pe laterala
—— cuptorului.
Model Tmax Dimensiuni interioare Volum Dimensiuni exterioare Valoare  Conexiun  Greut
n mm n mm conectare e ate
electrica
°C | a h nl L A H kw n kg
N 40 E 1300 350 330 350 40 640 800 6002 29 monofazat 95
N 40 E/R 1300 350 330 350 40 640 800 600? 55 3 faze! 95
N 70 LE 1200 400 380 450 70 690 850 7002 29 monofazat 120
N70E 1300 400 380 450 70 690 850 7002 3,6 monofazat 120
N 70 E/R 1300 400 380 450 70 690 850 7002 55 3 faze! 120
N 100 LE 1100 460 440 500 100 750 910 7502 55 trifazat 150
80 ]

M=

e

]

43 i)
Fig. 8: Dimensiuni N 40 E(R) — N 100 E (LE)

Model Tmax Dimensiuni interioare Volum Dimensiuni exterioare Valoare Conexiun  Greut

n mm n mm conectare e ate

electrica

°C | a h nl L A H kw n kg

N 140 LE 1100 450° 580 5708 140 720 1130 14403 6,0 3 faze! 280

N 210 LE 1100 500° 580 7008 210 770 1130 15703 9,0 trifazat 320

N 280 LE 1100 520° 580 8906 280 790 1130 17603 9,0 trifazat 400

N 140 E 1300 450° 580 5706 140 720 1130 14403 9,0 trifazat 280

N 210 E 1300 500° 580 7008 210 770 1130 15703 11,0 trifazat 320

20



Model Tmax

n mm

N 280 E 1300 520° 580

N 500 E 1300 600° 820

X1= 780 mm X2 =

Dimensiuni interioare

8906

1000°

Model Tmax Dimensiuni interioare
n mm
°C | a

N 100/G 900 400 530
N 150/G 900 450 530
N 200/G 900 470 530

N 900 400 1000
200/GS
N 900 500 1000
250/GS

N 300/G 900 550 700

N 900 600 1000
360/GS

N 440/G 900 600 750

N 900 600 1400
500/GS

N 660/G 900 600 1100
N 1000/G 900 800 1000
N 1500/G 900 900 1200
N 2200/G 900 1000 1400

460
590
780
500

500

780
600

1000
600

1000
1250
4000
1600

Volum

280
500

Volum

100
150
200
200

250

300
360

450
500

660
1000
1500
2200

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Dimensiuni exterioare Valoare Conexiun  Greut
n mm conectare e ate
electrica
790 1130 17603 15,0 trifazat 400
1000 1410 18303 30,0 trifazat 760

500 mm N 440 (G)(H)(14) - N 660 (G)(H)(14)
Fig. 9: Dimensiuni N 140 E(LE) — N 660 (G)(H)(14)

Dimensiuni exterioare Valoare Conexiun  Greut
n mm conectare e ate
electrica

L A H kw in kg
710 1130 1440 7,0 trifazat 280
760 1130 1570 9,0 trifazat 330
790 1130 1760 11,0 trifazat 380
795 1670 1550 16,0 trifazat 500
895 1670 1550 18,0 trifazat 660
860 1300 1760 15,0 trifazat 450
995 1670 1705 20,0 trifazat 810
1000 1410 1830 20,0 trifazat 820
995 2070 1705 22,0 trifazat 1000
1000 1750 1830 26,0 trifazat 950
1390 1850 2140 40,0 trifazat 1680
1590 2050 229 57,0 trifazat 2300

1690 2050 2490 75,0 trifazat 2800
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N 100
N 150
N 200
N 200/S
N 250/S
N 300
N 360/S
N 440
N 500/S
N 660
N 1000
N 1500
N 2200

N 100/H
N 150/H
N 200/H
N 300/H
N 440/H
N 660/H
N 1000/H
N 1500/H
N 2200/H

N 100/14
N 150/14
N 200/14
N 300/14
N 440/14
N 660/14
N 1000/14
N 1500/14

N 2200/14

1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300

1340
1340
1340
1340
1340
1340
1340
1340
1340

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

400
450
470
400
500
550
600
600
600
600
800
900
1000

400
430
500
550
600
600
800
900
1000

400

430

500

550

600

600

800

900

1000

530
530
530
1000
1000
700
1000
750
1400
1100
1000
1200
1400

530
530
530
700
750
1100
1000
1200
1400

530

530

530

700

750

1100

1000

1200

1400

460
590
780
500
500
780
600
1000
600
1000
1250
1400
1600

460
620
720
780
1000
1000
1250
1400
1600

460

620

720

780

1000

1000

1250

1400

1600

100
150
200
200
250
300
360
450
500
660
1000
1500
2200

100
150
200
300
450
660
1000
1500
2200

100

150

200

300

450

660

1000

1500

2200

710
760
790
795
895
860
995
1000
995
1000
1390
1590
1690

760
790
860
910
1000
1000
1390
1590
1690

760

790

860

910

1000

1000

1390

1590

1690

1130
1130
1130
1670
1670
1300
1670
1410
2070
1570
1850
2050
2250

1150
1150
1150
1320
1410
1750
1850
2050
2250

1150

1150

1150

1320

1410

1750

1850

2050

2250

1440
1570
1760
1550
1550
1760
1705
1830
1705
1830
2140
2290
2490

1440
1600
1700
1760
1830
1830
2140
2290
2490

1440°
1600°
1700°
1760°
1830°
1830°
2140°
2290°

2490°

9,0
11,0
15,0
18,0
20,0
20,0
22,0
30,0
24,0
40,0
57,0
75,0
110,0

11,0
15,0
20,0
27,0
40,0
52,0
745,0
110,0
140,0

15,0
20,0
22,0
30,0
40,0
57,0
75,0
110,0

140,0

trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat

trifazat

trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat

trifazat

trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat
trifazat

trifazat

280
330
380
500
660
450
810
820
1000
950
1800
2500
3100

330
380
430
540
900
1250
2320
2700
3600

370

400

490

620

1150

1400

250

3000

3900



Fig. 10: Dimensiuni N 1000(G)(H)(14) - N 2200(G)(H)(14)

Model

N 150
N 200
N 300
N 440
N 660
N 1100
N 1500
N 2200

NW
150/H

NwW
200/H

NW
300/H

NwW
440/H

NwW
660/H

NW
1000/H

NwW
1500/H

Tmax

°C
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300

1340

1340

1340

1340

1340

1340

1340

Dimensiuni interioare

430

500

550

600

600

800

900

1000

430

500

550

600

600

800

900

in mm

530

530

700

750

1100

1000

1200

1400

530

530

700

750

1100

1000

1200

620

720

780

1000

1000

1250

1400

1600

620

720

780

1000

1000

1250

1400

Volum

inl
150
200
300
450
660
1000
1500
2200

150

200

300

450

660

1000

1500

NGBETITTT .
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Dimensiuni exterioare
n mm

790

860

910

1070

1070

1460

1560

1720

790

860

910

1070

1070

1470

1560

A
1150
1150
1320
1410
1750
1760
1960
2160

1150

1150

1320

1410

1750

1750

1960

H
1600
1700
1760
1830
1830
2230
2370
2590

1600

1700

1760

1830

1830

2220

2370

Valoare
conectare

kw
11,0
15,0
20,0
30,0
40,0
57,0
75,0
110,0

15,0

20,0

27,0

40,0

57,0

75,0

110,0

Conexiun
e
electrica

trifazat

trifazat

trifazat

trifazat

trifazat

trifazat

trifazat

trifazat

trifazat

trifazat

trifazat

trifazat

trifazat

trifazat

trifazat

Greut
ate

n kg
420
490
590
850
1180
2100
2500
3100
520
590
670
940
1310

2700

2700
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NW 1340 1000 1400 1600 2200 1720 2160 2590 140,0 trifazat 3300
2200/H

Nota Model NW 150 cu sertar — greutate de incarcare maxima 75 kg
Model NW 200 cu sertar — greutate de incarcare maxima 100 kg
Model NW 300 cu sertar — greutate de incarcare maxima 150 kg

X1=790mm  NW 150 (H) - NW 300 (H) X2=500mm  NW 440 (H) - NW 660 (H)
X3=540mm  NW 1000 (H)
Fig. 11: Dimensiuni NW 150(H) - NW 2200(H)

! incilzire doar intre doud faze

2 fnaltime cu cadru inferior +632 mm

% Inclusiv cadru inferior

4 Siguranti la conectarea la 230 V = 32 A
® Latime manson redusd 50 mm

¢ {ndltime manson redusa 110 mm

" Ventilator aer proaspit +600 mm

8 Forja +525 mm

Conexiunea electrica Tensiune (V): Vezi placuta cu datele de identificare
Frecventa (Hz): Vezi placuta cu datele de identificare
Amperaj (A): Vezi placuta cu datele de identificare

Clasa de protectie termica Cuptoare: EN IEC 60519-1

Clasi de protectie Cuptoare: 1P20
Tablou comanda: IP40

Conditii de mediu pentru Temperatura: +5 °C pana la + 40 °C

echipamente electrice Umiditatea aerului: max. 80 % fara condens

Greutati Cuptor cu accesorii in functie de versiune (a se vedea documentele

de livrare)
Emisii Nivelul emisiilor de <70 dB(A)

zgomot constante:
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3 Garantie si raspundere

Cu privire la garantie si raspundere se aplici conditiile de garantie
Nabertherm sau garantie pe baza unui contract individual. Dincolo de
acestea, se aplica urmétoarele:

Garantie si raspundere pentru vatdmare corporald si pagube materiale sunt excluse n cazul
n care sunt cauzate de una sau mai multe dintre urmatoarele cauze:

4 Siguranta

Orice persoana care este implicata in utilizarea, instalarea, intretinerea sau repararea
sistemului, trebuie sa citeascd si sa inteleagd instructiunile de utilizare. Pentru orice
daune sau disfunctionalitati rezultate din nerespectarea instructiunilor de utilizare, nu
ne asumam responsabilitatea.

Utilizarea necorespunzatoare a instalatiei
instalare, punere in functiune, exploatare si intretinere necorespunzitoare a instalatiei

Utilizarea instalatiei cu dispozitive de siguranta defecte sau instalate necorespunzator
sau dispozitivele de siguranta si de protectie non-functionale

nerespectarea instructiunilor din manualul de utilizare in ceea ce priveste transportul,
depozitarea, instalarea, punerea in functiune, operarea, intretinerea si modernizarea
sistemului

modificari structurale neautorizate ale sistemului
modificarea neautorizata a parametrilor de functionare
modificari neautorizate a configuratiilor si setarilor, si & schimbarilor de program

Piesele de schimb si accesoriile originale sunt concepute special pentru cuptoarele
Nabertherm. La inlocuirea pieselor de schimb trebuie sd folosim doar piese originale
Nabertherm. in caz contrar rezulta pierderea garantiei. Pentru daune cauzate de
utilizarea de componente non-originale, Nabertherm nu poate fi tras la raspundere.

Catastrofe cauzate de corpuri strdine si acte de violenta

4.1 Utilizare corespunzatoare

Cuptoarele Nabertherm au fost proiectate si fabricate atent conform standardelor
aplicabile si specificatiilor tehnice. Astfel, acestea corespund cu stadiul actual al tehnicii
si asigurd o sigurantd maxima.

Cuptoarele din aceasta serie sunt cuptoare incalzite electric, pentru vopsirea ceramicii,
sticlei sau a portelanului, insa pot fi folosite inclusiv pentru lucrari simple de topire.

Se considerai o incilcare a scopului:

Orice altfel de utilizare, ca de exemplu prelucrarea altor produse de cat cele prevazute
sau folosirea unor materiale/substante periculoase sau daunatoare satatatii, se
considera utilizare NE corespunzatoare.

Modificari ale cuptorului trebuie sa fie aprobate Tn scris de Nabertherm. Este interzisa
eliminarea, eludarea sau dezactivarea dispozitivelor de protectie (daca sunt
disponibile). Orice modificare neautorizata a produsului duce la invalidarea
certificatului de conformitate CE.

Instructiunile de instalare si reglementarile de siguranta trebuie respectate, In caz
contrar utilizarea cuptorul este considerata incorecta si pierde orice pretentie fatd de
Nabertherm GmbH.
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Grup tinta

Instructiunile sunt destinate operatorilor si personalului specializat calificat. Acestea trebuie
respectate de toate persoanele care lucreaza la cuptor. Lucrarile la cuptor pot fi efectuate
numai de persoane cu pregatirea sau instruirea necesara.

Conform EN 60335-1, se aplica urmatoarele cerinte

Cuptorul poate fi folosit de copii cu varsta de 8 ani si peste, precum si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, ori lipsite de experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea in sigurantd a cuptorului si
inteleg pericolele rezultate. Copiii nu au voie sa se joace cu cuptorul.

Este interzisd utilizarea surselor de energie, produse, resurse, materiale ajutoare, etc., care
sunt considerate substante periculoase si care pot afecta negativ starea de sanatatea a
operatorului.

Este interzisa incarcarea cuptorului cu materiale sau substante care elibereaza gaze sau
vapori explozivi. Pot fi folosite numai materiale sau substante ale caror proprietati sunt
cunoscute.

Acest cuptor este proiectat si conceput pentru uz privat si profesional. Cuptorul NU este
conceput pentru incalzirea produselor alimentare, animale, lemn, cereale etc.

Cuptorul NU se poate folosi pentru incélzirea spatiului de lucru.

Nu folositi cuptorul pentru topirea ghetii sau lucruri aseméanatoare.

Nu folositi cuptorul ca uscator de rufe.

Nota

Aplicati siguranta fiecarui capitol.

Operatorul isi asuma raspunderea pentru daunele rezultate

e  Operarea cuptorului este permisa doar conform indicatiilor descrise Tn acest manual de
utilizare, ceea ce inseamna ca manualul de utilizare trebuie citit si Inteles integral

e Instructiunile de instalare si reglementarile de siguranta trebuie respectate, in caz
contrar utilizarea cuptorul este considerata incorecta si pierde orice pretentie fatd de
Nabertherm GmbH.

e Dintre materialele utilizate in cuptor pot aparea emisii de gaze care se depun pe
izolatia cuptorului sau elementele de incalzire si pot duce la distrugerea acestora. Via
rugam sa cititi instructiunile de pe etichetele sau de pe ambalajul materialelor
utilizate.

e in cazul cuptoarelor cu limitator de temperatur, temperatura de deconectare trebuie
setata in asa fel incat sa se prevind supraincalzirea materialului

e  Deschiderea cuptorului Tn stare fierbinte peste 200 °C (392 °F) poate cauza 0 uzura
mai mare la urmétoarele componente: izolatie, garnitura usii, elementele de incalzire
si carcasa cuptorului. Nu ne asumam responsabilitatea pentru daunele provocate
produselor si a cuptor ului prin nerespectarea acestor conditii.

Acest cuptor este proiectat si conceput pentru uz privat si profesional. Cuptorul NU este
conceput pentru incalzirea produselor alimentare, animale, lemn, cereale etc.

Cuptorul NU se poate folosi pentru incélzirea spatiului de lucru.

Nu folositi cuptorul pentru topirea ghetii sau lucruri asemanatoare.

Nu folositi cuptorul ca uscator de rufe.
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Nota
Aplicati siguranta fiecarui capitol.

Pentru toate instalatiile de cuptor

Se interzice operarea cu gaze sau amestecuri explozive sau cu gaze sau amestecuri
explozive generate Tn timpul procesului.

Aceste cuptoare nu dispun de tehnologie de siguranti pentru procesele, in care se
pot forma amestecuri inflamabile (executia nu corespunde cu cerintele de siguranti
conform EN 1539).

Cuptorul nu trebuie sa depaseasca niciodata concentratia de gaze organice de 3% din
limita inferioara (UEG). Aceasta cerinta se aplica nu doar pentru o functionare normala,
ci in special si pentru situatii exceptionale, cum ar fi erorile proceselor (ca urmare a
defectarii unui agregat etc.).

Nabertherm ofera un program vast de cuptoare, care au fost dezvoltate special pentru
procese cu cantitati de gaze inflamabile.

Nota

Acest produs nu este Tn conformitate cu directiva ATEX si nu trebuie s fie utilizat Tn
atmosfere explozive. Este interzisa utilizarea de gaze sau amestecuri sau in procese care
rezulta gaze sau amestecuri explozive!

4.2 Cerinte pentru operaturul sistemului

Trebuie respectate toate instructiunile de instalare si reglementarile de sigurantd, in caz
contrar utilizarea cuptorului este consideratd incorecta si orice plangeri impotriva
Nabertherm sunt omise.

Aceastd siguranta poate fi realizatd numai in cazul in care se iau toate masurile necesare.

Este obligatia operatorului cuptorului pentru a planifica aceste masuri si pentru a

monitoriza executarea lor.

Operatorul trebuie sa se asigure ca

e  toate gazele nocive sunt evacuate din zona de lucru, de ex., cu ajutorul unui sistem de
aspiratie,

e  sistemul de aspiratie este conectat,

e  camera de lucru este ventilata corespunzator,

e  sistemul este operat doar in stare perfecta, functionala si trebuie verificata Tn mod
special la intervale regulate functionalitatea dispozitivelor de siguranta,

e  sunt disponibile si utilizate echipamentele individuale de protectie necesare pentru
personalul operator, de Intretinere si de reparatii,

e  prezentul manual de instructiuni trebuie pastrat impreund cu documentele de livrare la
aparat. Trebuie sa va asigurati cd toate persoanele care desfasoara activitati la
echipament pot consulta in orice moment manualul de instructiuni,

e toate indicatoarele de siguranta si placutele cu instructiuni de pe echipament se afla
ntr-o stare buna, lizibild. Eventualele placute deteriorate sau ilizibile trebuie inlocuite
imediat,

e acest personal trebuie instruit in mod regulat cu privire la toate aspectele relevante n
domeniul securitatii in munca si protectiei mediului, si trebuie sa cunoasca intregul
manual de utilizare si in special instructiunile de siguranta din acesta,
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e  in cadrul unei evaludri a riscurilor (Germania, a se vedea legea privind protectia
muncii), se identifica alte potentiale pericole, care pot fi cauzate de conditiile speciale
de lucru la locul de utilizare al echipamentului,

e  Intr-un manual de instructiuni (Germania, a se vedea Regulamentul privind siguranta
in industrie) sunt compilate toate indicatiile si instructiunile de siguranta rezultate din
evaluarea riscurilor locurilor de munca la echipament.

e  Operarea, intretinerea si repararea sistemului trebuie efectuate doar de personal
autorizat, cu o calificare suficientd. Acest personal trebuie instruit cu privire la
operarea echipamentului si instructajul trebuie confirmat pe baza de semnatura.
Instructajul trebuie documentat Tn detaliu. La schimbarea operatorului trebuie efectuat
un nou instructaj. Noul instructaj trebuie efectuat doar de persoane autorizate,
calificate si instruite. Noul instructaj trebuie documentat in mod corespunzétor si
confirmat cu numele si semndtura persoanei care a luat parte la instructaj.

e laarderea ceramicii, argilei sau a glazurii pot fi eliberate gaze sau vapori toxici. Prin
urmare, este necesar si se evacueze aceste gaze in exterior (spatiu de lucru ventilat).
Tn cazul in care nu putem asigura o ventilatie corespunzitoare a spatiului, trebuie
montata o tubulaturd de evacuare a gazelor arse (A se vedea capitolul "Evacuare gaze

.

e trebuie sd cunoastem dacd materialele utilizate Tn cuptor pot ataca si distruge izolatia
sau elementele de incélzire. Substante daundtoare pentru izolatie sunt: alcalini,
pamanturi alcaline, vapori de metal, oxizi metalici, compusi de clor, compusi ai
fosforului, si halogeni. Vi rugim si respectati etichetele si instructiunile de pe
ambalajul materialelor utilizate.

e  Pentru uz comercial:
Respectati normele de siguranta aplicabile in tara dumneavoastra. in Germania,
cuptorul trebuie sa fie verificat in conformitate cu o prevedere a asociatiilor
profesionale la intervale prescrise, de un electrician calificat.

Observatie

Functionarea continua la temperatura maxima poate cauza cresterea uzurii elementelor de
incélzire, a materialelor izolatoare si componentelor metalice. Recomandam operarea la o
temperatura maxima de pana la cca. 50 °C .

Nota

Tn Germania, se aplica regulile de prevenire a accidentelor generale. Se va respecta
Reglementarile nationale de prevenire a accidentelor ale tarii respective de utilizare.

4.3 Tmbracaminte de protectie

28

Protejati-va mainile prin purtarea de manusi rezistente la caldura.

Pentru protectia picioarelor, purtati cizme de protectie.
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4.4 Masuri de baza pentru operare normala

Avertisment — Pericole generale!

Inainte de a porni cuptorul verificati si asigurati-va ca in zona de lucru a cuptorului se afla
doar persoane autorizate si ca punerea in functiune a sistemului nu reprezintd un pericol
pentru nicio persoana!

Inainte de fiecare inceput de productie asigurati-va si verificati ca toate dispozitivele de
securitate functioneaza perfect (de exemplu intrerupatorul de protectie deconecteaza
incélzirea in cazul deschiderii usii).

Inainte de inceperea productiei, verificati eventualele daune vizibile la cuptor si asigurati-va
ca cuptorul este utilizat doar in stare perfecta! Raportati imediat daunele constatate service-
ului Nabertherm!

Inainte de inceperea productiei trebuie Indepartate din zona de lucru a echipamentului
materialele/ obiectele care nu sunt necesare pentru productie!

Urmatoarele activititi de control trebuie efectuate minim o dati pe zi (a se vedea si
Intretinerea si mentenanta):

e  Verificati dacé cuptorul este deteriorat vizibil (inspectie vizuald), de exemplu,
izolarea, elementele de incalzire, cablul de alimentare daca existd o conducta de gaz
de evacuare.

e  Verificati ca toate dispozitivele de securitate functioneaza perfect (de exemplu
intrerupatorul de protectie deconecteaza incalzirea in cazul deschiderii usii).

4.5 Masuri de baza in caz de urgenta

Nota

Oprirea in caz de urgenta este asigurata prin scoaterea cablului de alimentare. Prin
urmare, cablul de alimentare trebuie sa fie accesibil in timpul functionarii, in caz de
urgenta in orice moment s poata fi tras rapid din priza de alimentare.

RV

Fig. 12: Scoaterea stecherului (figurd similara)

Atentie — riscuri generale!

La evenimente neagteptate (exemplu: fum dens sau miros) a se opri imediat cuptorul. Este
necesara asteptarea racirii naturale a instalatiei la temperatura camerei.
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n caz de incendiu,
mentineti usa si
clapeta de evacuare
aer uzat (in cazul in
care exista) Tnchise.
Astfel preveniti
raspandirea fumului
si evitati alimentarea
cu oxigen. Scoateti
imediat stecherul
din priza.

Mentineti usile si
ferestrele nchise!
Astfel preveniti
raspandirea fumului.
Indiferent de
amploarea
incendiului, sesizati
imediat pompieria! Tn
timpul apelului,
vorbiti calm si clar.

Similar cu figura

Clapete esapament
trebuie sa ramana
nchise

30

Similar cu figura
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inchideti clapeta sau
glisorul de
alimentare cu aer (in
functie de model).

Similar cu figura

Clapetd alimentare aer Glisor de alimentare cu aer

* Pericol de electrocutare.
¢ Pericol de moarte.

* Lucrdrile la instalatia electrica pot fi
efectuate doar de electricieni calificati sau
de personal autorizat de la Nabertherm.

* Scoateti cablul de alimentare Tnainte de a
incepe lucrarea

4.6 Masuri de baza pentru service si intretinere

Lucrarile de intretinere pot fi efectuate numai de cétre personal autorizat, cu privire la
instructiunile de intretinere si reglementarile de prevenire a accidentelor! Vi recomandam
sa efectuati Intretinerea si repararea de catre service-ul Nabertherm GmbH. Prin
nerespectare riscam vatdmari corporale, deces sau pagube materiale substantiale.

Opriti cuptorul de la comutator si scoateti stecherul de la sursa de curent.

Cuptorul trebuie golit n totalitate.

Nu pulverizati niciodata cu apa pe cuptor, dulapuri sau alte carcase de echipamente
electrice pentru curatarea acestoral

Dupa terminarea lucrarilor de intretinere sau reparatii inainte de a prelua productia
asigurativa ca:

e  Suruburile sau benzile de strangere sunt stranse bine

e  Sisteme de securitate, site sau filtre(daca este cazul) sunt din nou montate

e  Daci au fost inlaturate din zona de lucru toate materialele sau uneltele folosite la
lucrarile de intretinere sau de reparatie

e Tnlocuirea unui cablu de alimentare poate fi efectuat numai cu un cablu de alimentare
echivalent aprobat.

4.7 Pericole generale la cuptor

Avertisment — Pericole generale!
Exista pericol de arsuri la carcasa cuptorului

in timpul functionarii, manerul usii/ manerul poate atinge temperaturi ridicate, de aceea
trebuie sa purtati manusi de protectie

Exista pericol de strivire la componentele mobile (balamalele usilor)

Dulapul de comanda (dacé existd) si cutiile de borne existente in echipament contin
tensiuni electrice periculoase.
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Nu introduceti obiecte in orificiile carcasei cuptorului, in orificiile pentru evacuarea
aerului sau fantele de racire ale instalatiei de comutatie si cuptorului (daca exista). Exista
pericol de electrocutare.

Risc de incendiu la utilizarea unui prelungitor:
Pentru toate modelele de cuptoare cu un cablu atagabil, retineti ca:

La utilizarea unui prelungitor sau a unei prize multiple nu este permisa depasirea
solicitarii electrice maxime a acesteia. Nu folositi cuptorul cu un prelungitor, daca nu
aveti siguranta ca este asiguratd pamantarea.

Avertisment - Pericole generale!

Se interzice agezarea/ depozitarea obiectelor pe cuptor/ sistemul de comutare. Exista
pericol de incendiu sau de explozie.

* Pericol cauzat de introducerea incorecta a
temperaturii de deconectare la limitatorul de temperatura /
controlerul de temperatura

¢ Pericol de moarte

* Daca datorita supratemperaturii sarjei si/sau echipamentelor de
lucru
apare pericolul ca la aceasta temperatura de deconectare setata la
limitatorul de temperatura / controlerul de temperatura se
produce o deteriorare a sarjei sau sarja pune in pericol cuptorul
sau mediul inconjurator, trebuie redusa temperatura de
deconectare la limitatorul de temperatura / controlerul de
temperaturd pana la valoarea maxima permisa.

* Pericol datorat socului electric

« in cazul lipsei impamantirii sau
impamantarii efectuate incorect exista
pericol de electrocutare cu risc de deces

* Nu introduceti in cuptor obiecte metalice,
cum ar fi termocupluri, senzori sau unelte,
farda ca impamantarea sa fi fost efectuata
de catre un specialist. Solicitati efectuarea
impamantarii de la obiect pana la carcasa
cuptorului de catre un electrician
specializat. Introducerea obiectelor Tn
cuptor trebuie sa se faca doar prin
orificiile special prevazute in acest sens.
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4.8 Prevenirea pericolelor in caz de supratemperatura

Cuptoarele Nabertherm GmbH pot fi prevazute cu dotarea standard (in functie de seria
modelului) sau cu dotari suplimentare (versiune specifica clientului), cu un la limitator de
temperaturd / controler de temperaturd pentru protectia impotriva supratemperaturii in
incaperea cuptorului.

Limitatorul de temperatura/ controlerul de temperatura monitorizeaza temperatura
ambientald a cuptorului. Pe display se afiseaza ultima temperatura de oprire setatd. Daca
temperatura ambientald a cuptorului depaseste temperatura de deconectare setatd, se opreste
incidlzirea pentru protejarea cuptorului sau a lotului si/sau a echipamentelor de lucru.

* Pericol cauzat de introducerea incorecta a
temperaturii de deconectare la limitatorul de temperatura /
controlerul de temperatura

¢ Pericol de moarte

* Daca datorita supratemperaturii sarjei si/sau echipamentelor de
lucru
apare pericolul ca la aceastd temperatura de deconectare setata la
limitatorul de temperatura / controlerul de temperatura se
produce o deteriorare a sarjei sau sarja pune in pericol cuptorul
sau mediul inconjurator, trebuie redusa temperatura de
deconectare la limitatorul de temperatura / controlerul de
temperaturd pana la valoarea maxima permisa.

Inainte de punerea in functiune a cuptorului trebuie citit manualul de utilizare al
limitatorului de temperatura / controlerului de temperatura. Eticheta de siguranta trebuie
indepartata de pe limitatorul de temperatura / controlerul de temperatura. La fiecare
modificare a programului de procesare termica, se va verifica sau se va reintroduce
temperatura de deconectare maxima admisa (valoare de alarma) la limitatorul de
temperaturd / controlerul de temperatura.

Se recomanda setarea temperaturii cerute maxime a programului termic la controler intre

5 °C si 30 °C, in functie de proprietatile fizice ale cuptorului, sub temperatura de declangare
a limitatorului de temperaturd / controlerului de temperatura. Astfel se poate preveni
declansarea accidentald a limitatorului de temperatura / controlerului de temperatura.

Pentru descriere si functionare, a se
consulta manualul de utilizare al
limitatorului de temperatura /
controlerului de temperatura

Fig. 13: Indepartarea etichetei (figura similara)
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5 Transport, Montaj si prima punere in functiune

5.1 Livrare

34

Verificarea integralitatii

Comparati nota de livrare cu documentele de comanda. In cazul pieselor lipsa sau daune
provocate in urma transportului sau ambalajului necurezpunzitor trebuie raportate imediat
firmei de transport si firmei Nabertherm, deoarece reclamatiile ulterioare nu pot fi
acceptate.

Pericol de accidentare
La ridicarea cuptorului pot cddea sau rasturna obiecte sau chiar cuptorul in sine.

Tnainte de ridicare toate persoanele trebuie evacuate din zona de lucru. A se folosi manusi
de protectie adecvate.

Note de siguranta

e  Stivuitoare industriale (Exemplu: macara / stivuitor) pot fi operate numai de catre
personal autorizat. Deoarece soferul este singurul responsabil pentru respectarea
normelor de conducere in conditii de siguranta si sarcina lor.

e  Utilizati echipament de ridicare numai cu capacitate de ridicare suficienta.

e  Laridicarea cuptorului, asigurati-va ca varfurile furcii stivuitorului sau chiar cuptorul
sa nu ramana agatate de marfuri adiacente. Pentru a transporta obiecte mari, Thalte ca
de exemplu dulapuri de alimentare a se folosi 0 macara.

e  Echipamentele de ridicare trebuiesc instalate numai in locurile special marcate.

e Inniciu-un caz nu folositi atasamente, cabluri sau alte improvizatii pentru a fixa
dispozitivele de ridicare.

e Atasati hamurilor de transport doar la locatiile desemnate.
Nota

La instalarea cuptorului a se folosi manusi de protectie!

Atentie - riscuri generale!

Avertizare de sarcini suspendate. Lucrul sub o sarcina ridicata este interzisa. Exista
pericol de moarte.

Nota

A se respecta reglementdrile de siguranta si de prevenire a accidentelor ale stivuitoarelor
industriale.

Transport cu transpaleta

Respectati sarcina maxima admisa de transpaleta

1. Din fabrica cuptoarele noastre sunt livrate pe suporti din lemn pentru descarcare
ugoara. Cuptorul se va transporta doar ambalat si cu instalatiile de transport
adecvate pentru a evita orice deteriorare. Ambalajul trebuie inlaturat doar la locul
montirii. In timpul transportului se va asigura o protectie adecvata impotriva
alunecarii, bascularii sau alte daune. Activitatea de transport si instalare trebuie
efectuate cu cel putin 2 persoane.
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Nu depozitati cuptorul in locuri umede sau in aer liber

2. Impingeti transpaleta sub paletul de incarcare. Aveti grija de a inpinge transpaleta in
totalitate sub palet. Atentie la marfuri adiacente.

Fig. 14: Transpaleta va fi inpinsa Tn totalitate sub palet

3. Ridicati cuptor cu atentie, acordand atentie centrului de greutate. La ridicarea
sistemului, asigurati-va ca varfurile furcii sau sarcina nu ramane agatata de marfuri
adiacente.

4, Verificati cuptorul si daca este nevoie aplicati sisteme de fixare. Transportati incet,

cu grija si In pozitia cea mai joasa. Nu folositi trasee cu pante abrubte.

5. La locul montarii 1asati usor cuptorul jos. Aveti grija la marfuri adiacente. Evitati
puneriile jos sacadate.

Legenda:
Simbolurile pentru instructiunile de manipulare a ambalajelor sunt stabilite armonizat la

nivel international in ISO R/780 (International Organization for Standardization) si
DIN 55402 (Deutsches Institut fir Normung).

Denumire Simbol Explicatie

Produs fragil Acest simbol trebuie aplicat pe produsele care se pot
sparge usor. Produsele marcate in acest fel trebuie
manipulate cu atentie si in niciun caz nu trebuie sa cada
sau sa fie legate.

T_

Sus Produsul trebuie transportat, manipulat si depozitat in
principiu 1n asa fel incat sageata sa indice in permanenta
n sus. Se interzice rostogolirea, plierea, aplecarea
puternica sau rasturnarea, precum si alte forme de
manipulare. Incarcatura nu trebuie depozitati ,,on top”

(deasupra).

A se feri de « 7 Produsele astfel marcate trebuie protejate impotriva

(5 o e eyt e g . . . A
umezeala umiditatii ridicate a aerului, de aceea trebuie acoperite in
timpul depozitarii. In cazul in care coletele extrem de
grele sau voluminoase nu pot fi depozitate Tn hale sau

hangare, acestea trebuie acoperite atent.
Prindere aici

Acest simbol indica doar locul de unde trebuie prins
echipamentul, dar nu si metoda de prindere. Daca
simbolurile sunt aplicate la aceeasi distanta de mijloc
sau de centrul de greutate, coletul atarna drept atunci
cand echipamentele de ridicare au aceeasi lungime. In
caz contrar, echipamentele de ridicare trebuie scurtate pe
0 parte.
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A ATENTIE

» Alunecarea sau nclinarea

@ aparatului
« Deteriorarea aparatului
* Pericol de accidentare prin ridicare
de sarcini grele
ﬁé * Aparatul sa fie transportat doar in
ambalajul original

* Aparatul sa fie transportat de mai
multe persoane

5.2 Despachetare (N 40 E(R) — N 100 E)

Utilizati manusi de
protectie

Verificati prezenta eventualelor daune la ambalajul de transport.
Indepartati benzile de fixare de pe ambalajul pentru transport.
3. Destfaceti suruburile si cadrul din lemn de pe cutia de carton (daca existd 3a)

4. Ridicati cu atentie cutia de carton si indepértati-o de pe palet.

5. Pe peretele posterior al cuptorului se gaseste un carton plat, aici gasiti accesoriile
pentru cuptorul dumneavoastra (in cuprinsul livrarii, in functie de versiune, placi si
suporturi de instalare, cablu de retea, cadru inferior etc.). Comparati continutul
livrarii cu fisa de livrare si documentele comenzii, a se vedea capitolul ,,Livrarea®.

6. Desfaceti traversele de fixare de pe palet (daca este necesar) si ridicati cuptorul de
pe palet.
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5.3 Despachetare (N 140 E(L) — N 2200(H)(14)(G) — NW 150(H) — NW 300(H))

Utilizati manusi
de protectie

1. Verificati prezenta eventualelor daune la ambalajul de transport. Ambalajul este
diferit in functie de marime, greutate si loc de amplasare si va fi de aceea executat in
urmatoarele variante. Pe palet (cu constructie suport), pe suport de lemn sau in lada
de lemn.

2. Desfaceti suruburile / crampoanele iar dupa aceea desfaceti cu grija cadrul de lemn de pe
Indepartarea structurii inferioare. Daci exista, indepartati folia de transport.

3. Daca exista, indepartati folia de transport, benzile de tensionare si materialele de
ambalare.

N 140 E(LE) — N 140/S — N 300/S NW 150(H) — NW 300(H)
N 2000 (H)(14)(G)
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4, Cadrul cuptorului este compus din otel profilat cu pereti grosi. Patrundeti cu furcile
motostivuitorului sub cuptor (4a) respectiv in cazul cuptoarelor cu cadru inferior sub
cadru, dupa cum este reprezentat in figurd (4b-4c), avand grija si eventual
demontand piesele sensibile si conductele. Aveti grija ca furcile stivuitorului sa
patrunda complet sub cadru. Aveti grija la bunurile transportate in vecinatate.

Ridicati cu grija cuptorul de jos, avand grija la centrul de greutate. La ridicarea
sistemului, asigurati-va ca varfurile elevatorului sau sarcina nu raméan agatate de
marfa care trebuie stivuita din apropiere. Deplasati-va cu grija, incet si in pozitia de
maxim inferior.. Nu va deplasati pe rute accidentate. Depuneti cu grija cuptorul la
locul de montaj. Evitati scaparea brusca.

> Indicatie

Se recomanda ca echipamentul sa fie transportat pe rute mai lungi respectiv pe strazi
accidentate cu ajutorul unui motostivuitor sau un elevator pana la locul de montaj.

5.4 Despachetare (NW 440(H) — NW 2200(H))

Transport cu un dispozitiv de transport adecvat

La transportul cu echipamente de transport adecvate trebuie avute in vedere
urmatoarele:

Anumite modele de cuptoare dispun de panouri laterale din tabla (A), care trebuie
demontate de pe cadrul cuptorului inainte de descarcare. In caz contrar, panourile laterale
din tabla se vor deteriora.

Introduceti furcile stivuitorului in intregime sub cadrul cuptorului si asezati-| pe structura
de lemn. Aveti grija la piese, tevi sau canale de cabluri, dacd exista (B).
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Amplasati cherestea patratd adecvatd (A1) (cel putin 50 x 50 mm) sub cadrul cuptorului.
Asigurati-va ca aceasta NU se sprijind pe panourile din tabla cu role de ghidare (C). In caz
contrar, panourile din tabla, respectiv rolele de ghidare, se vor deteriora.

Odata ce cheresteaua patrata a fost aliniata intre cadru si furcile stivuitorului, cuptorul poate
fi ridicat Tncet si cu grija, cu atentie la centrul de greutate. La ridicarea sistemului, asigurati-
va ca varfurile stivuitorului cu furci sau sarcina propriu-zisa nu raman agatate de marfa care
trebuie stivuitd din apropiere. Deplasati-va cu grija, incet si in pozitia cea mai joasa. Nu va
deplasati pe rute accidentate. Depuneti cu grija cuptorul la locul de montaj. Evitati scaparea
brusca.

Cadrul céaruciorului este compus din otel profilat cu pereti grosi. Patrundeti cu furcile
motostivuitorului sub carucior. Aveti grija la piese, tevi sau canale de cabluri, daca exista.
Aveti grija ca furcile stivuitorului sa patrunda complet sub cadrul céruciorului. Aveti grija
la bunurile transportate 1n vecinatate. Deplasati-va cu grija, incet si in pozitia cea mai joasa.
Nu va deplasati pe rute accidentate. Asezati cu grija caruciorul la locul de montaj. Evitati
scaparea brusca.

5.5 Cuptor sau instalatie de comutare cu ochiuri de transport (daca exista)

Diametrul interior al ochiurilor de transport este de ca. 35 mm. Fixati catuse adecvate pe
toate cele ochiuri de transport.

Fixati numai centuri adecvate de transport pe cétuse. Cuptorul/Instalatia de comutare nu
poate fi ridicat de piese, tevi sau trasee de cablu. Curelele de transport nu pot fi legate prin
,innodare®.

Evitati ridicarea brusca. Se interzice efectuarea lucrarilor sub sarcinile suspendate. Exista
pericol de moarte. Ridicati respectiv coborati cu grija cuptorul/instalatia de comutare.
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Nota

Tn Germania, se aplica regulile de prevenire a accidentelor generale. Se va respecta
Reglementarile nationale de prevenire a accidentelor ale tarii respective de utilizare.

5.6 Siguranta de transport / ambalare

40

Drept protectie impotriva deteriorarii in timpul transportului, echipamentul este ambalat in
mod corespunzator. Aveti grija ca toate materialele de ambalaj s fie indepartate. Toate
ambalajele sunt reciclabile si pot fi eliminate in circuitul deseurilor. Ambalajul utilizat a
fost selectat de asa maniera Incat sa nu fie necesara o descriere speciala.

Indicatie

Pastrati ambalajul pentru un eventual transport sau pentru depozitarea cuptorului.

Reglementari de siguranta

A nu se lasa la indemana copiilor materialele de ambalare. Risc de sufocare prin bucati de
carton sau folie.

Indicatie

Pentru acest echipament nu existi o asigurare speciala pentru transport.

Mansonul si izolatia usii cuptorului sunt protejate impotriva influentelor mecanice de fasii
de film sau carton (in functie de modelul cuptorului). Recomandam indepartarea acestei
protectii de transport de abia dupa pozitionarea si orientarea cuptorului.

Fig. 15: Exemplu: indepartarea protectiei de transport (similar cu figura)

NW 440(H) - NW 2200(H)

Siguranta de transport are rolul de a contribui la transportul si amplasarea in siguranta si de
a preveni deteriorarile la nivelul usii si carcasei cuptorului.

Nota

Inainte de a indeparta siguranta/sigurantele de transport, cuptorul trebuie ancorat in
sigurantd de podea; a se vedea capitolul ,,Instalare (amplasarea cuptorului)”. in timpul
ancorarii cuptorului in podea, usa/usa cu sistem de ridicare trebuie sd rimana inchisa. O
ordine diferitd provoaca deteriorari.
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1 = bara de transport (poate fi indepartata abia dupé ce cuptorul a fost ancorat in siguranté de podea)

Fig. 16: Siguranta de transport (similar cu figura)

6 Cerinte de instalare si conectare

La instalarea cuptorului trebuie respectate urmatoarele instructiuni de siguranta:

Componenta solului

Cuptorul trebuie instalat intr-o incapere uscata, conform instructiunilor de siguranta.
Podeaua trebuie sa fie neteda, pentru a facilita montarea dreapta a cuptorului.

Capacitatea portanta a podelei trebuie sa corespunda greutatii cuptorului inclusiv
accesorii.

Cuptorul trebuie asezat pe un suport neinflamabil (clasa de protectie la incendiu A

DIN 4102 — Exemplu: Beton, ceramica pentru constructie, sticla, aluminiu sau otel),
pentru a preveni aprinderea acestui strat datoritd materialului fierbinte care cade din
cuptor.

Locul de instalare

Operatorul trebuie sa asigure o alimentare cu aer si o ventilatie suficienta la locul de
instalare cu ajutorul unui circuit adecvat de alimentare si evacuare. Daca din lot se
formeaza gaze si vapori, trebuie sa se asigure o alimentare cu aer si o ventilatie
suficientd la locul de instalare sau o evacuare corecta a gazelor arse. Clientul trebuie
sa asigure o evacuare corectd a gazelor arse.

Trebuie sa se asigure disiparea céldurii radiate de cuptor (eventual se va apela la un
tehnician in domeniul ventilatiei).

In pofida izolatiei bune, cuptorul emani caldura pe suprafetele sale exterioare. Daci
este necesar, aceasti caldura trebuie disipata (eventual se va apela la un tehnician in
domeniul ventilatiei). In plus, trebuie sa se pastreze o distanti minima de siguranta
pe toate partile (S) de 0,5 m si 1 m deasupra cuptorului pana la materialele
inflamabile. In cazuri individuale trebuie pastrata o distantd mai mare, adaptati
conditiilor locale. Distanta laterald fata de materialele neinflamabile poate fi redusa
la distanta minima de 0,2 m.

Protejati cuptorul impotriva conditiilor de mediu nefavorabile si a mediului agresiv.
Nu ne asumam raspunderea si nu se ofera garantie pentru daunele provocate prin
coroziune ca urmare a instalarii Intr-o Incépere umeda sau in alte conditii similare.

Sistemul cuptorului si sistemul de comanda nu sunt concepute pentru operarea in aer
liber.
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Fig. 17: Distantd minima de siguranti fatd de materialele inflamabile

Cerintele pentru mediul instalatiei de comutare

Instalatie de comutatie trebuie sa fie accesibila.

Podeaua trebuie sa fie netedd, pentru a facilita montarea dreapta a instalatiei de
comutare.

Sistemul electric al aparatului este conceput pentru operarea la temperaturi ambientale
intre +5 °C si 40 °C. La o temperatura de 40 °C umiditatea aerului nu trebuie s
depaseasca 50%. La temperaturi mai mici, umiditatea aerului poate fi mai mare (max.
80 %), fara condens.

Tn cazul temperaturilor mai ridicate se vor utiliza aparate de climatizare pentru
instalatiile de comutare. In cazul umiditatii ridicate si a unor temperaturi foarte joase
se vor utiliza incalzitoare.

Instalatie de comutatie se va proteja impotriva caldurii, prafului si umiditatii.
Locul de instalare trebuie sa dispuna de suficientd ventilatie.

Conectarea instalatiei de comutatie

La conectarea instalatiei de comutare la reteaua electrica si eventual al instalatiei de
comutare la cuptor trebuie sa aveti grija ca campul rotativ si se roteasca spre
dreapta.

Conexiunile vor fi realizate doar de personal calificat pentru lucrari electrice. Se vor
respecta normele aplicabile si prevederile legale.

Inainte de conectare, se va verifica tensiunea de retea existenta si frecventa cu valorile
indicate pe placuta tip, astfel incat acestea sd corespunda.

Verificati conductorul de protectie

Sectiunile conductei de alimentare vor fi selectate in functie de indicatiile planului de

comutare.

¢ Risc de incendiu
¢ Pericol de moarte

* La locul montérii trebuie sa asiguram a ventilatie
corespunzatoare pentru a risipi cdldura si eventual gazele
rezultate
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« Risc de a folosi 0 unitate de stingere a incendiului automata.

« Pericol de moarte prin electrocutare din cauza umezelii,
sufocare din cauza gazului de stingere etc.

* Daca pentru siguranta cladirii se folosesc de exemplu instalatii de

aspersoare pentru stingerea incendiului, la planificarea si instalarea
acestora trebuie luat in considerare ca nu exista riscuri
suplimentare la utilizarea acestora, de exemplu la stingerea

flacariilor nu obtinem amestec de apa si ulei iar echipamentele
electrice sunt scoase din functiune.

6.1 Instalarea (Locatia cuptorului)

6.1.1 N40E(R)-N100E

La instalarea cuptorului trebuie respectate urmatoarele instructiuni de siguranta:

e  Cuptorul trebuie instalat ntr-o incdpere uscatd, conform instructiunilor de siguranta.

e  Masa/ suprafata de montaj trebuie sa fie plana, pentru a permite montarea dreapta a
cuptorului. Cuptorul trebuie agezat pe un suport neinflamabil (clasa de protectie la
incendiu A DIN 4102 — Exemplu: Beton, ceramica pentru constructie, sticla, aluminiu
sau otel), pentru a preveni aprinderea acestui strat datoritd materialului fierbinte care
cade din cuptor.

e  (Capacitatea portantd a mesei trebuie sa corespunda greutatii cuptorului, inclusiv
accesoriile.

e  Postamentul trebuie sd fie din material neinflamabil, pentru a preveni aprinderea
acestui strat datorita materialului fierbinte care cade din cuptor.

Fig. 18: Distanta minima de siguranta fatd de materialele inflamabile (model masa) (similar
cu figura)
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6.1.2 Accesoriu de transport — liza pentru scari, in vederea transportului
cuptoarelor cu camera N 100(H)(14)(G) — N 300(H)(14)(G) (accesoriu)

Pentru parcurgerea treptelor de orice fel, recomandam utilizarea de lize adecvate pentru
scdri inclusiv centuri de fixare potrivite pentru cuptoarele cu camera de la

N 100(H)(14)(G) pana la N 300(H)(14)(G).

Pentru a preveni deteriorarea cuptoarelor, acestea pot fi transportate numai in pozitie
orizontala, folosind accesoriul de transport (accesoriu) inclus la livrare.

Datele tehnice, elementele de operare si instructiunile de siguranta sunt disponibile 1n
manualul de utilizare inclus la livrare al lizei pentru scari (nu este inclus in pachetul de
livrare al accesoriului de transport).

Instructiunile de siguranta ale lizei pentru scari trebuie respectate si urmate.

Nabertherm nu isi asumé raspunderea pentru manipularea/utilizarea
necorespunzitoare a lizei pentru scéri.

Pentru transportul cuptoarelor in siguranta folosind o liza pentru scari, unele modele contin
un accesoriu de transport (accesoriu), care trebuie indepartat dupa instalarea cuptorului.
Daca incéd nu este montat pe cuptor, accesoriul de transport trebuie montat corespunzator,
precum este reprezentat in figura de mai jos.

Demontarea protectiei pentru manson

Tnainte de montarea corespunzitoare a cadrului de transport pe cuptor, protectia pentru
manson trebuie demontata de pe mansonul cuptorului (a se vedea figura de mai jos). Slabiti
suruburile de pe protectia pentru manson si extrageti-le in sus (pastrati protectia si
suruburile, pentru o reutilizare ulterioara).

Fig. 19: Demontarea protectiei pentru manson (similar cu figura)
Montarea accesoriului de transport

Intai, asezati ambele suporturi (1) pe pozitia protectiei pentru manson, demontata anterior si
fixati-le cu suruburile (3) incluse la livrare. Orificiile cu filet potrivite pentru suporturi se
afla pe mansonul cuptorului. Dupa montarea ambelor suporturi, coltarul de sustinere (2)
trebuie fixat pe acestea, folosind suruburile incluse la livrare.

Dupa montarea accesoriului de transport superior, se poate monta accesoriul de transport
inferior (4), fix pe baza cuptorului, folosind suruburile (5) incluse la livrare. Orificiile cu
filet potrivite se afla pe partea inferioara a bazei cuptorului.

Toate imbinarile cu surub ale accesoriului de transport trebuie verificate in mod
corespunzator.
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Accesoriu de transport Cantitatea de suruburi Suruburi
incluse la livrare

Accesoriu de transport superior (1, 8 M5 x 20

2)

Accesoriu de transport inferior (4) 4 M8 x 30

N

3=M5x20/ 5=M8x30
Fig. 20: Montarea accesoriului de transport (similar cu figura)
Aplicarea si pozitionarea centurilor de transport

Cuptorul trebuie asigurat cu centuri de fixare adecvate si dimensionate in mod
corespunzitor (1a). In timpul asiguririi si transportarii cuptorului, trebuie acordat atentie
pieselor fragile, canalelor de cabluri, clapetei de alimentare cu aer sau controlerului,
astfel inct acestea sd nu se deterioreze.

Fig. 21: Aplicarea centurilor de transport (recomandare) (similar cu figura)
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Datele tehnice, elementele de operare si instructiunile de sigurantd sunt disponibile in

manualul de utilizare inclus la livrare al lizei pentru scari.

Instructiuni de siguranta:

Purtati imbracaminte de lucru
adecvata si Incaltaminte
antiderapanta.

Lizele pentru scari pot fi operate
doar de persoane instruite in
acest scop.

Faceti-va o imagine a situatiei
exacte privind scarile, inainte sa
incepeti deplasarea.

In zona de risc de sub sarcina
este interzis si se afle sau sa
stationeze persoane.

Fig. 22: Transportul unui cuptor in sigurantd, cu o lizd pentru scari (similar cu figura)

Montarea protectiei pentru manson

Dupa amplasarea cuptorului si demontarea accesoriului de transport, protectia pentru
mangon, demontata anterior, trebuie montata din nou, folosind suruburile desfacute inainte.

Fig. 23: Montarea protectiei pentru manson (similar cu figura)

Nota

Accesoriul de transport ramane la client, pentru un eventual transport/livrare
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6.1.3 N 100(H)(14)(G) — N 300(H)(14)(G) Montajul cadrului inferior in cazul in care
acesta nu este montat

Noti: Nu ridicati cu macaraua, acest Ridicarea cuptorului cu macaraua este

lucru duce la distrugerea cuptorului. posibili abia incepind cu modelul de

Doar dispozitive de transport adecvate 1000 de litri. Doar aceste modele de
cuptoare sunt adecvate pentru
transportul cu macarale

Fig. 24: Ridicarea cuptorului cu dispozitiv de transport sau macara (incepand cu modelul de
1000 de litri) (similar cu figura)

Ridicarea cuptorului cu un dispozitiv de transport adecvat

Furcile stivuitorului trebuie introduse 1n intregime lateral (1) sau din fata (2) sub podeaua
cuptorului. Numai profilurile podelei (3) pentru podeaua cuptorului pot fi pozitionate pe
furcile stivuitoarelor. Aveti grija la piese, tevi sau canale de cablu. Evitati ridicarea brusca a
cuptorului.

Ridicarea cuptorului cu o0 macara adecvata (incepand de la modelul de 1000
de litri)

Pe echipamentul cuptorului se gésesc 4 ochiuri de transport (1a) pentru fixarea unor catuse.
Diametrul interior al ochiurilor de transport este de ca. 35 mm. Fixati cdtuse adecvate pe
toate cele 4 ochiuri de transport. Fixati numai centuri adecvate de transport pe catuse (vezi
capitolul ,,despachetare®, figura ,,preluare sarcina“). Cuptorul nu poate fi ridicat de piese,
tevi sau trasee de cablu. Curelele de transport nu pot fi legate prin ,,innodare®. Evitati
ridicarea brusca a cuptorului.

by
|

Fig. 25: Montarea cadrului inferior (figura similara)

Depuneti cuptorul atent pe cadrul inferior si verificati ca acesta sa fie Intr-o pozitie sigura.
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Cuprinsul livrarii: 4x suruburi M10x30 mm / 1x cheie hexagonald 8 mm
Asigurati cadrul inferior cu ajutorul suruburilor livrate odata cu produsul.

Fig. 26: Asigurarea cadrului inferior (figurd similara)

’ Indicatie

Nabertherm nu isi asuma raspunderea pentru daune provocate de montajul neadecvat.

6.1.4 NW 150(H) — NW 300(H)

Cuptoarele cu sertar trebuie asigurate prin podea impotriva rasturnarii. Va recomandam sa
desemnati un specialist calificat cu asamblarea si montajul cuptorului. Pentru inlocuirea
elementelor de incalzire, respectiv pentru zona necesara pentru intretinere in spatele
cuptorului, recomandam o distanta de cca. 0,5 m fata de perete

Indicatie
Cand gauriti aveti grija la eventuale conducte electrice sau de apa. Nabertherm nu 1si
asuma raspunderea pentru daunele sau vatdmarile cauzate.

e  Cuptorul trebuie ancorat fix Tn podea cu ajutorul suporturilor (A) disponibile.

e  Laincarcarea cuptorului cu sertar (NW 150(H) — NW 300(H)) trebuie respectata
greutatea de Incércare maxima. Nabertherm nu isi asuma raspunderea pentru daunele
sau vatamarile cauzate in urma nerespectarii.

Pentru cuprinsul livrarii vezi pachetul
de instalare (cantitatea materialelor
incluse in livrare poate varia de la
model la model):

- cartus ancorare material compozit
-tijd ancorare

(pozitia gaurilor suportilor poate varia
in functie de model)

Fig. 27: Insurubati cuptorul pe cadrul inferior (similar cu figura)
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6.1.5 NW 440(H) — NW 660(H) (incepand cu modelul anului 2022)

La instalarea cuptorului trebuie respectate urmatoarele instructiuni de siguranta:
e  Asezati cuptorul la locul de instalare si aliniati-1 corespunzator.

e  Podeaua trebuie sa fie neteda, pentru a facilita montarea dreapta a cuptorului. Aliniati
cuptorul cu ajutorul unei nivele. Pentru compensarea denivelarilor, inaltimea
cuptorului poate fi ajustatd prin intermediul picioarelor (a se vedea capitolul
,Alinierea cuptorului”).

e  Dupa ce cuptorul (1) a fost pozitionat si aliniat, se pot cobori placile din tabla pentru
ghidarea caruciorului, aflate pe partea de jos a cuptorului. Placile din tabla pentru
ghidarea caruciorului au rolul de a fixa cuptorul pe podea si de a ghida caruciorul.

Fig. 28: Asezarea si pozitionarea cuptorului (similar cu figura)

e  Slabiti suruburile (2) de sub baza cuptorului, care sustin plécile din tabla pentru
ghidarea caruciorului. Asezati placile din tabla pentru ghidarea caruciorului, cu grija,
pe podea.

e
=
-

Fig. 29: Asezarea placilor din tabld pe podeaua cuptorului (similar cu figura)

e  Bara de transport (3) ramane pe cuptor pana ce placile din tabla au fost ancorate fix in
podea, respectiv au fost asigurate. Placile coborite se centreazd pe podea cu ajutorul
picioarelor cuptorului (4).
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Fig. 30: Verificarea pozitiei corecte a placilor din tabla (similar cu figura)

Ciruciorul trebuie sa fie pozitionat central in cuptor. intre izolatia ciruciorului (Y1) si cea a
cuptorului (Y2) trebuie sa existe o distantd constanta.

Y1

Y1 Y2

7

Fig. 31: Alinierea caruciorului (alinierea orizontald a caruciorului) (similar cu figura)

e  Placile din tablad pentru ghidarea caruciorului trebuie fixate in podea folosind tije de
ancorare adecvate (5). Pentru fixarea placilor de tabla in podea trebuie folosite tije de
ancorare M12 (diametru burghiu 14 mm).

R 1m)

Fig. 32: Gaurire in podea (similar cu figura)
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Indicatie
Cand gauriti aveti grija la eventuale conducte electrice sau de apa. Nabertherm nu 1si
asuma raspunderea pentru daunele sau vatdmarile cauzate.

e  Montajul cartusului de ancorare cu material compozit si a tijei de ancorare, a se vedea
Instructiuni de montaj cartus ancorare material compozit/tija ancorare”.

Fig. 33: Ancorarea placilor din tabla in podea (similar cu figura)

e  Dupa montarea cu succes a placilor din tabld pe podea, indepartati bara de transport
fixata cu suruburi, folosind unelte adecvate (7).

Fig. 34: Indepartarea barei de transport (similar cu figura)

Daca este necesar, verificati daca muchia superioara a caruciorului (X1) si cea a cuptorului
(X2) formeaza o indltime (acest lucru este valabil pentru intreaga lungime a
cuptorului/caruciorului). Inaltimea cuptorului poate fi ajustata prin intermediul picioarelor
cuptorului.
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Fig. 36: Verificati indltimea pe Tntreaga lungime (similar cu figura)

Ciruciorul trebuie s fie pozitionat central in cuptor. Intre izolatia ciruciorului (Y1) si cea a
cuptorului (Y2) trebuie sa existe o distantd constanta.

'
i
i
i
i
i
i
i
i

Fig. 37: Alinierea caruciorului (alinierea orizontala a caruciorului) (similar cu figura)
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6.1.6 NW 440(H) — NW 660(H) (pana la modelul anului 2022) si NW 1000(H) —

NW 2000(H)

La instalarea cuptorului trebuie respectate urmatoarele instructiuni de siguranta:

Asezati cuptorul la locul de instalare si aliniati-I corespunzator.

Podeaua trebuie sa fie neteda, pentru a facilita montarea dreapta a cuptorului. Aliniati
cuptorul cu ajutorul unei nivele. Pentru compensarea deniveldrilor, indltimea
cuptorului poate fi ajustata prin intermediul picioarelor (a se vedea capitolul
»Alinierea cuptorului”).

Fig. 38: Asezarea si pozitionarea cuptorului (similar cu figura)

Bara de transport (3) rimane pe cuptor pana ce suporturile au fost ancorate fix in
podea, respectiv au fost asigurate.

Cuptorul trebuie ancorat fix Tn podea cu ajutorul suporturilor (A) disponibile pe cuptor
(pachet de instalare inclus la livrare). Asigurati-va ca suruburile (B) aflate pe suport
sunt doar usor slabite, astfel incat suporturile sd poata fi miscate in pozitie verticala.

Montajul cartusului de ancorare cu material compozit si a tijei de ancorare, a se vedea
Instructiuni de montaj cartus ancorare material compozit/tija ancorare”.

Pentru cuprinsul livrarii vezi
pachetul de instalare (cantitatea
materialelor incluse Tn livrare poate
varia de la model la model):

- cartus ancorare material compozit
-tija ancorare

(pozitia gaurilor suportilor poate
varia in functie de model)

Fig. 39: Montajul cuptorului pe pardoseala (similar cu figura)
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Indicatie
Cand gauriti aveti grija la eventuale conducte electrice sau de apa. Nabertherm nu 1si
asuma raspunderea pentru daunele sau vatdmarile cauzate.

Dupa montarea cu succes si fixarea cuptorului pe podea, indepartati bara de transport cu
unelte adecvate.

Fig. 40: indepartarea barei de transport (similar cu figura)

Usa trebuie deschisa complet pentru alinierea cuptorului, astfel incat caruciorul sa poata fi
impins incet si cu grija in fata cuptorului.

Scoateti bara de tractiune (1) (situatd pe partea laterala a carcasei cuptorului) si introduceti-
o in suportul (2) caruciorului.

Fig. 41: Introduceti bara de tractiune

Dacad este necesar, verificati daca muchia superioara a caruciorului (X1) si cea a cuptorului
(X2) formeaza o indltime (acest lucru este valabil pentru intreaga lungime a
cuptorului/caruciorului). Inaltimea cuptorului poate fi ajustata prin intermediul picioarelor
cuptorului.
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Fig. 43: Verificati indltimea pe intreaga lungime (similar cu figura)

Ciruciorul trebuie si fie pozitionat central in cuptor. Intre izolatia caruciorului (Y1) si cea a
cuptorului (Y2) trebuie sa existe o distantd constanta.

Y1

Y1 Y2

777

Fig. 44: Alinierea caruciorului (alinierea orizontald a caruciorului) (similar cu figura)
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Pe partea inferioard a caruciorului se afla doud panouri din tabla cu role de ghidare, fixate
cu suruburi. inainte de centrarea caruciorului (daca este necesar), slabiti usor suruburile (Z)
de pe panourile din tabla, folosind unealta adecvatd. Caruciorul trebuie aliniat central, pe
toatd lungimea sa. Rolele de ghidare de pe panourile din tabla trebuie sd atingd muchia
inferioard a caruciorului. Dupa orientarea caruciorului, toate suruburile slabite anterior
trebuie montate din nou.

Numarul si pozitia
rolelor si suruburilor
poate varia in functie
de modelul
cuptorului.

1 Panou din tabla cu
role de ghidare

Fig. 45: Cuptor cu carucior de jos (similar cu figura)

Montarea panourilor laterale din tabla demontate anterior (in functie de
model)

Pentru transportul catre locul de instalare, panourile laterale din tabla (A) au fost demontate
de pe cadrul cuptorului si trebuie montate din nou dupa instalare, montaj si aliniere.

e
Fig. 46: Montarea panourilor laterale din tabla (similar cu figura)

Montarea unui echipament cu dulap de perete (Inclus in livrare in functie de varianta/
modelul cuptorului)

Peretele trebuie sa ofere o posibilitate sigurd de fixare. Marginea superioara a dulapului ar
trebuie sd fie de max. 2,00 m, astfel incat toate elementele de operare sa fie accesibile.
(Materialul de fixare nu este inclus in livrare).
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1) Suport fixare perete

Fig. 47: Echipament cu dulap de perete (similar cu figura)

Indicatie
Cand gauriti aveti grija la eventuale conducte electrice sau de apa. Nabertherm nu isi
asuma raspunderea pentru daunele sau vatdmarile cauzate.

Montarea unui echipament cu dulap vertical (Inclus in livrare in functie de varianta/
modelul cuptorului)

o Instalatia de comutare va fi fixata cu suruburile livrate pe podea (cantitatea
materialelor incluse n livrare poate varia de la model la model).

e  Numarul si pozitia gaurilor de montaj pot varia in functie de model.

Cuprinsul livrarii:

- Tabla echilibrare
-ancora suruburi

Fig. 48: Montarea instalatiei de comutare (figurd similara)

> Indicatie
Pentru pozitionarea in siguranta a tablourilor verticale noi recomandam ca acestea sa fie
ancorate cu soclul pe podea. Tablourile electrice livrate de Nabertherm dispun de gaurile

necesare n acest scop pe soclu.

6.1.7 Pachet instalare pentru montajul cadrului cuptorului

Pentru montarea in siguranta a cuptorului trebuie respectate urmatoarele
instructiuni de securitate.

e  Podeaua trebuie sa fie neteda, pentru a facilita montarea dreapta a cuptorului. Aliniati
cuptorul cu ajutorul unei nivele. Pentru echilibrarea diferentelor de nivel utilizati
tablele de echilibrare din pachetul de instalare.
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e  Capacitatea portantd a podelei trebuie sa corespunda greutatii cuptorului inclusiv

accesorii.

e  Montajul cartusului de ancorare cu material compozit si a tijei de ancorare
vezi ,,Instructiuni de montaj cartus ancorare material compozit / tija ancorare®

6.1.8 Instructiuni de montaj cartus ancorare material compozit / tija ancorare

58

Cartusul de ancorare material compozit contine mai multe componente (rasini sintetice,
nisip de cuart), iar intr-o eprubeti inchisi de sticla un material special de durificare. in
cazul introducerii tijei de ancorare cu rotopercutor sau bormasina cu percutor in gaura
curatata, sticla va fi deteriorata de intersectia plafonului tijei de ancorare, iar materialul de
durificare va fi amestecat cu restul componentelor. Printr-o reactie se formeaza astfel un
mortar de rasind sintetica cu intdrire rapida, care va fixa tija de ancorare chiar mai bine
decat daca aceasta ar fi betonata in gaura respectiva. Datoritd ancorarii fara niciun fel de
tensionare acest sistem este net superior celui cu ancorare prin dilatare si faciliteaza
suportarea unor sarcini mari (de pana la 60 kN), chiar in cazul distantelor reduse fatd de

margini $i axe.

Cartus ancora @ mm mm Nm
compozit

M 10 12 90 20
M 12 14 110 40
M 14 16 120 50
M 16 18 125 60
M 20 25 170 150

Aprobat pentru beton fara fisuri B15 pana
la B55. De asemenea adecvat pentru piatra
naturala cu structura densa

Sarcini admise: >20°
Aprobare pentru sarcini de la 3 pana la 60 10°—20°
kN Tn zona de presiune.

Ancora poate suporta sarcina intreagd dupa 0°-9°
timpii de intarire indicati. 5o__qo

Materiale de constructie adecvate: uo c

Bara ancorare

M 10
M 12
M 14
M 16
M 20

()

10 min

20 min
45 min

4 h



Bara ancorare

M 10 20 130

M 12 25 160

= M 14 35 170
1) Marcajul adancimii de pozare M 16 38 190
M 20 70 260

Tip montaj:
e  Montaj preasamblare
Indicatie de montaij:

e  Pozitionati tija de ancorare prin rotire si lovire cu echipament electric (bormasina cu
percutor, rotopercutor).

e  Se poate monta si In beton umed sau sub apa.

Adancimea si diametrul gaurii se regasesc in tabelul de
mai sus.

Curatati temeinic gaura (prin jet de aer).

3 e I Introduceti cartusul pentru ancorare material compozit
74 [T in Iintregime in gaurd.

—Pi Pentru facilitarea montarii la capatul tijei de ancorare

. scgaseste un hexagon exterior. Introduceti prin vibrare

/’\1 tija de ancorare pana la marcajul adancimii de pozare.
Dupa aceea opriti imediat echipamentul de gaurire si il
retrageti de pe tija de ancorare.

|

: e o L .. .
e sg s L] \ Résina sintetica lipeste tija de ancorare pe intreaga sa

: : e ; suprafata cu gaura si etanseaza in mare parte gaura. Nu
indepartati rasina sintetica din jur.

Ancora poate suporta sarcina Intreagd dupa timpii de

7 it : M N . ;
m“““i“ P fintarire indicati. (vezi tabelul de mai sus)
: : . e
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Avertizari speciale pericole:

Xi — Iritant

Note generale

Dupa inhalare

Dupa contactul cu pielea

Dupa contactul cu ochii

Dupa ingerare
Indicatii pentru medic

Fisa de date siguranta

R 43: Posibila sensibilizare in urma contactului cu pielea

S36/37: Purtati echipament de protectie si manusi de
protectie adecvate in timpul lucrului

S60 Acest produs si recipientul siu vor fi eliminate ca
deseuri periculoase

Schimbarea hainelor umede

Asigurati-va ca existd o alimentare cu aer proaspat. In cazul
prezentarii de simptome consultati medicul.

Tn cazul contactului cu pielea spalati imediat cu multa apa si
sapun. In cazul iritatiilor de piele contactati medicul.

in cazul contactului cu ochii clatiti cu apa din abundenti si
consultati medicul

Nu se aplica
Tratament simptomatic

1907/2006/CE

6.1.9 indepartati siguranta/sigurantele de transport

Mansonul si izolatia usii cuptorului sunt protejate impotriva influentelor mecanice de fasii
de film sau carton (in functie de modelul cuptorului). Recomandam indepartarea acestei
protectii de transport de abia dupd pozitionarea si orientarea cuptorului.

Fig. 49: Exemplu: Indepartarea protectiei de transport (similar cu figura)

6.1.10 indepértat,i protectiile din spuma (NW 440(H) — NW 2200(H))

Pentru protejarea izolatiei, intre placile din SIC (1) si carucior se afla protectii din spuma
(2), care trebuie indepartate. Aveti grija sa indepartati toate protectiile din spuma de sub
placile din SIC, 1nainte de utilizarea cuptorului.
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Fig. 50: indepartati protectiile din spuma (similar cu figura)

> Nota

Pastrati siguranta de transport pentru un eventual transport sau pentru depozitarea

cuptorului. Pentru a evita deteriorarile, in timpul transportului trebuie folositd siguranta de
transport.

6.2 Montare, instalare si conectare

6.2.1 Montarea stutului bypass (in functie de model)

Stutul de bypass inclus la livrare (in functie de model) trebuie fixat pe cuptor.
e  Lapozitia stutului de bypass (in pozitia deschiderii de evacuare aer uzat) se afla
suruburile (1) pentru montarea stutului, care trebuie desfacute mai intai.

Asezati stutul de bypass (2) cu suruburile desfacute in prealabil pe cuptor in pozitia
corectd si fixati-1 cu o unealtd adecvata.

NS —

e

x

Fig. 51: Montarea stutului de bypass (figura similara)
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6.2.2 Montajul clapetei de alimentare cu aer dupa montarea cadrului inferior
(N 100(H)(14)(G) — N 300(H)(14)(G))

De abia dupa ce cuptorul a fost coborat atent pe cadrul inferior (1) si a fost asigurat bine cu
suruburile livrate, se poate monta clapeta de alimentare cu aer sub podeaua cuptorului (vezi
capitolul ,,Montaj (plasarea cuptorului)* — ,,Montajul cadrului inferior in cazul in care
acesta nu este montat‘).

Pentru protejarea clapetei de alimentare cu aer pe parcursul transportului, aceasta a fost
introdusa intr-un suport aflat pe peretele posterior.

Extrageti cu grija clapeta de alimentare cu aer, din suportul situat pe peretele posterior (2).

4

Fig. 52: Extrageti din suport clapeta de alimentare cu aer (similar cu figura)

N

La pozitia clapetei de alimentare cu aer care urmeaza sa fie montata se gasesc suruburi (3)
pentru fixarea clapetei de alimentare cu aer, care trebuie mai intdi desurubate (cantitatea si
pozitia suruburilor depinde de modelul cuptorului).

Fig. 53: Demontarea suruburilor clapetei de alimentare cu aer (figura similara)

Clapeta pentru alimentare cu aer va fi mai intéi pozitionata in pozitia corecta cu ajutorul
suruburilor anterior desfacute pe podeaua cuptorului si fixatd cu unelte adecvate.
Conexiunea (suruburile) dintre clapeta de alimentare cu aer si podeaua cuptorului va fi
verificata sa fie bine fixata.

Ulterior, asezati cablul, care trece printre clapeta de alimentare cu aer si peretele posterior,
in suporturile pentru cablu, montate in prealabil (numaérul de suporturi pentru cabluri
depinde de modelul de cuptor).

62



MORE THAN HEAT 30-3000°C

klick; click; clic;
klik; menk; 973k

Fig. 54: Montarea clapetei de alimentare cu aer si agezarea cablului (similar cu figura)

6.2.3 Introduceti controllerul in suportul aflat pe cuptor (in functie de model)

6.2.4 Aer evacuat

Controllerul trebuie introdus Tn suportul aflat pe cuptor.

Asigurati-va ca in permanenta controlul este asezat in suportul disponibil. Nerespectarea
acestei cerinte poate cauza avarierea sau distrugerea controlerului. Nabertherm nu isi asuma
raspunderea pentru folosirea necorespunzatoare a controlerului.

_Napertherm

Fig. 55: Introduceti controllerul in suportul aflat pe cuptor (ca Tn imagine)

Pentru o folosire extrem de ergonomica si astfel o operare mai confortabild, controlerul
poate fi scos cu usurinta din suport tragand 1n sus.

Pe parcursul procesului se pot evacua in gaze toxice (gaze de evacuare) si cantitati mari de
aer la temperaturi ridicate (aer evacuat).

Operatorul este obligat sa evacueze gazele si aerul intr-un mod corespunzitor de la locul de
instalare, astfel incat sa nu poatd aparea niciun pericol pentru persoane, bunuri sau cladire.
Avertisment — pericol de incendiu

Evacuarea insuficientd a aerului cald (de exemplu in faza de racire) poate duce la un
incendiu la locul de instalare si la deteriorarea cuptorului.
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Avertisment — Pericol de intoxicare si sufocare
O evacuare insuficienta a gazelor poate duce la riscuri de intoxicare si sufocare.

Sarcinile termice ridicate ale mediului trebuie evacuate prin masuri structurale. Chiar si cu
cuptorul inchis pot aparea sarcini termice considerabile. Hota de evacuare (accesoriu) preia,
pe langa aerul evacuat, inclusiv o mare parte din cidldura degajata de cuptor. Sarcina
termicad emanata 1n Incapere depinde de modul de functionare a cuptorului. Atunci cand
cuptorul este inchis, se poate lua In calcul, ca valoare orientativa, aproximativ 30% din
puterea de incélzire a cuptorului. Hota de evacuare are, de asemenea, rol de protectie la
contact pentru zonele Incinse din apropierea evacuarii de aer.

Evacuarea aerului uzat poate avea loc pasiv, prin curentul natural din tubulatura sau activ,
printr-un sistem de extractie (de exemplu ventilator) la fata locului.

O aspiratie pasiva sau activa trebuie sa poata prelua curentii de aer si temperaturile aferente.
O blocare sau retur in directia cuptorului nu este permis.

Conditiile structurale, cantitdtile ridicate de aer evacuat, precum si sarcinile termice
ridicate, pot face necesara folosirea unui sistem de extractie activ.

In ceea ce priveste proiectarea tubulaturii de evacuare a aerului, trebuie respectate
prevederile valabile la nivel local si national.

Anumite emisii in mediul Inconjurator pot fi limitate prin reglementari locale si nationale si
pot necesita masuri tehnice suplimentare. Reglementarile trebuie verificate de operator.

Defectiune si functionare incorecta

Gazele trebuie evacuate de la locul de instalare, intr-un mod corespunzator, astfel incat nici
in cazul unei defectiuni sau a unei functionari incorecte sa nu poatd aparea niciun pericol
pentru persoane si la locul de instalare.

Nota

Proiectarea si executia sistemului de evacuare a aerului, precum si lucrarile la acoperis si
zidarie trebuie realizate de companii specializate.

6.2.4.1 Ghidaj aer evacuat fara tubulatura evacuare aer
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Eliminarea gazelor toxice in conditii de sigurantd nu este garantata fara evacuare directa
printr-o tubulatura. In cazul in care cuptorul functioneaza fara tubulaturd de evacuare a
aerului, trebuie asigurata o buna aerisire si ventilatie a locului de instalare.

Nota

Locul de instalare trebuie sa fie intotdeauna ventilat in timp ce cuptorul functioneaza.

Avertisment — suprafata fierbinte

La orificiile cuptorului pentru evacuarea aerului, precum si la nivelul hotei de evacuare se
pot inregistra temperaturi de suprafata semnificative.
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Clapeta/clapete evacuare aer Stut bypass

Fig. 56: Aer evacuat (in functie de model — similar cu figura)

6.2.4.2 Ghidaj aer evacuat cu conducte aer evacuat

Recomandari privind tubulatura pasiva pentru modele cu stut bypass

Evacuarea se realizeaza prin intermediul curentului natural din tubulatura. Se poate folosi 0
teava metalica cu diametru nominal de 80 mm. Materialul trebuie sa fie rezistent la
coroziune si adecvat pentru temperaturi. Conducta trebuie dispusa ascendent si fixata pe
perete sau pe tavan.

La orificiul de evacuare al cuptorului (5) se creeaza temperaturi ridicate. Prin efectul de
bypass, in acest punct al evacuarii din cuptor se introduce aer rece. Pentru tubulatura se va
prezuma o temperatura maxima a aerului evacuat de cca. 200 °C. Exista pericol de arsuri la
orificiul de evacuare si la tevi.

Asigurati-va ca tubulatura de perete (A) este executatd conform reglementarilor in materie
de protectie impotriva incendiilor. Un dispozitiv de captare in conducte previne scurgerea
ploii si condensului inspre cuptor.

>

t

1 min. 1 m/ 2 pozitionati ascendent (min. 8°) / 3 min. 0,5 m / 4 perete exterior / 5 efect de
bypass / 6 cuptor

Fig. 57: Exemplu: Montajul unei conducte de evacuare a aerului (similar cu figura)

Pentru o evacuare functionald a aerului, prin intermediul curentului natural, trebuie avute in
vedere urmatoarele:

e  Presiunea vantului, temperatura cuptorului si temperaturile exterioare au o influenta
mare asupra functionarii.
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e  Conditiile nefavorabile de presiune, de exemplu sisteme suplimentare de extractie la
locul de instalare, reduc sau impiedica functionarea. Refluxurile trebuie neaparat
evitate. In cazul instalarii intr-o ,,casa pasiva” trebuie asigurat echilibrarea raportului
de presiune spre exterior, de exemplu prin ventilarea fortata a incaperii.

e  Sectiunile tevilor trebuie dimensionate in mod corespunzator.

e Lungime adecvata a tevii pe partea exterioara a cladirii (1). Segmentele verticale mai
lungi ale tevilor sustin functia.

e  Segmentele orizontale lungi ale tevilor (inclusiv cu inclinatie), precum si coturile,
reduc functia

e  Trebuie avute In vedere precipitatiile si formarea de condens.

Recomandari privind tubulatura activa pentru modele cu stut bypass

Valoarea de ghidare pentru debitul volumic care trebuie preluat de la stuturile de bypass
(5): 25m*/h. Dispozitivul de aspirare trebuie sé fie adecvat pentru temperaturi. Se aplica
aceleasi recomandari ca si pentru trimiterea aerului evacuat prin conducte pasive.

Recomandari privind tubulatura pentru cuptoare cu hota de evacuare si
ventilator de aer proaspat

La proiectarea conductei de evacuare a aerului trebuie avute in vedere urmatoarele:

e  Debit volumetric si temperatura aerului evacuat
e  Conditiile structurale, lungimile conductelor si numarul de coturi
e  Temperaturile admise si rezistenta la coroziune a sistemului de evacuare a aerului

e  Pericolele cauzate de defectiuni sau functionarea incorectd a cuptorului sau a
sistemului de evacuare a aerului, de exemplu pericolul de incendiu

e  Conditiile de presiune din locul de instalare
e  Precipitatiile si presiunea vantului la capatul de iesire a conductei

e  Hota de evacuare si tubulatura trebuie sa poata fi separate cu usurinta, in vederea
efectuarii de lucrari de intretinere si curatenie

e  Greutatea tubulaturii trebuie sa fie sustinuta prin masurile luate de client la fata
locului. Hota de evacuare nu este adecvata pentru preluarea greutatii conductelor.

Trebuie evitate depunerile de condens. Anumite condensuri pot cauza riscuri suplimentare
(de exemplu pericol de incendiu) sau pot deteriora cuptorul. Acumuléarile de condens pot fi
prevenite prin izolatie, dispozitive de colectare, guri de inspectie si curatare periodica.

Directionarea pasiva a aerului evacuat, in legatura cu functia de racire a cuptorului, este
posibila doar 1n conditii ideale, din cauza debitelor volumetrice. Pentru o evacuare
functionald a aerului, prin intermediul curentului natural, trebuie avute in vedere
urmatoarele:

e  Presiunea vantului, temperatura cuptorului si temperaturile exterioare au o influenta
mare asupra functionarii.

e  Conditiile nefavorabile de presiune, de exemplu sisteme suplimentare de extractie la
locul de instalare, reduc sau impiedicé functionarea. Refluxurile trebuie neapéarat
evitate. Tn cazul instalarii intr-o ,,casa pasiva” trebuie asigurat echilibrarea raportului
de presiune spre exterior, de exemplu prin ventilarea fortata a Incaperii.

e  Sectiunile tevilor trebuie dimensionate in mod corespunzator.

e Lungime adecvata a tevii pe partea exterioara a cladirii (1). Segmentele verticale mai
lungi ale tevilor sustin functia.

e  Segmentele orizontale lungi ale tevilor (inclusiv cu Inclinatie), precum si coturile,
reduc functia

e  Trebuie avute in vedere precipitatiile si formarea de condens.
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Un sistem activ de extractie (de exemplu un ventilator in tubulaturd) permite evacuarea
directionatd a aerului si preia, de asemenea, o parte din cédldura reziduala a cuptorului.

Daca la sistemul de extractie functioneaza mai multe instalatii, cantitatile de aer de la
punctul de evacuare al cuptorului pot fi influentate de conditiile de operare respective.
Cantitatile de aer evacuate de cuptor trebuie si fie permanent preluate complet de sistemul
de extractie.

Clapetele fluture reglabile din punctele de evacuare permit ajustarea de precizie a debitului
volumetric.

O presiune negativa ridicata sub hota de evacuare influenteaza racirea naturald fara
utilizarea ventilatorului pentru aer proaspit. Presiunile negative foarte ridicate pot afecta
distributia temperaturii in camera cuptorului.

Fig. 58: Exemplu sistem de extractie (figura in functie de model)

Defectiune si functionare incorecta a sistemului de evacuare a aerului
Sistemul de extractie trebuie sa functioneze fara probleme in timpul operarii cuptorului.

De asemenea, Tnainte si dupa proces pot exista temperaturi ridicate si o atmosfera incarcata
n cuptor. Prin urmare, sistemul de evacuare a aerului trebuie utilizat in functie de conditiile
din camera cuptorului.

Intreruperea sistemului de evacuare a aerului nu trebuie si duci la pericole suplimentare la
locul de instalare. In cazul unei defectiuni trebuie stabilite reguli de conduita si masuri
adecvate, de exemplu aerisirea de urgenta a incéperii, oprirea cuptorului, masuri speciale de
protectie impotriva incendiilor.

Aerul extras din incapere prin sistemul de evacuare trebuie reintrodus printr-o ventilatie.
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Debite volumetrice si temperaturi

Punctele de intersectie cu incéperea si tubulatura sunt descrise mai jos.

Fig. 59: Cuptorul cu ventilatorul de aer proaspat, clapeta de evacuare a aerului si hota
evacuare (similar cu figura)

Admisie aer proaspat (1)

in functie de modelul cuptorului, admisia de aer proaspit in camera cuptorului poate fi
realizatd in mod diferit. Deschiderea glisorului din baza sau a clapetei de alimentare cu aer
proaspat genereaza un flux de aer prin cuptor. Debitul volumetric este redus si depinde de
temperatura si evacuarea aerului dupa cuptor.

Un ventilator de aer proaspat (optiune) creste in mod semnificativ fluxul de aer prin cuptor.
in functia de ricire, debitul volumetric poate fi constant sau variabil in functie de
temperatura. Pe masura ce temperatura scade, in general debitul de aer proaspat creste,
pentru a atinge capacitatea de ricire.

Clapeta de evacuare a aerului/hota de evacuare (2)

Atunci cand clapeta de evacuare a aerului este deschisa, are loc un schimb direct de aer cu
atmosfera din cuptor.

De aceea, nu este recomandati utilizarea ventilatorului de aer proaspit la o temperatura de
peste 800 °C. Asadar, aceastd temperatura poate fi utilizatd pentru proiectarea generald. Cu
toate acestea, din cauza cerintelor speciale in ceea ce priveste procesul, din cauza utilizarii
incorecte, a unei defectiuni la cuptor sau la sistemul de extractie, se pot atinge temperaturi
ridicate pana la temperatura maxima. Urmatoarele componente trebuie sa fie capabile, din
punct de vedere tehnic, si indeplineasca cerintele cu privire la proces. In cazul unei
functionari incorecte sau al unei defectiuni, sistemul de evacuare a aerului nu trebuie sa
genereze alte pericole.

Aproape de orificiul de evacuare al cuptorului (2) este de asteptat temperatura actuala a
cuptorului. Tn cazul unei temperaturi de 20 °C In camera cuptorului, debitul volumetric al
ventilatorului pentru aer proaspat (1) este la (2). Debitul volumetric variaza in functie de
temperatura din camera cuptorului. O hota de evacuare (accesoriu) permite amestecarea
aerului rece (2a).
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Flansa hota de evacuare (3)

Din amestecul ambelor debite volumetrice rezultd o temperatura mixta la flansa hotei de
evacuare (3). Debitul sistemului de evacuare a aerului de la fata locului (3a) si fanta
reglabila a hotei de evacuare (2, 2a) influenteaza temperatura mixta, care trebuie proiectata
pentru urmatoarele componente. Cu cat este mai scizutd temperatura admisa a sistemului
de evacuare a aerului, cu atat mai mare este debitul volumetric necesare pentru amestec si
pentru racirea hotei de evacuare. Suma debitelor volumetrice din cuptor (2) si (2a)
reprezinta cantitatea care trebuie preluatd de sistemul de evacuare a aerului.

Date tehnice aer evacuat (valori de referinta)

Toate debitele volumetrice in m%h raportate la 20 °C (aer nedilatat)

Debite de volum la 20 °C

temperatura in camera cuptorului 800 °C

dimensiune de reglare a ventilatorului pentru aer proaspat 100% la 800 °C (functionare incorecta / caz special)

Model cuptor L] Debit volumetric 3 Debit volumetric flansa hota de evacuare =
ventilator pentru aer ¥ debitelor volumetrice = (2) + (2a)
proaspat
Exemplu Tmax sistem de Exemplu Tmax sistem de
evacuare a aerului 120 °C evacuare a aerului 400 °C
NE 100 — NE140 max. 40 m3/h cca. 320 m¥h cca. 85 m¥/h
N 100 — N 660 (A25) max. 40 m%/h cca. 320 m¥h cca. 85 m¥/h
N 100 — N 660 (D05) max. 300 m%h cca. 2200 m¥/h cca. 630 m3/h
NW 150 — NW 440 (A25) max. 40 m%/h cca. 320 m¥/h cca. 85 m¥/h
NW 150 — NW 660 (D05) max. 300 m%/h cca. 2200 m¥h cca. 630 m¥h
NW 1000 max. 750 m3/h Nu se aplici cca. 1580 mé/h
N1000- N2200 max. 750 m%/h Nu se aplica cca. 1580 m3/h

Fig. 60: Date tehnice aer evacuat
6.2.4.3 Montajul hotei/hotelor de aspirare (accesorii)
Indepartati materialul de ambalare dupi livrarea cuptorului. Hota / hotele de evacuare

trebuie verificate vizual pentru avarie. Recomandam efectuarea transportului si montajului
cu minim 2 sau mai multe persoane.

in timpul instalarii hotei de evacuare trebuie si fie purtate manusi de protectie.

Exista in continuare riscul de a cadea (de pe acoperisul cuptorului, de la scard sau de la
schele). Trebuie respectate normele de prevenire a accidentelor din respectivul stat.

¢ Plafonul cuptorului NU este proiectat pentru a fi circulabil
* Exista pericol de surpare.

» Componentele se pot rupe sau pot fi deteriorate atunci cand se
calca pe ele.

Atentie la partea corectd atunci cdnd montati hota / hotele de evacuare.
Decupajul/decupajele de pe hota/hotele de evacuare pe partea arcului (1) vor fi pozitionate
inaintea clapetei/clapetelor de evacuare aer uzat (daca acestea exista).
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Fig. 61: Exemplu: Pozitionarea hotei/hotelor de evacuare aer uzat (figura similara)

Suruburile (2) necesare pentru fixarea hotei/hotelor de evacuare se gasesc pe acoperisul
cuptorului. Puneti hota/hotele de evacuare in pozitia in care se regasesc suruburile
premontate din fabricd. Numarul si pozitia suruburilor pot varia in functie de model.
Clapetele de evacuare are care se gésesc sub hota/hotele de evacuare trebuie sa se poata
misca liber.

Fig. 62: Exemplu: Pozitionarea si fixarea hotei/hotelor de evacuare aer uzat (figura
similard)

> Montajul tubulaturii

Hota de evacuare nu este adecvatd pentru sustinerea greutatii tubulaturii. Pentru lucrari de
reglare si intretinere, tubulatura trebuie sa fie usor de separat de hota de evacuare.

6.2.4.4 Reglare a inaltimii hotei de evacuare

Sub hota de evacuare aer uzat (daca aceasta existd) ar trebuie sa fie intotdeauna cand foalele
de racire sunt pornite (daca acestea exista) o usoara presiune de vacuum in comparatie cu
mediul. in cazul unei aspirari active capacitatea de aspirare ar trebui de aceea sa poata fi
reglatad (de exemplu printr-un drosel). Cu ajutorul distantei (2) hotei de evacuare aer uzat
fata de cuptor se poate regla un curent mixare aer.
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Inaltimea hotei de evacuare poate fi reglata liber cu ajutorul suruburilor (1) de pe
dispozitivele de fixare din jur. Aveti grija ca distanta dintre hota de evacuare si cuptor sa fie
egald de jur imprejurul acestuia.

Fig. 63: Reglarea indltimii hotei de evacuare aer uzat (figurd similara)

Avertisment — pericol de incendiu

Evacuarea insuficientd a aerului cald (de exemplu in faza de racire) poate duce la un
incendiu la locul de instalare si la deteriorarea cuptorului.

6.2.5 Conectarea la reteaua electrica

Clientul trebuie sa asigure serviciile necesare, cum ar fi capacitatea portanta a suprafetei de
montaj si punerea la dispozitie a energiei (electrice).

Cuptorul trebuie instalat conform destinatiei sale. Valorile racordului la retea trebuie
sa corespunda valorilor de pe placuta de identificare a cuptorului.

Priza trebuie sa se afle in apropierea cuptorului si sa fie usor accesibila. Cerintele de
sigurantd nu sunt respectate in cazul in care cuptorul nu este conectat la o priza cu
contact de protectie.

Pentru toate modelele de cuptoare cu un cablu de conectare tip plug-in, retineti ca:
distanta dintre intrerupatoarele automate de siguranta si priza la care este conectat
cuptorul este cAt mai mica. Intre prizi si cuptor NU se utilizeazi o priza cu iesiri
multiple si NICI cablu prelungitor.

Cablul de retea nu trebuie sa fie deteriorat. Nu plasati obiecte pe cablul de retea.
Pozati cablul astfel incat nimeni sd nu poata célca pe el sau sa se poatd impiedica de
el.

Un cablu de alimentare de la retea deteriorat poate fi inlocuit doar cu un cablu
echivalent autorizat.

> Noti

Tnainte de a conecta cuptorul la sursa de alimentare trebuie si ne asigurim ca
intrerupatorul este pe pozitia "OFF(germana .AUS)" sau "0".
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klick; click; clic;
klik; wenk; 4k

Fig. 64: Cuptor de pana la 3600 watt (Cablul de retea aferent este inclus in livrare) (figura
similara)

1. Cablul de alimentare livrat trebuie cuplat la cuptor prin sistemul "snap-in",in laterala
sau n partea din spate a acestuia.
2. Acum conectati cablul de alimentare n priza de alimentare. Utilizati pentru

alimentare o singura priza cu Iimpamantare.

Fig. 65: Cuptor peste 3600 watt (stecher CEE) (figura similara)

1. Introduceti cablul de alimentare Tn priza de alimentare. Utilizati o priza cu
impamantare.
A se verifica impamantarea (Regulamentul VDE 0100); a se vedea, de asemenea,
reglementarile de prevenire a accidentelor.

Regulamentul DGUV V3 pentru sisteme si echipamente electrice.
Conectarea la retea fara cablu de alimentare la retea:

Conectarea la retea se face ca o conexiune fixa in dulapul de comanda, fie la terminalele

prevazute, sau la modele cu instalatie de comutatie separata, direct la comutatorul principal.

In acest sens trebuie sa respectati informatiile de pe placuta de identificare referitoare la

tensiunea de retea, tipul retelei si necesarul max. de energie.

Siguranta si sectiunea transversald a conexiunii la retea care trebuie prevazuta depind de

conditiile ambiante, de lungimea cablului si metoda de instalare. De aceea, tipul acesteia va

fi stabilit de un electrician specializat la locul de montaj.

e  (Cablul de retea nu trebuie sa fie deteriorat. Nu plasati obiecte pe cablul de retea.
Pozati cablul astfel incat nimeni sd nu poaté célca pe el sau sa se poatd impiedica de
el.

e  Un cablu de alimentare de la retea deteriorat poate fi inlocuit doar cu un cablu
echivalent autorizat

e  Asigurati pozarea protejata a cablurilor de legatura ale cuptorului



Cablarea si conexiunile
electrice se regasesc in
schema electrica
atasatd. Echipamentul
electric al masinii se
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electrica.
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Executia trebuie sa respecte standardele si reglementérile regionale aplicabile.
Asigurati o conexiune corecta a conductorului de protectie.

Daca exista mai multe faze, acestea trebuie conectate cu cdmpul de rotatie catre dreapta in
ordinea L1, L2, L3.

Inainte de prima pornire, verificati daci sensul de rotatie este spre dreapta. Aceasta este 0
conditie pentru functionarea corecta a sistemului.

Atentie — pericol de electrocutare!

Lucrarile la instalatia electrica pot fi efectuate numai de cétre electricieni calificati si
autorizati!

Clientul trebuie sa asigure serviciile necesare, cum ar fi capacitatea portantd a suprafetei de
montaj si punerea la dispozitie a energiei (electrice).

e  Asigurati respectarea unor dimensiuni suficiente si protectia cablului de alimentare
conform caracteristicilor cuptorului.

e  Asigurati pozarea protejata a cablurilor de legatura cuptor/ instalatie de comutatie.
e Nu trebuie instalat un comutator de protectie la supracurent (comutator F1).

e  Verificarea rezistentei la impamantare (conform VDE 0100); a se vedea si normele
privind prevenirea accidentelor.

e Instalatiile electrice si echipamentele de lucru conform DGUV V3.

Fig. 66: Exemplu: Conexiune retea (figura similara)

Nota
A se respecta legislatia nationala a tarii respective.
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ATENTIE

¢ Risc utilizare tensiune incorecta
« Deteriorarea aparatului

« Tnainte de conectare si de operare _ .
Verificati tensiunea de alimentare Ce

» Comparati tensiunea de alimentare cu
placuta de identificare

6.2.6 Prima punere in functiune

[

Cititi capitolul "Sigurantd". La punerea in functiune a cuptorului trebuie respectate
urmatoarele instructiuni de siguranta - astfel evitim accidentarile mortale de persoane,
daune cuptor si alte daune materiale.

Asigurati-va cd instructiunile si notele din instructiunile de utilizare a cuptorului si
instructiunile de utilizare a controler-ului sunt respectate si urmate.

Tnainte de prima pornire trebuie si ne asigurdm ca toate sculele, piesele striine si
elementele de siguranta la transport au fost scoase din cuptor.

Afla Tnainte de a porni sistemul cu privire la comportamentul corect Tn caz de accidente si
de urgenta.

Dintre materialele utilizate Tn cuptor, trebuie sa se stie daca acestea ataca sau poate distruge
izolatia sau elementele de incalzire. Substante daunatoare pentru izolatie sunt: alcalini,
pamanturi alcaline, vapori de metal, oxizi metalici, compusi de clor, compusi ai fosforului,
si halogeni. A se citii etichetele si instructiunile de pe ambalajul materialelor utilizate.

Nota

Inainte de a pune cuptorul in functiune trebuie facuti o aclimatizare timp de 24 ore.

6.2.7 Sfaturi pentru prima incalzire a cuptorului
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Pentru uscarea izolatiei si pentru obtinerea unui strat de protectie antioxidare pe
elementele de incilzire, cuptorul trebuie incalzit mai intai. Durata de viata a elementelor
de incilzire depinde de obtinerea unui strat semnificativ de protectie antioxidare. n
timpul incalzirii se poate genera un miros puternic. Acest lucru se datoreaza evaporarii
liantului din materialul izolator. Se recomanda ventilarea corespunzitoare a incaperii
cuptorului in prima faza de incalzire.

e  Deschideti pe jumatate glisorul de aer / clapeta pentru alimentare cu aer (vezi capitolul
»Operare*).

e Inchiderea usii (vezi capitolul ,,Operare*)

e  Pornirea cuptorului/controlerului cu ajutorul intrerupatorului de retea (vezi capitolul
»Operare*)

e  Deschidere clapetd evacuare aer (daca exista) (vezi capitolul ,,Operare)

o Incalziti cuptorul gol, dupa caz, echipat cu noi elemente auxiliare pentru ardere (de
exemplu pléci si suporturi de instalare).

e  Pentru prima incalzire se poate utiliza ,,Programul 01* din programele presetate.

e Tncazul cuptoarelor cu 0 Tmax de 1400 °C (2552 °F), urmitorul program de
incalzire ar trebui executat fara elemente auxiliare pentru ardere.
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Incalziti cuptorul gol in 10 secunde la 1100 °C (2012 °F), mentineti temperatura
timp de 12 ore, lasati cuptorul s se raceasca natural.

e  Pentru introducerea temperaturilor si timpilor cititi va rugdm instructiunile
controlerului.

e  Dupa finalizarea fazei de incalzire, lasati cuptorul sa se raceasca.

Materialele izolatoare si agentii auxiliari pentru ardere prezinta o umiditate reziduala
naturald. In timpul primelor arderi se pot produce acumulari de condens, care picura pe
stratul de acoperire al carcasei.

Fig. 67: Acumuléri de condens in timpul primelor arderi (figurd similara)
Programul 01

Denumire program: Ardere pentru uscare (,,FIRST FIRING®)

Segment Start Obiectiv.  Timp Glisor de alimentare Observatii
cu aer
1 0°C 500 °C 360 min Clapeta de alimentare
: cu aer trebuie sa fie
2 500 °C 900 °C 180 min complet deschisa
3 900 °C 900 °C 240 min

Lasati sa se raceasca in mod
natural (mentineti usa
inchisa).

1 Robinetul cu sertar de aer suplimentar se deschide si se inchide (manual).
2 Cuptorul se incalzeste cat mai repede posibil la temperatura vizati setatd.

% In cazul cuptoarelor cu clapetd de alimentare cu aer, controlatd semiautomat, aceasta se inchide prin activarea
functiei extra (Extra 1):

4 in cazul cuptoarelor cu clapeti de alimentare cu aer, cu motor, aceasta se deschide prin activarea functiei extra
(Extra 1):
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I1zolatie

Izolatia cuptorului este realizata din material refractar de foarte buna calitate. Dupa citeva
cicluri de ardere pot aparea fisuri de dilatare in izolatie. Cu toate acestea, ele nu au nici un
efect asupra functionalitatii, calitatii sau nu afecteaza siguranta cuptorului. Caramizile
refractare usoare (izolatie) sunt de calitate superioara. Datoritd procesului de fabricatie pot
apdrea gauri sau goluri mici. Acestea sunt considerate normale si nu influenteaza
caracteristicile de calitate ale materialului. Acest fenomen nu este un motiv de plangere.

Fisuri Cavitati

Fig. 68: Exemplu: Fisuri (1) si cavititi (2) in izolatie dupa céteva cicluri de incalzire (ca in
imagine)

Observatie

Functionarea continua la temperatura maxima poate cauza cresterea uzurii elementelor de
incélzire, a materialelor izolatoare si componentelor metalice. Recomandam operarea la o
temperaturd maxima de pana la cca. 50 °C .

Indicatie

Mobilierul nou al cuptorului (de exemplu, placile de montare si suporturile de montare)
trebuie incalzit o datd pentru a se usca (asa cum este descris mai sus). Elementele de
incélzire sunt extrem de fragile cand sunt reci. La alimentare, prelevare si curatarea
cuptorului trebuie sa aveti grija deosebita.

Usa trebuie sa fie inchisa in timpul arderii. Pentru a descarca mai rapid gazele si vaporii
rezultati si pentru a scurta faza de racire dupa un incendiu, glisierul de aer de alimentare
sau clapeta de aer de alimentare (in functie de model) pot fi deschise complet sau partial.
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7 Operare

7.1 Controller

B500/C540/P570

PROGRAM 2 & =

Pl 200°C

O,

[1 Made
Oin
1 Germany

Fig. 69: Panoul de control B500/C540/P570 (figura similara)

Nr. Descriere
1 Afisaj
2 Interfatd USB pentru un stick USB

> Noti

Descrieri despre introducerea temperaturilor, timpi sau ,,Porniri* ale cuptorului, pot fi
citite in manualul de utilizare separat.

7.2 Elemente de operare, afisare si comutare (in functie de versiune)

7.2.1 Pornirea controlerului/cuptorului

Pornirea controlerului

Derulare Afisaj Observatii
Conectarea Conectati intrerupatorul de retea
intrerupatorului de retea | 1 setandu-1 in pozitia ,,1*.
@ = o (Tipul intrerupatorului de retea variaza
— in functie de dotare/ modelul cuptorului)

7
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Pornirea controlerului

Derulare Afisaj Observatii

Se afiseaza starea H Nabertherm 01 = i Daca pe controler se afiseaza
cuptorului. o | PRSTFRIG temperatura, controlerul este gata de
Dupa céteva secunde se Thy 002021 O 26°C functionare.

afiseaza temperatura

o

> Observatie

Functionarea continud la temperatura maxima poate cauza cresterea uzurii elementelor de
incélzire, a materialelor izolatoare si componentelor metalice. Recomandam operarea la o
temperaturd maxima de pana la cca. 50 °C .

7.2.2 Oprirea controlerului/cuptorului

Oprirea controlerului
Derulare Afisaj Observatii

Deconectati intrerupatorul de retea
setandu-1in pozitia ,,0*

(Tipul intrerupatorului de retea variaza
in functie de dotare/ modelul cuptorului)

Deconectarea
intrerupatorului de retea ﬁ ‘

Toate setarile necesare pentru o functionare impecabild sunt efectuate deja din fabrica.

> Indicatie
Aveti grija a usile echipamentului de comutare si reglare sa fie tot timpul inchise si

blocate. in caz contrar durata de viata a echipamentelor electrice integrate se va scurta din
cauza contaminarii.

7.2.3 Accesarea functiilor extra (Extra 1 si Extra 2) cu ajutorul controlerului

in timpul unui program de tratare caldura pot fi accesate functii speciale cu ajutorul
programarii releelor speciale. Un releu suplimentar va fi pozitionat in functie de elaborarea
programului si functia doritd (vezi tabel) pe segmentul respectiv si accesata direct in timpul
derularii programului:

Controlul clapetei de alimentare cu aer prin intermediul functiei extra 1 (standard)

Extra 1 Extra 2 Functie

X - Tnchiderea clapetei de alimentare cu aer
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Controlul clapetei de alimentare cu aer/clapetei de evacuare a aerului prin
intermediul functiilor extra 1 si 2 (standard plusl)

Extra 1 Extra 2 Functie

X - Tnchiderea clapetei de alimentare cu aer

- X Deschidere/inchidere a clapetei de evacuare a aerului

Controlul clapetei de evacuare a aerului in combinatie cu suflanti de ricire prin
intermediul functiilor extra 1 si 2 (standard plus2)

Extral Extra2 Functie

X - Deschiderefinchidere a clapetei de evacuare a aerului

= X Pornirea i oprirea suflantelor de ricire

Controlul clapetei de evacuare a aerului/suflantei mici de racire prin intermediul
functiilor extra 1 si 2 (dotare suplimentara)

Extra 1 Extra 2 Functie
X - Deschidere/inchidere a clapetei de evacuare a aerului
X Pornirea si oprirea suflantei de racire
X X Deschiderea/inchiderea clapetei de evacuare a aerului si

pornirea si oprirea suflantei de racire

Controlul clapetei de evacuare a aerului/clapetei de alimentare cu aer/suflantei mici
de ricire prin intermediul functiilor extra 1 si 2 (dotare suplimentar:)

Extra 1 Extra 2 Functie
X - Deschidere/inchidere a clapetei de evacuare a aerului
X Deschiderea/inchiderea clapetei de alimentare cu aer si

pornirea si oprirea suflantei de ricire

X X Deschiderea/inchiderea clapetei de evacuare a aerului,
deschiderea/inchiderea clapetei de alimentare cu aer si
pornirea si oprirea suflantei de ricire

Controlul clapetei de evacuare a aerului/suflantei mari de racire prin intermediul
functiilor extra 1 si 2 (dotare suplimentari)

Extra 1 Extra 2 Functie
X - Deschidere/inchidere a clapetei de evacuare a aerului
X X Deschiderea/inchiderea clapetei de evacuare a aerului si

pornirea si oprirea suflantei de ricire
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Controlul clapetei de evacuare a aerului/clapetei de alimentare cu aer/suflantei mari
de ricire prin intermediul functiilor extra 1 si 2 (dotare suplimentari)

Extra 1 Extra 2 Functie
X - Deschidere/inchidere a clapetei de evacuare a aerului
X X Deschiderea/inchiderea clapetei de evacuare a aerului,

deschiderea/inchiderea clapetei de alimentare cu aer si
pornirea si oprirea suflantei de ricire

Indicatie

Cand utilizati un ventilator de racire mare, ventilatorul de racire nu poate fi pornit pana
cand clapeta de aer de evacuare este deschisa (nu apare niciun mesaj de eroare daca
clapeta de aer de evacuare nu este deschisa).

Daca cuptorul are un mic ventilator de racire, acesta poate fi pus in functiune chiar si cu
clapeta de aer de evacuare inchisa.

Indicatie
Operarea si instructiunile se regasesc in manualul de utilizare al controlerului
dumneavoastra.

7.2.4 Folosirea controlerului
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Pentru o folosire extrem de ergonomica si astfel o operare mai confortabild, controlerul
poate fi scos cu usurinta din suport tragand in sus.

Dupa utilizare, controllerul trebuie introdus inapoi in suportul special prevazut in acest
Sens.

Nabertfem

Operare simpla direct | Folosirea simpla si ergonomica prin scoaterea controlerului din
de la controler suport

Fig. 70: Folosirea controlerului (ca in imagine)

Asigurati-va ca in permanenta controlul este asezat in suportul disponibil. Nerespectarea
acestei cerinte poate cauza avarierea sau distrugerea controlerului. Nabertherm nu isi asuma
raspunderea pentru folosirea necorespunzatoare a controlerului.
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NaTne

Fig. 71: Introduceti controllerul in suportul aflat pe cuptor (ca in imagine)

7.3 Limitator de temperatura cu temperatura de deconectare reglabila (dotare

7.4

suplimentara)

B

incarcare

Fig. 72: Limitatorul de temperatura (Figura similara)

Indicatie

Descriere si functionare, a se consulta manualul de utilizare separat.

e  Utilizati sistemul numai daca toate dispozitivele de protectie si dispozitivele legate de
siguranta, de ex. Dispozitive de protectie care pot fi demontate, dispozitive de
OPRIRE URGENTA, izolare fonici, dispozitive de aspiratie sunt disponibile si
functionale!

e  Trebuie utilizate doar acele materiale ale céror proprietati sunt cunoscute. Respectati,
dupa caz, fisele datelor de sigurantd ale materialelor.

e Incazul in care se introduce un volum mare de material Th camera cuptorului, timpul
de incélzire se poate prelungi considerabil. Incarcarea foarte compacta are influenta
distributiei temperaturii.

e Lafincdrcarea cuptorului trebuie si va asigurati ca se evita solicitarea excesiva (maxim
10 kg/dm?). Greutatea maxima admisa de incarcare nu trebuie depasita.

e  Pentru a garanta o buna disipare a caldurii din camera de incilzire inferioara, placa din
SiC nu trebuie sa fie acoperitd complet.

e In functie de distributia necesari a temperaturii, trebuie avuta in vedere pozitionarea
sarjei la distante corespunzatoare fatd de pereti, baza, usa si plafon. In functie de
cerinte, se recomanda utilizarea de elemente auxiliare suplimentare pentru ardere.
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Izolatia bazei, precum si placa din Sic pentru baza nu sunt adecvate pentru aplicarea
unui agent de separare aderent, de exemplu engoba.

La incarcarea cuptorului cu sertar (NW 150(H) — NW 300(H)) trebuie respectata
greutatea de Incarcare maxima. Nabertherm nu isi asuma raspunderea pentru daunele
sau vatamarile cauzate in urma nerespectarii.

NW 150.. max. 75 kg
NW 200.. max. 100 kg
NW 300.. max. 150 kg

Sarcina maxima pe podeaua cuptorului (greutatea de
alimentare) depinde in mare masura de temperatura.
Recomandam ca. 50% din volumul cuptorului in kg
drept limita de incarcare.

Exemplu: N 650.. = 650 litri volum cuptor (a se vedea
capitolul ,,Date tehnice*) corespunde unei sarcini
maxime pe baza cuptorului de cca. 325 kg

Fig. 74: Recomandare: Sarcina maxima pe podeaua cuptorului

in timpul tuturor miscarilor usilor si cirucioarelor utilizatorul trebuie sa se asigure ci
nimeni nu poate fi vatdmat din greseala. Pozitia utilizatorului trebuie aleasa de asa
maniera incat toate partile in miscare sa poata fi supravegheate. Nu este permisa
stationarea 1n cuptor.

Inaintea fiecarei porniri, utilizatorul se va asigura ca nicio persoana nu se afla in
incdperea cuptorului

Este interzisa stationarea sau sederea pe sertar sau pe carucior.

Pe cét posibil, cuptorul nu trebuie deschis atunci cand este cald. Daca este necesara
deschiderea cuptorului la temperaturi ridicate, deschiderea trebuie sé fie cat mai scurta
posibil. Trebuie sa se asigure suficient echipament de protectie si ventilatia incaperii,
vezi capitolul ,,Securitate”. Pot aparea decolordri ale carcasei sau protectiilor acesteia
(mai ales la deschiderea cuptorului atunci cand acesta este cald), dar acest lucru nu
afecteaza functionarea cuptorului. Se recomanda scoaterea sarjei din cuptor abia dupa
racirea completa a acestuia.

Prin conectarea unei statii de fumigatie (dotari suplimentare) spatiul cuptorului poate
fi clatit cu gaze reductoare, nu se poate 1nsa atinge o atmosfera definita in spatiul
cuptorului. Nota: Exista riscul de sufocare din cauza gazelor de protectie.
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e  Trebuie sa va asigurati ca toate piesele metalice care ies din cuptor sunt impamantate
corespunzator in timpul functionarii. Acest lucru poate fi necesar, de exemplu, daca
cuptorul este echipat cu strapungeri pentru termocuple.

7.5 Scoaterea si introducerea caruciorului

NW 440(H) - NW 2200(H)

Dupa deschiderea completa a usii, caruciorul poate fi incércat in afara cuptorului. Scoateti
bara de tractiune (1) (aflata pe partea laterald a carcasei cuptorului) si introduceti-0 Tn
suportul (2) caruciorului. Pentru Incarcare, scoateti caruciorul. La introducerea caruciorului,
incalzirea caruciorului intrd automat in contact cu reteaua electrica

Inainte de inchiderea usii, bara de tractiune trebuie neaparat scoasa din suportul
caruciorului si introdusa inapoi in suportul de pe carcasa cuptorului.

Nota: Atunci cand incércati caruciorul, respectati distributia greutétii si sarcina maxima (a
se vedea capitolul ,,Alimentare/Incarcare’).

Fig. 75: Introduceti bara de tractiune

Pentru o separare mai usoara de contactele de curent electric intre carucior si cuptor, apasati
cu fortd cu piciorul pe suprafata superioara a pedalei (A) si trageti simultan de bara de
tractiune (a se vedea figura de mai jos).

Fig. 76: Scoaterea caruciorului (similar cu figura)
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Pentru a introduce mai usor caruciorul in contactele de curent electric (situate intre carucior
si cuptor), acesta trebuie impins intai pana la capat. Ulterior, apasati cu putere cu piciorul
pe suprafata inferioara a pedalei (B). Caruciorul se apasa in contactele de curent electric
(a se vedea figura de mai jos).

Fig. 77: Introducerea caruciorului (similar cu figura)

7.6 Deschiderea si inchiderea usii

7.6.1 Cuptor cu blocare rapida ajustabila

84

Deschideti usa (cu sistem de blocare rapida, reglabil)

Deschideti sistemul de blocare rapida conform imaginii de mai jos. Usa se deschide tragand
usor de maner. Pentru a facilita Incarcarea cuptorului, recomandam deschiderea completa a

usii.

Fig. 78: Deschiderea usii (Figura similara)
inchide;i usa (cu sistem de blocare rapida, reglabil)

inchideti cu atentie usa cuptorului (nu o trantiti). inchideti sistemul de blocare rapida
conform imaginii de mai jos.

Dupa inchidere trebuie sa va asigurati ca usa este inchisa uniform peste tot. Verificati
sistemul de blocare rapida si daca este cazul reglati inchizatoarea cu arc (A) prin cateva
rotatii, astfel Incat sistemul de blocare rapida sa se inchida fara efort.
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Fig. 79: Inchiderea usii (Figura similara)
7.6.2 Cuptor cu inchidere rapida (varianta A)

Deschiderea si inchiderea usii pivotante

Eliberati incuietorile (1) de pe usa batanti intorcandu-le spre stanga si rotiti-le spre carcasa
cuptorului (2).

Usa batanta poate fi deschisa prin tragerea manerului usii (3). Pentru a putea alimenta
cuptorul, usa pivotanta trebuie deschisi in intregime. inchiderea usii are loc in ordine
inversa. Apdsati cu grija usa pivotanta pe mansonul cuptorului (nu inchideti cu putere).
Greutatea usii pivotante poate cauza deteriorari ale cuptorului si / sau mansonului.

Fig. 80: Deschiderea usii batante (similar cu figura)

g

Fig. 81: Inchiderea usii batante (similar cu figura)

7.6.3 Cuptor cu inchidere rapida (varianta B)

Deschiderea si inchiderea usii pivotante

Eliberati incuietorile (1) de pe usa batanta intorcandu-le spre stanga si rotiti-le spre
balamaua usii cuptorului (2).

Usa batanta poate fi deschisa prin tragerea manerului usii (3). Pentru a putea alimenta
cuptorul, usa pivotanta trebuie deschisa in intregime. inchiderea usii are loc in ordine
inversa. Apdsati cu grija usa pivotantd pe mansonul cuptorului (nu inchideti cu putere).
Greutatea usii pivotante poate cauza deteriorari ale cuptorului si / sau mansonului.
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Fig. 83: inchiderea usii batante (figur similard)

7.6.3.1 Manere de siguranta sub forma de stea — actionare cu cheie (accesoriu)

Manerul de siguranta sub forma de stea previne desfacerea de catre persoane neautorizate.
Cheia (1) poate fi rasucita astfel incat, atunci cand este introdusa, slabirea sau tensionarea
sa fie mai putin obstructionatd. Un mecanism de blocare mentine manerul cheii in pozitia

respectiva.

Cu cheia introdusa (2) (intoarcerea nu este necesard) este asigurata functia normald a unui
maner sub forma de stea (strangere/slabire).

Fira cheia introdusa (3) este posibila doar strangerea cu manerul sub forma de stea, ceea ce
inseamna ca este posibila doar rotirea spre dreapta. La rotirea spre stanga (slabire), un
mecanism de blocare intrerupe legatura intre corpul manerului si bucsa cu filet.
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Fig. 84: Functia/utilizarea manerului de sigurantd sub forma de stea (similar cu figura)

7.7 Clapeta de evacuare aer (in functie de model)
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Clapeta/e evacuare aer actionata/e cu motor (dotare suplimentara)

Acest cuptor dispune de clapetd/clapete reglabila/reglabile de evacuare a aerului (cu motor-
>dotare suplimentara). Clapeta/clapetele de evacuare sunt utilizate pentru a evacua in
siguranta aerul aferent procesului din cuptor. Suplimentar, cuptorul este alimentat cu aer
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proaspat printr-un glisor/o clapetad de alimentare cu aer sau cu o suflanta de aer proaspat
(echipament suplimentar).

In cazul in care aerul uzat trebuie doar evacuat din cuptor, insa nu se doreste o modificare a
atmosferei, este suficientd deschiderea clapetei pentru evacuarea aerului.

Se asigura un schimb continuu al atmosferei, daca glisorul/clapeta de alimentare cu aer si
clapeta/clapetele de evacuare a aerului sunt deschise.

Evitati sa deschideti doar glisorul/clapeta pentru alimentare cu aer (sau sa porniti o suflanta
pentru aer proaspat -> dotari suplimentare), pentru ca astfel nu Se poate genera o stare
definita in spatiul cuptorului.

Pe parcursul procesului, clapeta de evacuare a aerului poate fi deschisa, pe un segment de
program dorit, folosind functia extra 2 a controlerului (consultati si instructiunile optionale
ale controlerului).

> Indicatie
Utilizarea cu clapetele deschise poate modifica comportamentul cu privire la temperatura

in spatiul cuptorului. in cazul unei sarje sensibile este eventual necesar un test de
uniformitate a temperaturii pentru optimizarea procesului.

h 77 %

Clapeta esapament inchisa Clapeta esapament deschisa

Fig. 85: Reglarea debitului de aer evacuat (figura similara)

Nota

Pentru controlul actuatorului comandat de motor, consultati instructiunile de operare
separate ale aparatului de comutare.

7.8 Glisor/Clapeta de alimentare cu aer (in functie de model)

Cantitatea de aer alimentat poate fi reglata de la glisorul pentru alimentare cu aer sau de la
clapeta de alimentare cu aer (in functie de model). Glisorul pentru alimentare cu aer /
clapeta pentru alimentare cu aer se gaseste pe partea inferioara a cuptorului.

Dupd ce apa legatd chimic a fost expulzata in timpul arderii din ceramica (max. 600 °C),
este necesar ca glisorul pentru alimentare cu aer sau clapeta pentru alimentare cu aer (in
functie de model) a cuptorului sa fie inchisa, pentru a evita curentii de aer si pentru a
asigura o uniformitate buna a temperaturii in zona superioara de temperatura.

Alternativ, clapeta/glisorul de alimentare cu aer se poate actiona cu un motor electric si
controla Th mod complet automat, prin intermediul controlerului.

Modele din seria de cuptoare cu camerda N 140 E(L) — N 280 E(L), N 100(H)(14)(G) —
N 300(H)(14)(G), precum si NW 150(H) — NW 300(H), dispun in mod standard de o
clapeta de alimentare cu aer, semiautomati, controlati electromagnetic.

Cu aceasta functie este posibild uscarea reziduald a ceramicii, la temperaturi scazute,
inainte sa inceapa arderea propriu-zisa, cu clapeta de alimentare cu aer inchisa (distributie
buna a temperaturii in camera cuptorului).
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Clapeta alimentare
aer

1 = nchidere
2 = deschidere

Clapeta alimentare
aer
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2 = deschidere

Glisor de
alimentare cu aer
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2 = deschidere

Glisor de
alimentare cu aer

1 =nchidere
2 = deschidere

Glisor de
alimentare cu aer

1 =nchidere
2 = deschidere

88

Tnainte de pornirea programului, clapeta de alimentare cu aer trebuie deschisi
manual. Pe parcursul procesului, clapeta de alimentare cu aer poate fi inchisd o datd, pe un
segment de program dorit, folosind functia extra 1 a controlerului (consultati instructiunile
separate ale controlerului). Deschiderea clapetei de alimentare cu aer trebuie realizata
manual inainte de urmatoarea ardere.

Fig. 86: Reglarea alimentarii cu aer proaspat de la glisorul de alimentare cu aer sau de la
clapeta de alimentare cu aer (in functie de model) (similar cu figura)
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7.9 Reprezentare schematica a alimentarii cu aer

Incendiile ceramice produc gaze, vapori si umiditate, care pot coroda cuptorul. Pentru a
asigura eliberarea optima a gazelor de esapament 1n aer liber, deschiderea aerului de
alimentare si clapeta de aer de evacuare (daca este disponibil) ar trebui, in mod ideal, sa fie
deschise la 650 °C si apoi inchise pentru a obtine o distributie buna a temperaturii.
Cuptoarele noastre cu camera nu sunt adecvate pentru a fi utilizate drept dulapuri de uscare.
Pentru a scurta faza de racire dupa ardere, deschiderea pentru alimentarea cu aer (si clapeta
de evacuare pentru aer uzat, daca aceasta existd) ar trebui deschise in intregime sau partial.

Aer evacuare (deschis) Aer evacuare (deschis) Clapeti aer evacuare (daci

este evacuat din cuptor schimb constant al existd) este inchisa. Fara
(curent redus de aer) atmosferei (flux mare de schimbare de atmosfera
aer)
1 |
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Alimentarea cu aer Alimentarea cu aer Alimentarea cu aer inchisa
inchisa deschisa

Fig. 87: Reprezentare schematica a alimentérii cu aer

7.10 Aer proaspat si/sau foale racire (dotari suplimentare)

Prin pornirea foalelor de ricire si deschiderea clapetelor pentru evacuarea aerului uzat este
posibild accelerarea racirii. Reglarea turatiei si cantititii de aer care depinde de aceasta sunt
controlate cu ajutorul echipamentului de comutare si reglare in combinatie cu programul
selectat, vezi in acest sens si capitolul ,,Elemente de operare, afisare si comutare®.

e  Pornirea echipamentului de racire fortata trebuie sa aiba intotdeauna loc in
concordanta cu caracteristicile marfii, pornirea la Tmax nu este permisa si pericliteaza
atat cuptorul cét si sarja.

e  Recomandam mentinerea inchisa a clapelor pentru aerul uzat la temperaturi ale
cuptorului > 1000 °C

e Incepand cu temperaturi mai mici de 800 °C se poate utiliza o ricire activa cu reglaj
mic

e  Vitezele mari de racire prin deschiderea clapetelor de evacuare aer sau prin utilizarea
ventilatoarelor pentru aer in cazul temperaturilor ridicate conduc la sporirea uzurii
izolatiei si a agentilor auxiliari pentru ardere

e Odimensiune de reglare mare a ventilatoarelor pentru alimentarea cu aer in cazul
temperaturilor ridicate poate produce arsuri in zona clapetei pentru aer evacuat si in
zonele de deasupra acesteia
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Fig. 88: Aer proaspat si/sau foale racire

8 Sfaturi pentru ceramisti
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Stratul de acoperire al cuptorului

Nota

A respecta recomandariile de ardere a producatorilor pentru argile si glazuri. Cu siguranta
vi se ofera cu placere curbe de ardere corespunzatoare pentru produsele respective.

Usa cuptorului trebuie deschisa cu atentie.

Trebuie utilizate doar acele materiale ale caror proprietati si temperaturi de topire sunt
cunoscute. Respectati, dupa caz, fisele datelor de siguranta ale materialelor.

In timpul alimentarii cuptorului, aveti grija sa nu deteriorati garniturile usilor si elementele
de incalzire. Evitati neaparat atingerea elementelor de incalzire la alimentarea cuptorului,
deoarece acest lucru poate cauza distrugerea elementelor de incalzire.

Tn cazul in care se introduce un volum mare de produs in camera cuptorului, timpul de
incilzire se poate prelungi considerabil.

Pentru rezultate bune de ardere si o distributie uniforma a temperaturii, recomandam
distribuirea uniforma a materialului de ardere pe placile individuale.

Dupa alimentare, inchideti cu atentie usa cuptorului. Inchiderea usii cuptorului ar trebui sa
se intample cu grijd, pentru a nu deteriora izolatia. Aveti grija ca usa sa fie corect inchisa.

Pe cét posibil, cuptorul nu trebuie deschis atunci cind este cald. Daca este necesara
deschiderea cuptorului la temperaturi ridicate, deschiderea trebuie sa fie cat mai scurta
posibil. Trebuie sa se asigure suficient echipament de protectie si ventilatia incaperii, vezi
capitolul ,,Securitate”.

Pot aparea decolorari ale tablei de otel inoxidabil (mai ales la deschiderea cuptorului atunci
cand acesta este cald), dar acest lucru nu afecteaza functionarea cuptorului.

Cantitatea de aer alimentat poate fi reglata de la glisorul pentru alimentare cu aer sau de la
clapeta de alimentare cu aer (in functie de model). Glisorul pentru alimentare cu aer /
clapeta pentru alimentare cu aer se gaseste pe partea inferioard a cuptorului.

Dupa ce apa legata chimic a fost expulzata in timpul arderii din ceramica (max. 600 °C),
este necesar ca glisorul pentru alimentare cu aer sau clapeta pentru alimentare cu aer (in
functie de model) a cuptorului sé fie inchisa, pentru a evita curentii de aer si pentru a
asigura o uniformitate buna a temperaturii in zona superioara de temperatura.

Alternativ, clapeta/glisorul de alimentare cu aer se poate actiona cu un motor electric si
controla Th mod complet automat, prin intermediul controlerului.

Modele din seria de cuptoare cu camerd N 140 E(L) — N 280 E(L), N 100(H)(14)(G) —
N 300(H)(14)(G), precum si NW 150(H) — NW 300(H), dispun in mod standard de o
clapeta de alimentare cu aer, semiautomati, controlata electromagnetic.
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Cu aceasta functie este posibild uscarea reziduald a ceramicii, la temperaturi scazute,
inainte sa inceapa arderea propriu-zisa, cu clapeta de alimentare cu aer inchisa (distributie
buna a temperaturii In camera cuptorului).

Tnainte de pornirea programului, clapeta de alimentare cu aer trebuie deschisi
manual. Pe parcursul procesului, clapeta de alimentare cu aer poate fi inchisé o datd, pe un
segment de program dorit, folosind functia extra 1 a controlerului (consultati instructiunile
separate ale controlerului). Deschiderea clapetei de alimentare cu aer trebuie realizata
manual inainte de urmétoarea ardere.

Incendiile ceramice produc gaze, vapori si umiditate, care pot coroda cuptorul. Pentru a
asigura eliberarea optima a gazelor de esapament in aer liber, deschiderea aerului de
alimentare si clapeta de aer de evacuare (daca este disponibil) ar trebui, In mod ideal, sa fie
deschise la 650 °C si apoi inchise pentru a obtine o distributie bund a temperaturii.

Cuptoarele noastre cu camera nu sunt adecvate pentru a fi utilizate drept dulapuri de uscare.

Pentru a scurta faza de racire dupé ardere, deschiderea pentru alimentarea cu aer (si clapeta
de evacuare pentru aer uzat, daca aceasta exista) ar trebui deschise in intregime sau partial.

Utilizarea placilor si suporturilor incluse la livrare

Modelele de cuptoare firi placi/plici de bazi din SiC dispun Tn mod standard de trei
placi ceramice (A), pentru a preveni deteriorarea bazei ,,moi” a cuptorului (de exemplu
urme). Suplimentar, modelele de cuptoare cu incilzire prin baza dar fara placi/plici de
baza din SiC dispun de inca trei suporturi de instalare (B), pentru a preveni acumularea de
caldura intre incalzirea prin baza si o placa introdusa ulterior (accesoriu).

Nabertherm nu 1si asuma raspunderea pentru daunele la partea inferioara a cuptorului sau
pentru elementele de Incalzire deteriorate ca urmare a neutilizarii acestor placi, respectiv
suporturi. Placile sau suporturile deteriorate trebuie Inlocuite imediat cu unele noi (a se
vedea capitolul ,,Accesorii”).

Baza cuptorului fara incélzire prin baza Baza cuptorului cu incilzire prin baza
(fara placa de baza din SiC) (fara placa de baza din SiC)

model cuptor N 40 E - N 100 E model cuptor N 140 LE-N 280 E

A =placd ceramica A = placa ceramica

B = suport de instalare (nu este inclus la B = suport de instalare (inclus la livrare)

livrare — accesoriu)

Fig. 89: Exemplu: Placi ceramice pentru protectia bazei cuptorului (similar cu figura)
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Dispunerea placilor si suporturilor de instalare (accesorii)

In cazul placilor cu o dimensiune de pana la 540 x 440 mm, recomandim o structura
stabila, printr-0 constructie n trei puncte a suporturilor de instalare.

Intai, asezati trei suporturi de instalare (B) sub forma unui triunghi pe placile ceramice (A)
incluse la livrare (doar in cazul cuptoarelor fara placd de baza din SiC). Placile ceramice
trebuie dispuse, in prealabil, uniform in cuptor. Distanta dintre suporturile de instalare (B)
depinde de marimea placilor si ar trebui sa fie cat mai mare posibil, pentru a asigura o
pozitie sigura.

Asezati placa (C) pe suporturile distribuite in prealabil. Introduceti abia acum materialul de
ardere 1n cuptor si distribuiti-1 cdt mai uniform. Dacd este nevoie de un al doilea strat,
distanta necesara fatd de placa inferioara trebuie realizata cu suporturi suplimentare.

Atentie: La asezarea placii/placilor, aveti grija sa nu deteriorati garniturile usilor si
elementele de incélzire. Evitati neaparat atingerea elementelor de incalzire atunci cand
introduceti placile, In caz contrar acest lucru poate deteriora elementele de incélzire.

Partea inferioara a cuptorului este din material rezistent la foc de inalta calitate, Insa acest
material este extrem de sensibil la impact si la presiune.
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Fig. 90: Exemplul 1: Structura placilor individuale (similar cu figura)

in cazul modelelor de cuptoare NW ... recomandim o structurd mai stabila, printr-o
constructie in patru puncte a suporturilor de instalare (B). Miscarea sertarului (NW 150 —
NW 300(H)) sau a caruciorului (NW 440 — NW 2200(H)) poate cauza vibratii. Constructia
in patru puncte a suporturilor de instalare si a placilor (C) promite un nivel mai ridicat de
stabilitate a structurii cu materialul de ardere.
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Fig. 91: Exemplul 2: Structura placilor individuale pentru modelul de cuptor NW ...
(similar cu figura)

In cazul modelelor de cuptoare cu mai multe plici individuale (C) pe un nivel, recomandim
o structura stabila prin constructia in trei puncte a fiecarei placi, folosind suporturi de
instalare (B).
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Fig. 92: Exemplul 3: Structura mai multor placi individuale pe un nivel (similar cu figura)
Nota

A respecta recomandariile de ardere a producatorilor pentru argile si glazuri. Cu siguranta
vi se ofera cu placere curbe de ardere corespunzatoare pentru produsele respective.

Pentru a nu distruge lucrarile modelate cu mult efort si cu multa pasiune prin uscarea sau
arderea necorespunzatoare, trebuie respectate urmatoarele principii:

e  Lasati lucrarile din argila sa se usuce lent — nu in cuptor, camera de incalzire sau la
soare.

e  Lasati la uscat intr-un mediu fara curenti de aer — curentii de aer determina uscarea
neuniforma, cauzand astfel fisuri in timpul uscarii.

e fnveliti usor partile proeminente (de ex., torti) cu hartie sau folie, deoarece acestea s-ar
usca mai rapid decat restul vasului. Pot apdrea fisuri in punctele de insertie.

e  Lasati la uscat cel putin o sdptdmana — in spatiile racoroase din pivnita o perioada mai
mare.

e  Argila se contractd la uscare, adica volumul scade prin pierderea de apa. Obiectele

care se lipesc pe o placa se fisureaza la contractare — de aceea se recomanda asezarea
intotdeauna pe un suport proaspat, uscat.

e Intoarceti obiectele mai des, deoarece acestea se usuca mai repede in partea de sus
decat 1n apropierea suprafetei de sprijin.

e Apucati obiectele uscate cu grija, cu ambele maini, si nu in anumite puncte de
margini. In aceasta stare, obiectele se pot rupe.

8.1 Arderea biscuit

Daca produsul este bine uscat, trebuie biscuitat, ars Th cuptor la ca. 900 °C pana la 950 °C.
Prin prima ardere, produsul de argila ne glazurat(Teracota) se schimba fizic si chimic. El
devine un “Ciob” (ca o caramida) dur si insolubil Tn apa.

La arderea biscuit, produsele se pot atinge. Ele pot fi stivuite (si unul in celdlalt), atata timp
cat acestea nu sunt prea grele s se deformeze reciproc in timpul arderii. Cahlele sau placile
plate ar trebui sa fie plasate direct pe placile de ardere, pentru a evita deformarea acestora.
Prin urmare depinde foarte mult de marimea obiectelor, cate etaje folosim pentru a umple
cuptorul. Camera de ardere nu ar trebui sa fie "supraincarcatd", pentru a asigura circulatia
adecvata a aerului. Pentru procesul de ardere este important sa stii ce se intampla in
momentul respectiv cu materialul incalzit. Pierde inca foarte multa apa si se contracta. Tn
cazul Tn care temperatura cuptorului creste prea repede, vaporii de apa nu ar avea suficient
timp sa iasa; obiectele pot plesnii si deteriora cuptorul. Din aceasta cauza cuptorul trebuie
incilzit incet pana la 650 °C cu ca. 100 °C péana la 150 °C/ora. Pani la aceasta temperatura
se va elimina din argila apa legata chimic. Din acest moment putem urca la temperatura
finala cu putere maxima. Controller-ul Nabertherm preia aceasta sarcind total automat.

Pentru detalii consultati manualul Controller-ului.
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Récirea dureaza cateva ore din cauza masei mari si a izolatiei bune; aici trebuie sa fim
rabdatori. Numai atunci cnd temperatura ih cuptor a scazut la aprox. 100 °C, putem
deschide putin usa.

Dupi deschiderea completa a usii multi vor fi uimiti ¢ multe lucruri s-au schimbat la

piesele lor arse. Ele au devenit mai mici, au un sunet mai inalt, are altd culoare, ciobul este
mai rezistent si poate fi prins fara probleme de margine .

8.2 Arderea cu glazura

Arderea cu glazura se face de obicei la cea mai inaltd temperaturd. Domeniul de ardere
pentru lut(de obicei argild de culoare rosie sau maro) se afld la 1020 °C pana la 1100 °C.
Pentru gresie(de obicei argild alba) cuptorul trebuie sa ajunga la 1250 °C. Glazurile trebuie
adaptate la domeniul de temperatura respectiv.

Placile de ardere trebuie acoperite cu un strat subtire protector, care se relnnoieste din timp
n timp.

Se verifica suprafetele de contact — acestea nu trebuie sa fie murdare de glazura. Obiectele
glazurate Tn intregime trebuie arse pe trepiede. Piese glazurate ar trebui tratate cu prudenta
si sd nu fie prinse de margini. Nu se pot atinge Tn cuptor — glazurile dv. s-ar contopi (trebuie
s pastram o distantd intre obiecte de citiva cm). In acelasi timp trebuie sa pastriam o
distanta intre 2 cm fatd de elementele de incalzire.

Tot timpul sa folosim intr-o ardere glazuri cu aceasi temperatura de topire (ex. 1050 °C).
Pana la ca. 500 °C si folosim o incélzire lentd (ca. 180 °C /ora, a se citii manualul de
utilizare a Controller-ului) (se elimina apa din glazura), apoi a se incilzii cu putere maxima
pana la temperatura finald. Aceasta temperaturd trebuie mentinuta aprox. 30 minute, astfel
ncét in toate zonele din cuptor glazura sa se topeasca uniform. Usa cuptorului poate fi
deschisa doar cand temperatura va scadea sub 50 °C. Foarte multe harise sunt cauzate de
deschiderea prematura a capacului cuptorului.

Eventualele scursuri sau stropi de glazura de pe fundul cuptorul sau de pe placile de ardere
pot fi indepartate in conformitate cu toate normele de securitate cu pietre si polizoare
unghiulare.

Pentru a evita deteriorarea placilor, izolatie, elementelor de incélzire si a cuptorului trebuie
sa evitdm sa utilizdm glazuri care au tendinta sd curga.

Accesorii pentru ardere, glazurare si literatura puteti gasi la comercianti de profil din
apropierea dv. Vi putem da cu placere adrese.

8.3 Arderea reducatoare
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La o ardere reducidtoare, oxigenul este ars Tn cuptor cu ajutorul unei substante straine.
Deoarece oxigenul este necesar pentru mentinerea stratului de oxid protector pe
elementele de incalzire, 0 ardere reducatoare NU trebuie efectuata intr-un cuptor incalzit
electric.

Gazele obtinute se pot depune Tn concentratii mari in izolatie si sa conduci la
distrugerea izolatiei.

Daca este inevitabila o astfel de ardere, trebuie sa fie efectuatd o ardere in atmosfera
normala dupa fiecare ardere reducatoare, astfel incat stratul protector de pe elementele de
incidlzire sd se poata refnnoi.

Tn caz de defecte cauzate de ardere reducitoare, nu poate fi solicitata o reparatie de
garantie.



8.4 Programe presetate pentru aplicatii ceramice

>

Indicatie

Indicatie

MORE THAN HEAT 30-3000°C

La controllerele B500/510, C540/550 si P570/580, sunt presetate urmatoarele programe,
care pot fi pornite direct.

Respectati intotdeauna datele si informatiile furnizate de producatorul materiilor prime,
care pot impune o modificare sau ajustare a programelor presetate. Nu se poate garanta
obtinerea unor rezultate optime cu programele prestabilite. Programele presetate din

fabrica pot fi suprascrise pentru scopurile proprii.

Exemplele de programe pentru aplicatii ceramice sunt stocate din fabrica in pozitiile pentru programe ,,P02 - P05”.

Indicatie: Programele presetate din fabrica pot fi suprascrise pentru scopurile proprii.

Exemplul prezinta programul presetat din fabrica pentru pozitia P02 (BISCUIT 950)

Pornirea unui program:

Accesati programul salvat din lista, apasand pe simbolul

Selectati programul cu numarul de program ,,P02”.

Acum programul este Incarcat si poate si pornit de la butonul E de pe controler.

Confirmati urmitoarea intrebare de siguranta cu ,,Da“

Programul 02

Denumire program: Ardere in biscuit, lent (,,BISCUIT SLOW 900”)

Segment Start

1 0°C
2 600 °C
3 900 °C
4 900 °C

! Robinetul cu sertar de aer suplimentar se deschide si se inchide (manual).

2 Cuptorul se incilzeste cat mai repede posibil la temperatura vizata setata.

clapeta
manuala/glisor

manual
alimentare aer!

Obiectiv.  Timp
600 °C 480 min deschidere manuala

900 °C 0 min?  inchidere manuala

900 °C 20 min -
0°C =

clapeta alimentare Clapeta
aer controlata alimentare aer,
semiautomat® cu motor*

Extra 1

deschidere manuald  deschidere

(0) automata (1)

inchidere automata  Tnchidere

@ automata (0)

0 0

0 0

3 In cazul cuptoarelor cu clapetd de alimentare cu aer, controlati semiautomat, aceasta se inchide prin activarea

functiei extra (Extra 1):

4 In cazul cuptoarelor cu clapetd de alimentare cu aer, cu motor, aceasta se deschide prin activarea functiei extra

(Extra 1):
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Programul 03

Denumire program: Ardere cu glazura, argila (,, GLAZE FIRING 1050”)

clapeta clapeta alimentare Clapeta
manuala/glisor aer controlata alimentare aer,
manual semiautomat® cu motor*

alimentare aer?!

Segment Start Obiectiv.  Timp Extra 1

1 0°C 500 °C 180 min deschidere manuald  deschidere manuald  deschidere
) automata (1)

2 500 °C 1050 °C 0 min? inchidere manuald  inchidere automatd  Tnchidere
@ automata (0)

3 1050 °C 1050 °C 20 min - 0 0

4 1050 °C 0°C - 0 0

1 Robinetul cu sertar de aer suplimentar se deschide si se inchide (manual).
2 Cuptorul se incalzeste cat mai repede posibil la temperatura vizata setatd.

3 In cazul cuptoarelor cu clapetd de alimentare cu aer, controlati semiautomat, aceasta se inchide prin activarea
functiei extra (Extra 1):

4 n cazul cuptoarelor cu clapetd de alimentare cu aer, cu motor, aceasta se deschide prin activarea functiei extra
(Extra 1):

Programul 04
Denumire program: Ardere cu glazura, caramizi (,, GLAZE FIRING 1150”)

clapeta clapeta alimentare Clapeta
manuala/glisor aer controlata alimentare aer,
manual semiautomat® cu motor*

alimentare aer?!

Segment Start Obiectiv  Timp Extra 1

1 0°C 500 °C 180 min deschidere manuald  deschidere manuald  deschidere
(0) automata (1)

2 500 °C 1150 °C 0 min? inchidere manuala inchidere automatd  Tnchidere
1) automata (0)

3 1150 °C 1150 °C 20 min - 0 0

4 1150 °C 0°C - 0 0

! Robinetul cu sertar de aer suplimentar se deschide si se inchide (manual).
2 Cuptorul se incilzeste cat mai repede posibil la temperatura vizata setata.

3 In cazul cuptoarelor cu clapeta de alimentare cu aer, controlati semiautomat, aceasta se inchide prin activarea
functiei extra (Extra 1):

4 n cazul cuptoarelor cu clapetd de alimentare cu aer, cu motor, aceasta se deschide prin activarea functiei extra
(Extra 1):
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Programul 05

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Denumire program: Ardere cu glazura, caramizi (,, GLAZE FIRING 1250”)

Segment Start

1 0°C
2 500 °C
3 1250 °C
4 1250 °C

clapeta clapeta alimentare Clapeta
manuali/glisor aer controlata alimentare aer,
manual semiautomat® cu motor*
alimentare aer*
Obiectiv.  Timp Extra 1
500 °C 180 min deschidere manuald  deschidere manuald  deschidere
) automata (1)
1250 °C 0 min? inchidere manuala inchidere automatd  Tnchidere
@ automata (0)
1250 °C 20 min - 0 0
0°C - 0 0

1 Robinetul cu sertar de aer suplimentar se deschide si se inchide (manual).

2 Cuptorul se incalzeste cat mai repede posibil la temperatura vizata setatd.

% In cazul cuptoarelor cu clapetd de alimentare cu aer, controlati semiautomat, aceasta se inchide prin activarea

functiei extra (Extra 1):

4In cazul cuptoarelor cu clapetd de alimentare cu aer, cu motor, aceasta se deschide prin activarea functiei extra

(Extra 1):

>

Nota

Daca unul dintre programele descrise mai sus are o temperaturd maxima mai mare decat
cea a cuptorului, acest program nu va fi presetat.

In cazul cuptoarelor fara functie extra pentru inchiderea semiautomata a clapetei de
alimentare cu aer, clapeta se poate deschide si inchide doar manual.

9 intretinere, curatare si reparatii de intretinere

2
A\

Avertisment - Pericole generale!

Lucrarile de curatare, lubrifiere si intretinere trebuie efectuate doar de personal specializat
autorizat, cu respectarea manualului de intretinere si a normelor de prevenire a
accidentelor! Se recomanda solicitarea lucrarilor de Intretinere si mentenanta de citre
service-ul Nabertherm GmbH. in cazul nerespectarii instructiunilor existi risc de ranire,
deces si daune materiale semnificative!

Avertizare — Pericole datorate curentului electric!

Lucrarile la echipamentele electrice pot fi efectuate numai de catre electricieni de
specialitate calificati si autorizati!

In timpul lucrarilor de intretinere, instalatia de comutatie trebuie si aiba intrerupta
alimentarea cu tensiune, Iimpotriva unei puneri accidentale in functiune, iar toate piesele
mobile ale cuptorului trebuie sa fie asigurate (cuptor cu usa cu sistem de ridicare.
Introduceti bolturile de siguranta).
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Inainte de a incepe lucririle la instalatie, asigurati zona de lucru pe o suprafati
generoasi (lanturi de inchidere, panouri de avertizare)

Informati personalul operator si desemnati un supraveghetor

Operatorii pot remedia singuri doar defectiunile care sunt cauzate in mod evident de
erori de operare

Cuptor cu usa cu sistem de ridicare: Patrundeti in incaperea cuptorului, dupa ce
siguranta (bolturi de siguranta in stanga si dreapta pe ghidajul usii cu sistem de
ridicare) a fost inserata

Erorile sau deteriorarile constatate la instalatie trebuie raportate imediat angajatului
responsabil. Productia trebuie intrerupta pana la remedierea daunei. Defectele
constatate la sistemele/ansamblurile/echipamentele operationale electrice trebuie
remediate fard intarziere.

Asteptati pana cand camera cuptorului si componentele s-au racit la temperatura
ambientala

Cuptorul trebuie verificat vizual la intervale regulate pentru identificarea daunelor. Tn
plus, interiorul cuptorului trebuie curatat in functie de necesitate (de ex., aspiratie)
Atentie: Nu atingeti elementele de incdlzire, pentru a evita spargerea acestora.

in timpul lucrarilor la cuptor, trebuie asigurata aerisirea cuptorului si a spatiului de
lucru

Dispozitivele de siguranta care au fost indepartate in timpul lucrarilor de intretinere
trebuie remontate dupa terminarea lucrarilor

Nu efectuati nicio modificare sau transformari la instalatie. Acest lucru este valabil, de
asemenea, pentru instalarea si reglarea dispozitivelor de sigurantd, precum si pentru
sudarea pieselor portante.

Afigati avertismente privind sarcinile suspendate In atelierele de lucru (de ex., sisteme
cu macara). Se interzice efectuarea lucrarilor sub sarcinile suspendate (de ex., cuptor
suspendat, sistem de comanda).

Trebuie verificata la intervale regulate verificarea comutatorului de siguranta si
eventual a limitatoarelor de cursa existente (DGUV V3) sau in conformitate cu
prevederile nationale ale tarii de utilizare.

Pentru a asigura controlul corect al temperaturii cuptorului, trebuie verificat Thainte de
fiecare proces daca termocuplul prezintd daune (inspectie vizuala)

Suruburile suportului elementului trebuie stranse, dupa caz (a se vedea capitolul
,inlocuirea elementului de incilzire”). Inainte de aceste lucriri, trebuie intrerupta
alimentarea cu tensiune a cuptorului si/sau a instalatiei de comutatie. Respectati
prevederile (DGUV V3) sau dispozitiile nationale corespunzatoare ale tarii respective
in care se utilizeaza aparatul.

Sistemul de comanda contine una sau mai multe protectii la comutare. Contactele
acestor protectii la comutare sunt piese consumabile si de aceea trebuie intretinute sau
inlocuite la intervale regulate, conform prevederilor (DGUV V3) sau dispozitiilor
nationale corespunzatoare ale tarii respective in care se utilizeaza aparatul.

in dulapul sistemului de comandi (daci exista) se afla grila de ventilatie cu filtrele
integrate. Acestea trebuie curdtate sau inlocuite la intervale regulate pentru a asigura
alimentarea cu aer proaspit si ventilatia sistemului de comanda! In timpul functionarii,
usa tabloului de comanda trebuie sa fie Intotdeauna bine inchisa.

Cand inlocuiti componente, utilizati doar piese originale Nabertherm. Tn caz contrar,
inceteaza declaratia de conformitate sau declaratia de instalare si garantia.

Nabertherm nu isi asuma raspunderea pentru daune cauzate de utilizarea unor piese
neoriginale
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Avertisment — pericol de cadere

In cazul nerespectarii instructiunilor exista pericol de moarte. Pericolul de cidere exista
deja de la o 1naltime de sub 1,00 m peste nivelul podelei sau peste o suprafata cu suficienta
capacitate portantd (de exemplu in locuri de operare sau statii de lucru aflate la indltime, pe
platforme de lucru, galerii, scene, traversari, poduri, rampe si trepte), deschideri si
adancituri, prin care persoanele pot cadea (de exemplu in pardoseli, platforme, guri de
montaj, guri de vizitare si galerii, invelitori necirculabile).

* Plafonul cuptorului NU este proiectat pentru a fi circulabil
* Exista pericol de surpare.

» Componentele se pot rupe sau pot fi deteriorate atunci cand se
calcd pe ele.

9.1 Ilzolatie cuptor

Caramizile refractare usoare utilizate (izolatia) sunt de calitate superioara. Datorita
procesului de fabricatie, pot parea din loc in loc goluri sau cavitdti mai mici. Acestea
trebuie considerate ca fiind ceva normal si pun in valoare caracteristicile de calitate ale
caramizii. Acest incident nu reprezinta un motiv de reclamatie.

Reparatiile la izolatie sau schimbul componentelor in camera de incilzire trebuie efectuate
doar de persoane instruite cu privire la posibilele riscuri si la masurile de protectie si care
pot aplica In mod independent aceste cunostinte.

in timpul lucrarilor la izolatie sau inlocuirii componentelor din camera
cuptorului trebuie avute in vedere urmatoarele aspecte:

In timpul reparatiilor sau lucrarilor de demontare se pot elibera pulberi silicogene. in
functie de materialele tratate termic in cuptor, in izolatie se pot afla alti agenti de
contaminare. Pentru a evita eventualele riscuri pentru sanatate, in timpul lucrarilor la
izolatie trebuie redus la minim expunerea la praf. in multe tari exista in acest sens valori
ﬁ ? limita la locul de munca. Pentru a obtine mai multe detalii in acest sens, informati-va cu
W d privire la prevederile legale aplicabile 1n tara dumneavoastra.
=

Concentratiile de praf trebuie mentinute la un nivel cat mai redus cu putinta. Praful trebuie
colectat cu un sistem de aspiratie sau un aspirator cu filtru de mare putere (HEPA -
categoria H). Trebuie prevenita formarea vartejurilor, de exemplu datorita curentilor de aer.
Nu utilizati pentru curatare aer comprimat sau perii. Acumularile de praf trebuie umezite.

in timpul lucrarilor la izolatie trebuie utilizati o masca de protectie respiratorie cu filtru
FFP2 sau FFP3. Echipamentul de protectie trebuie sa acopere intregul corp si sa stea fix.
Trebuie utilizate manusi de protectie si ochelari de protectie. Hainele contaminate trebuie
curdtate cu un aspirator cu filtru HEPA Tnainte de dezbracare.

Trebuie evitat contactul cu pielea si ochii. Actiunea prafului asupra pielii sau ochilor poate
cauza iritatii mecanice, producand nrosiri si mancarime. Dupa efectuarea lucrarilor sau
dupa contactul direct, spalati pielea cu apa si sipun. In cazul contactului cu ochii, clatiti
bine ochii timp de cateva minute. Eventual solicitati ajutorul unui oftalmolog.

Sunt interzise fumatul, consumul de alimente si bauturi la locul de munca.

in timpul lucrarilor la izolatie, in Germania se aplica Normele tehnice pentru substante
periculoase. http://www.baua.de (germana).
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Mai multe informatii privind manipularea materialelor fibroase pot fi consultate pe pagina
http://www.ecfia.eu (engleza).

La eliminarea materialelor trebuie respectate directivele nationale si regionale. Trebuie
luate in calcul posibilele contamindri cauzate de procesul cuptorului.

Izolatie

Izolatia cuptorului este realizata din material refractar de foarte buna calitate. Dupa citeva
cicluri de ardere pot aparea fisuri de dilatare in izolatie. Cu toate acestea, ele nu au nici un
efect asupra functionalitatii, calitatii sau nu afecteaza siguranta cuptorului. Caramizile
refractare usoare (izolatie) sunt de calitate superioara. Datoritd procesului de fabricatie pot
aparea gauri sau goluri mici. Acestea sunt considerate normale si nu influenteaza
caracteristicile de calitate ale materialului. Acest fenomen nu este un motiv de plangere.

Fisuri Cavitati

Fig. 93: Exemplu: Fisuri (1) si cavitdti (2) in izolatie dupa cateva cicluri de incélzire (ca in
imagine)

9.2 Oprirea cuptorului in timpul intretinerii, curatarii sau repararii
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Avertisment — Pericole generale!

Lucrarile de curatare, lubrifiere si intretinere trebuie efectuate doar de personal specializat
autorizat, cu respectarea manualului de Intretinere si a normelor de prevenire a
accidentelor! Se recomanda solicitarea lucrarilor de intretinere si mentenanta de catre
service-ul Nabertherm GmbH. in cazul nerespectarii instructiunilor existi risc de ranire,
deces si daune materiale semnificative!

Asteptati pana ce camera cuptorului si componentele s-au racit la
temperatura ambianta.

e  Cuptorul trebuie golit complet
e Informati personalul operator, indicati supervizorul
e  Opriti intrerupatorului principal (pozitie ,,O/OFF*) - Instalatie de comutatie

e  Asigurati Intrerupatorul principal impotriva punerii accidentale in functiune prin
aplicarea unui lacat

e  Fixati o placuta de avertizare la intrerupatorul principal impotriva repornirii (de
exemplu ,,Atentie lucrari de mentenanta - nu porniti echipamentul®)

e  Dispozitivele de securitate nu trebuie dezafectate din cauza functiilor lor de protectie.
e  Asigurati o zona mare de intretinere
e  Verificati daca sistemul este scos de sub tensiune.

e  Constatati lipsa tensiunii Lipsa tensiunii poate fi constatata doar de cétre un electrician
calificat sau o persoana care a primit instructajul electrotehnic. Lipsa tensiunii trebuie
sa fie constatata pe toti polii statiei de lucru (toti polii).

e  Conectati postul de lucru la impdmantare si scurtcircuitati-I.


http://www.ecfia.eu/
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e  Acoperiti componentele din apropiere aflate sub tensiune.

Avertisment - Pericole generale!
Nu atingeti obiectele fara a verifica Tnainte temperatura acestora.

Avertizare — Pericole datorate curentului electric!

Lucrarile la echipamentele electrice pot fi efectuate numai de catre electricieni de
specialitate calificati si autorizati. Cuptorul si instalatia de comutatie trebuie sd aiba
intrerupta alimentarea cu tensiune in timpul lucrarilor de Intretinere (opriti echipamentul
de la intrerupatorul principal), impotriva unei puneri accidentale in functiune si toate
piesele mobile ale cuptorului trebuie sa fie asigurate. Respectati DGUV V3 sau
dispozitiile nationale corespunzatoare ale tarii respective in care se utilizeaza aparatul.
Asteptati pana ce camera cuptorului si componentele s-au racit la temperatura ambianta.

9.3 Lucrari regulate de intretinere la intregul sistem

Nu se ofera garantie si despagubiri in cazul ranirii persoanelor sau daunelor materiale datorita nerespectarii
lucririlor de intretinere care trebuie efectuate in mod regulat.

Piesa/ pozitie/ functie Observatie A B C
si masura
Sisteme de actionare si agregate terte X2

Intretinere conform indicatiilor producatorului

Inspectie de siguranta conform prevederii DGUV V3 sau normelor X2
nationale corespunzitoare
Conform prevederilor

Dispozitive de oprire de urgenta (daca existi) Q X1
Actionati butonul ,,oprire de urgenta”, intrerupatorul de retea sau comutatorul
principal

Legenda: a se vedea capitolul ,,Legenda tabelelor de mentenanta”

Avertisment — pericol de cadere

Tn cazul nerespectirii instructiunilor exista pericol de moarte. Pericolul de cadere exista
deja de la o Tnaltime de sub 1,00 m peste nivelul podelei sau peste o suprafata cu suficienta
capacitate portantd (de exemplu in locuri de operare sau statii de lucru aflate la inéltime, pe
platforme de lucru, galerii, scene, traversari, poduri, rampe si trepte), deschideri si
adancituri, prin care persoanele pot cadea (de exemplu in pardoseli, platforme, guri de
montaj, guri de vizitare si galerii, invelitori necirculabile).

Nota

Lucrarile de intretinere pot fi efectuate numai de catre personal autorizat, cu privire la
instructiunile de intretinere si reglementérile de prevenire a accidentelor! Va recomandam
sa efectuati intretinerea si repararea de catre service-ul Nabertherm GmbH.
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9.4 Lucrari regulate de intretinere— elemente de incalzirecamera cuptorului

Piesa/ pozitie/ functie Observatie A B
s1 masura
Elemente de incilzire 3 Q

Inspectie vizuala: Formare strat oxid, formare crapaturi, rotatie proprie,
rotirea bobinei, formarea de cuiburi

Tnlocuirea 1 Y
elementelor de incalzire

Strapungere elemente incilzire serecomanda cel tarziu 3 Y
Curatare la inlocuirea

elementelor de

incalzire
Stripungere elemente incilzire cel tarziu la Tnlocuirea 2 Y
Inlocuire elementelor de

incalzire
Conexiune elemente de incalzire 3 Y

Cablaj pana la capetele de conectare, inclinare coroziune capete foraj
(urme ardere)

Tevi portante 2 q
Inspectie vizuala: pozitie corecta, indoire, formarea fisurilor

Tevi portante daci este necesar 2 Y
Inlocuire

Pietre portante 3 Y

Inspectie vizuala: pozitie corecta, formarea fisurilor

Alimentare electrici elemente de incilzire - Y
Verificati sarcina grupurilor de incalzire

Legenda: a se vedea capitolul ,,Legenda tabelelor de mentenanta”

> Indicatie

Deoarece placile din SiC se extind, acestea ar trebui inlocuite dupa ca. 3-5 ani. Altfel

X2

X2

X2

X2

X2

X2

X1

X1

X2

exista pericolul ca pietrele mansonului sa fie impinse in exterior. In acest caz nu se poate

solicita garantie.

9.5 Lucrari regulate de intretinere — elemente de incalzire/carucior

Piesa/ pozitie/ functie Observatie A B
si masura
Elemente de incilzire - W

Inspectie vizuala: Formare strat oxid, formare crapaturi, rotatie proprie,
rotirea bobinei, formarea de cuiburi

Elemente de incalzire: Cleme pentru cablu aerian/lite - Y
Urmarirea inspectiei vizuale

Elemente de incilzire 1Y
Tnlocuire, verificarea rezistentei conexiunilor electrice
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Piesa/ pozitie/ functie Observatie
s1 masura

Cleme pentru cablu aerian/lite
Inlocuire, verificarea rezistentei conexiunilor electrice

Conexiune elemente de incilzire

Verificarea cablurilor pana la capetele de conectare, verificarea tendintei
de coroziune a capetelor foraj (urme ardere), verificarea rezistentei
conexiunilor electrice

Stripungere elemente incilzire cel tarziu la inlocuirea

Curatare elementelor de
incalzire

Strapungere elemente incilzire se recomanda cel tarziu

Tnlocuire la inlocuirea
elementelor de
incalzire

Cablare Tn zona de conectare
Izolatie corecta

Tevi portante
Inspectie vizuala: pozitie corecta, indoire, formarea fisurilor

Tevi portante daca este necesar
Inlocuire

Alimentare electrici elemente de incalzire
Verificati sarcina grupurilor de incalzire

Banda de contact cu lama
Inspectie vizuald: pozitie corecta, zone arse superficial, pasta de cupru

Legenda: a se vedea capitolul ,,Legenda tabelelor de mentenanta”

9.6 Lucrari regulate de mentenanta- izolatie camera cuptor

Piesa/ pozitie/ functie Observatie
si masura

Garnitura usa si labirint
Verificati sa nu existe piese nefixate si deteriorari

Manson
Inspectie vizuala pentru a identifica fisurile, segmentele nefixate

Strapungeri aer proaspat
Verificati ca izolatia sa nu aiba fisuri

Pereti
Inspectie vizuald pentru a identifica fisurile, suprafata, deteriorari chimice

Distanta fata de zid (spatiu interior cuptor)
Inspectie vizuala pentru a identifica fisurile

Inspectie vizuala pentru a identifica fisurile
Aspirare

Orificii de evacuare a gazelor
Inspectie vizuala a tevilor de intrare pentru a identifica depuneri,

A

B

Y

c

X2

X2

X2

X2

X2

X2

X2

X2

X2

X1

X1

X1

X1

X1

X1

X1
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Piesa/ pozitie/ functie Observatie
si masura

Orificii de evacuare a gazelor
Inlocuirea conductelor de alimentare

Plafon
Fisuri si sistem montare plafon

Clapete evacuare aer
Verificati insertiile, etansarea functionala

Clapete evacuare aer
Inlocuire

Spatiu clapeta evacuare aer
Verificati blocul fibre si teava de strapungere, mai ales marginea tevii de
strapungere

Legenda: a se vedea capitolul ,,Legenda tabelelor de mentenanta”

9.7 Lucrari regulate de intretinere — izolatie carucior
Piesa/ pozitie/ functie Observatie
si masura

Garnitura tip labirint
Verificati cu privire la deteriorari

Garnitura benzii de fibre
Verificati etangarea corectd cu carcasa cuptorului

Partea inferioara a bazei
Verificati daca prezinta ,,pete” de caldura

Protectie placa din SiC/Mullit
Verificati pozitia corecta si deformari

Masa
Aspirare

Camera de incalzire
Aspiratie

Legenda: a se vedea capitolul ,,Legenda tabelelor de mentenanta”

9.8 Lucrari regulate de intretinere — sistemul mecanic al caruciorului

Piesa/ pozitie/ functie Observatie
si masura

Roti de cauciuc
Verificarea functiondrii cu privire la rularea usoara pe podea, inspectie
vizuald a stadiului cauciucului de pe roti

Banda de contact cu lama
Inspectie vizuala: pozitie corecta, zone arse superficial, pasta de cupru

Rulmenti cu bile pentru accesoriu de introducere
Verificarea functionarii
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Piesa/ pozitie/ functie
si masura

Legenda: a se vedea capitolul ,,Legenda tabelelor de mentenanta
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Observatie

2

9.9 Lucrari regulate de intretinere — carcasa

Piesa/ pozitie/ functie
sl masura

Plafonul cuptorului

Observatie

Inspectie vizuald a impactului termic asupra cablurilor, motoarelor,

termocuplurilor

Termocuple reglare

Verificati teava de protectie, pozitia si terminalul cu cleme

Termocuple reglare
Inlocuire

Suprafata carcasei

Verificati prezenta arsurilor (cutia pentru aer evacuat)

Comutator de siguranta (,,contact usa)

Punct de comutare corect

Comutator de siguranta sistem de blocare usa

Verificare functionare

Garnitura carcasa
Inspectie vizuald

Banda de contact cu lama

Inspectie vizuala: pozitie corecta, zone arse superficial, pasta de cupru

Legenda: a se vedea capitolul ,,Legenda tabelelor de mentenanta”

9.10 Lucrari regulate de intretinere— sistemul de control

Piesa/ pozitie/ functie
si masura

Filtru aspiratie aer

Inlocuirea sau curatarea covorasului filtrant

Protectie
Se verifica punctele de calcinare

Protectie

Inlocuiti

Baterie UPS

inlocuiti

Instalatie de comutatie
Aspiratie

Agregat de ricire tablou comanda

Observatie

In cazul nerespectirii echipamentele
electronice se pot deteriora. Nu ne
asumam raspunderea in cazul sistarii
productiei

A B
A B
Y
1w
1Y
Gl I
2 M
2 M
Sl I
2 Q
B
w
Q
Y
Y

C

X2

X1

X2

X1

X2

X2

X1

X2

X1

X2

X2

X2

X2

X2
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Piesa/ pozitie/ functie Observatie B C
si masura

Conform instructiunilor de mentenanta ale producatorului

Verificati functionarea protectiei pentru temperaturi Q X1
prea mari

Setati valoarea de deconectare sub valoarea reala si

asteptati deconectarea

Verificati precizia protectiei pentru temperaturi prea Y X2
Tnalte (calibrare)

Se verifica temperatura de deconectare setata cu un senzor

de temperatura certificat

Verificarea afisajelor pentru temperatura (calibrare) Y X2
Se verifica temperatura de deconectare setatd cu un senzor

de temperatura certificat

Verificati fixarea tuturor punctelor de prindere cu Y X2
surub

Protectii, cleme, etc., in special comutator principal

Verificati toate conexiunile daca prezinta urme de Y X2
crapaturi de preincilzire

Instalatie de comutatie: Lumini si semnale Q X2
Verificati functionarea

Sigurante = X1
Inlocuire dupa ardere

Subansambluri PLC cu certificare tehnica de siguranta 10Y X2
Inlocuire conform figei de date

Sigurante cu semiconductor = X1

Inlocuire dupa ardere

Legenda: a se vedea capitolul ,,Legenda tabelelor de mentenanta”

> Nota

Componentele PLC cu certificare tehnica de siguranta trebuie inlocuite dupa 10 ani.

Indicatie
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Functionarea limitatorului de temperatura si a controlerului ajustabil de temperatura, daca
existd, (a se vedea capitolul Prezentarea generala a sistemului) trebuie verificate la
intervale regulate. Pentru a verifica daca limitatorul de temperatura si controlerul ajustabil
de temperatura functioneaza, trebuie pus in functiune echipamentul si trebuie setata
valoarea nominala dorité la regulatorul de temperatura sub valoarea nominala setata a
controlerului. Pentru mai multe informatii, consultati manualul de utilizare al limitatorului
de temperatura / controlerului ajustabil de temperatura.

Atentie — pericol de electrocutare!

Lucrarile la instalatia electrica pot fi efectuate numai de catre electricieni calificati si
autorizati!
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9.11 Lucrari regulate de intretinere— verificarea sistemului electric

Piesa/ pozitie/ functie Observatie A B C
si masura

Testul de rezistenta al izolatiei - Y X2
Testul de inalti tensiune - Y X2

Daca este posibil

Conductor de protectie - Y X2

Pozitia corecta a conductorilor de protectie la imbinarile dintre
componentele sistemului si capace

Verificarea functionarii - Y X2
Toate componentele electrice

Legenda: a se vedea capitolul ,,Legenda tabelelor de mentenanta”

> Indicatie
Solicitati intretinerea regulata a sistemului de comutare de catre un electrician specializat.

Contactorii sunt consumabile si trebuie verificati regulat, in functie de conditiile de
mediu si de frecventa utilizarii si trebuie inlocuiti dupa maxim un an.

> Nota

Operarea cuptoarelor cu transformatoare de incélzire si componente pentru controlul
turatiei poate conduce din cauza comutarii filtrelor EMV la declangarea unui intrerupator
de protectie plasat inaintea acestora. Intrerupitoarele de protectie cu ar trebui de aceea
utilizate drept circuit de protectie.

—— Indicatie

— Filtrele aerisirii tabloului de comanda trebuie curatate in mod regulat, pentru a asigura o
— buna circulatie a aerului. In functie de tipul si versiunea sistemului de aerisire pot exista 2
—_— respectiv 3 filtre si in alt loc in tabloul de comanda. Mentineti usa instalatiei de comutatie

intotdeauna Tnchisa si blocata (in caz contrar riscati o durata mai scurtd de viatd a
dispozitivelor electronice din cauza murdaririi).

> Indicatie
in cazul in care echipamentul este dotat cu alimentare cu energie electricd fara intrerupere
(UPS) trebuie avut in vedere ca durata de viata a acumulatorului la o temperatura a
mediului de pana la +40 °C este de ca. 2 ani. O temperaturd mai ridicatd a mediului sau
timpi morti mai lungi (echipamentul este oprit) scurteaza durata de viatd a
echipamentului. Acumulatorul este o consumabila si trebuie sa fie schimbat in functie de
conditiile de mediu la fiecare 1 pana la 2 ani.
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9.12 Lucrari regulate de intretinere— documentatie

Piesa/ pozitie/ functie
si masura

Pliacuta cu datele de identificare
Lizibilitate
Manual de utilizare

Verificati prezenta la cuptor

Instructiuni componente
Verificati prezenta la cuptor

Legenda: a se vedea capitolul ,,Legenda tabelelor de mentenanta”

9.13 Legenda tabelelor de mentenanta
Legenda:

A = Aprovizionare cu piese de schimb

B = Interval de intretinere:

Noti: in cazul conditiilor aspre de mediu,
trebuie scurtate intervalele de intretinere.

C = Executant

Observatie A B C
- Y X1
3 Y X1
3 Y X1

1 = Se recomanda urgent aprovizionarea
2 = Se recomanda aprovizionarea
3 =1n functie de necesitate, nu este relevant

D = zilnic, Tnainte de fiecare pornire a
cuptorului

W = saptamanal

M = lunar

Q = trimestrial

Y =anual

X1 = Personal operator
X2 = Personal specializat

* Pericol datorat socului electric

¢ Pericol de moarte

* Lucrérile la echipamentele
electrice pot fi efectuate numai
de catre electricieni de specialitate

calificati

sau personal de specialitate autorizat

de Nabertherm

* Intrerupeti alimentarea cu tensiune a

sistemului
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9.14 Solutii de curatare

Urmati procedura pentru oprirea sistemului cuptorului (a se vedea capitolul ,,Operarea”).
Ulterior trebuie scos din priza stecherul. Asteptati pana la racirea cuptorului.

Pentru murdarie folositi detergenti uzuali pe baza de solutii apoase sau neinflamabili, fara
solventi, pentru curatarea carcasei; pentru curatarea interiorului folositi aer aspirat.

Respectati marcajele si instructiunile de pe ambalajele detergentilor.
Stergeti suprafata cu o lavetd umeda, care nu lasa scame. Suplimentar se pot utiliza
urmatorii detergenti:

Aceste date trebuie completate de citre operator.

Componenta si locatia Detergent

Suprafete exterioare utilizati pentru curatare detergenti uzuali pe baza de
(cadru)* solutii apoase sau neinflamabili, fara solventi*
Suprafata exterioara Detergent pentru otel inoxidabil

(otel inoxidabil)

Interior Aspirati atent cu un aspirator
(atentie la elementele fierbinti)

Materiale izolatoare Aspirati atent cu un aspirator
(atentie la elementele fierbinti)

Garnitura usii utilizati pentru curatare detergenti uzuali pe baza de
(daca exista) solutii apoase sau neinflamabili, fara solventi
Panoul de instrumente Stergeti suprafata cu o laveta umeda, care nu lasa scame

(de ex., cu un detergent pentru sticla)

*Trebuie sa va asigurati ca detergentul nu ataca lacul solubil 1n apa si ecologic (detergentul trebuie testat initial
pe o zona interioara, nevizibila).

Fig. 94: Detergent

Pentru protejarea suprafetelor, efectuati o curatare rapida.

Indepartati complet detergentul de pe suprafete dupa curatare cu o lavetd umeda, care nu
lasa scame.

Dupa curatare, inspectati toate conductele de alimentare si imbinarile pentru a detecta
eventualele neetanseitati, imbinari desfacute, puncte de abraziune si daune; raportati
imediat defectiunile constatate!

Respectati capitolul ,,Norme de protectie a mediului”.

Indicatie

Cuptorul, interiorul cuptorului si componentele integrate NIU trebuie utilizate cu ajutorul
unui echipament sub presiune.
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* Pericol datorat socului electric

¢ Pericol de moarte

« Inainte de activitati de curitare a
echipamentului

opriti-l pe acesta cu ajutorul
intrerupatorului central.e NU turnati pe
suprafetele

interioare si exterioare

apa sau detergent

+ Inainte de a repune in functiune
echipamentul,

lasati-1 sa se usuce complet.

10 Defectiuni

Lucrdrile la instalatia electrica trebuie efectuate numai de catre electricieni calificati si autorizati. Operatorul poate
repara numai acele defecte care sunt din cauza unei erori de operare.

La defectiuni care nu le puteti identifica singuri chemati un electrician local.

Daci aveti intrebari, probleme sau cereri, vi rugam si luati legatura cu Nabertherm GmbH. Tn scris, prin telefon sau
prin Internet -> vezi capitolul ,,Nabertherm-Service®.

O consultare prin telefon este gratuita si fara obligatii pentru clientii nostri — veti suportate doar costurile dv. de telefon.

Tn caz de deteriorare mecanica va rugim sa trimiteti un email cu fotografii digitale din zona afectata in care se specifica
informatiile solicitate mai sus, la urmatoarea adresa de e-mail:
-> vezi capitolul ,,Nabertherm-Service®.

Daci defectiunea nu se rezolva prin propunerile de rezolvare scrise, va rugdm sa contactati direct Hotline-nul nostru de
service.

Va rugam si aveti la iIndeméand urmatoarele informatii in timpul apelului. Astfel service-ul nostru va raspunde mai usor
la intrebarile clientilor nostri.

10.1 Mesajele de eroare ale controlerului

ID+ Text Logica Ajutor
Sub-1D

Eroare de comunicare

01-01 Zona Bus Conexiunea pentru comunicatie  Verificati daca modulul regulator este bine fixat
catre un modul regulator este LED-urile de pe modulele regulator sunt rosii?
dereglata

Verificati cablul dintre unitatea de control si
modulul regulatorului

Conectorul cablului de conectare nu este corect
introdus Tn unitatea de control

01-02 Modul de Conexiunea pentru comunicatie  Verificati daca modulul de comunicatie este bine
comunicatie Bus catre modulul de comunicatie fixat

(Ethernet/USB) este dereglata Verificati cablul dintre unitatea de control si
modulul de comunicatie
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ID+ Text
Sub-1D

Eroare senzor

02-01 TC deschis

02-02 Conexiune TC

02-03 Eroare punct de
comparatie

02-04 Punct de
comparatie prea
fierbinte

02-05 Punct de
comparatie prea

rece

02-06 Indicator separat

02-07 Element senzor
defect

Eroare de sistem

03-01 Memoria
sistemului

03-02 Eroare ADC

03-03 Fisier sistem
defect

03-04 Monitorizarea
sistemului

03-05 Monitorizarea

sistemului zone

03-06 Eroare autotestare

Logica

Eroare la intrarea 4-20 mA a
controlerului (<2 mA)

Senzor PT100 sau PT1000
defect

Comunicarea dintre
transformatorul AD si regulator
este dereglata

Comunicatia dintre ecran si
modulul memoriei este
dereglata

Executia programului pe
unitatea de control esuata
(Watchdog)

Executia programului pe un
modul regulator esuata
(Watchdog)
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Ajutor

Verificati termocuplul, clemele si cablul
termocuplului

Verificati conectarea cablului termocuplului la
stecherul X1 pe modulul regulatorului (contact
1+2)

Verificati tipul de termocuplu setat
Verificati polaritatea conexiunii termocuplului

Modul regulator defect

Temperatura din instalatia de comutatie prea mare
(cca. 70 °C)

Modul regulator defect
Temperatura din instalatia de comutatie prea mica

(cca. -10 °C)

4-20 mA — Verificare senzor
Verificati cablul de conectare la senzor

Verificati senzorul PT

Verificati cablul de conectare la senzor (cablu
rupt/ scurtcircuit)

Eroare dupa update-uri firmware?

Defectiune la unitatea de control?

inlocuiti modulul regulator?

Inlocuiti unitatea de control

Inlocuiti unitatea de control
Stick USB extras prea devreme sau defect
Opriti si porniti controlerul

Schimbati modulul regulator?

Opriti si porniti controlerul?

Contactati departamentul de service Nabertherm®
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ID+ Text

Sub-ID

Monitorizari

04-01 Fara putere de
incalzire

04-02 Supratemperatura

04-03 Cadere curent

04-04 Alarma

112

Logica

fara cresterea temperaturii Tn
rampe daca iesirea pentru
incalzire <> 100% pentru 12
minute si daca valoarea
nominald a temperaturii este
mai mare decat temperatura
actuala a cuptorului

Temperatura zonei de ghidaj
depaseste valoarea max.
nominald a programului sau
temperatura maxima a
cuptorului cu 50 Kelvin (peste
200 °C)

Ecuatia pentru pragul de
deconectare este:

Valoarea nominald maxima a
programului + deviatia zonei
master + deviatia controlului
sarjelor [Max] (daca este activ
controlul sarjelor) +
supratemperatura prag de
deconectare (P0268, de ex.

50 K)

A fost pornit un program la o
temperatura a cuptorului care
este mai mare decét valoarea
nominald maxima din program

Valoarea limita setatd pentru
repornirea cuptorului a fost
depasita

Cuptorul a fost oprit Tn timpul
programului de la comutatorul
de retea.

S-a declansat o alarma
configurata

Ajutor

Confirmati eroarea (eventual intrerupeti
alimentare cu tensiune) si verificati contactorul de
siguranta, sistemul de inchidere a usii, controlul
incalzirii si controlerul.

Verificati elementele de incalzire si conexiunile
elementelor de incalzire.

Reduceti valoarea D a parametrilor regulatorului.

Verificare releu stare solida
Verificare termocuplu
Verificare controler

(incepand cu V1.51 cu o temporizare de 3 minute)

Asteptati cu pornirea programului, pana ce
temperatura cuptorului a scazut. Daca acest lucru
nu este posibil, introduceti un timp de asteptare ca
segment de start si apoi 0 rampa cu temperatura
doritd (STEP=0 minute durata pentru ambele
segmente)

Exemplu:

700 °C -> 700 °C, Timp: 00:00

700 °C -> 300 °C, Timp: 00:00

De aici incepe apoi programul normal

Incepand cu versiunea 1.14 este analizata si
temperatura reala la start.
(incepand cu V1.51 cu o temporizare de 3 minute)

Daca este cazul, utilizati o sursa de alimentare cu
energie electrica fara intrerupere

Opriti programul de la controler inainte de a
deconecta intrerupatorul de retea



ID+
Sub-1D

04-05

Alte erori

05-00

Text

Optimizare
automata esuata

Baterie slaba

Eroare generala

Logica

Valorile determinate nu sunt
plauzibile

Timpul nu se mai afiseaza
corect. O cadere de curent nu
mai este corect procesata.

Eroare la modulul regulator sau
modulul Ethernet
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Ajutor

Nu efectuati optimizarea automata in domeniul
inferior de temperatura al domeniului de lucru al
cuptorului

Exportati complet parametrii pe stick-ul USB

Inlocuiti bateria (a se vedea capitolul ,,Date
tehnice®)

Contactati departamentul de service Nabertherm
Puneti la dispozitie exportul pentru service

Mesajele de eroare pot fi resetate prin confirmarea acestora. Daca apare din nou un mesaj de eroare, adresati-va service-
ului Nabertherm. Motoarele de recirculare a aerului (daca exista) riman conectate chiar si in caz de eroare, pana cand

temperatura scade sub valoarea de temperatura de deconectare setata.

10.2 Avertismentele controlerului

Avertismentele nu sunt afisate in arhiva erorilor. Acestea sunt afisate doar pe ecranul si in fisierul de exportare a
parametrilor. Avertismentele nu determina in general intreruperea programului.

Nr.
00

01

02

03

04

05

06

Text

Monitorizarea
gradientilor

Niciun parametru
al regulatorului

Element sarje
defect

Element de racire
defect

Element
documentare
defect

Cadere curent

Alarma 1 - banda

Logica

Valoarea limita pentru
monitorizarea configurata a
gradientilor a fost depasita

Nu s-a introdus nicio valoare
P pentru parametrii PID

Nu s-a detectat niciun element
pentru sarje in timpul
programului in derulare si cu
controlul sarjelor activat

Termocuplul pentru racire nu
este introdus sau este defect

Nu s-a detectat niciun
termocuplu pentru documentare
sau s-a detectat un termocuplu
pentru documentare defect.

S-a produs o cédere de curent.

Nu s-a produs Tntreruperea
programului

Alarma configurata pentru
banda 1 s-a declansat

Ajutor
Pentru cauza erorii, consultati capitolul
,Monitorizarea gradientilor*

Gradient setat la o valoare prea mica

Introduceti cel putin o valoare ,,P* pentru
parametrii regulatorului. Aceasta valoare nu
trebuie sa fie ,,0

Introduceti un element pentru sarje
Dezactivati controlul sarjelor din program

Verificati daca termocuplul pentru sarje si cablul
acestuia prezinta daune

Introduceti un termocuplu pentru racire

Verificati daca termocuplul pentru racire si cablul
acestuia prezinta daune

Daca in timpul unei raciri reglate activ apare un
defect la termocuplul de racire, se comuta la
termocuplul zonei master.

Introduceti un termocuplu pentru documentare

Verificati daca termocuplul pentru documentare si
cablul acestuia prezinta daune

Niciuna

Optimizarea parametrilor controlerului

Alarma este setata la o valoare prea mica
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Nr.

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

114

Text
Alarma 1 - Min

Alarma 1 - Max

Alarma 2 - banda

Alarma 2 - Min

Alarma 2 - Max

Alarma - Externa

Alarma - Externa

Alarma - Externa

Alarma - Externa

Niciun stick USB
introdus

Importul/exportul
de date cu ajutorul
stickului USB a
esuat

La importarea
programelor,
anumite programe
sunt respinse

La importarea
programelor, se
afiseazad mesajul
,EBroare aparuta“

,incilzire
blocata“

Logica

Alarma min. configurata 1 s-a
declansat

Alarma max. configurata 1 s-a
declansat

Alarma configurata pentru
banda 2 s-a declansat

Alarma min. configurata 2 s-a
declansat

Alarma max. configurata 2 s-a
declansat

Alarma configurata 1 la iesirea
1 s-a declansat

Alarma configurata 1 la iesirea
2 s-a declansat

Alarma configurata 2 la iesirea
1 s-a declansat

Alarma configurata 2 la iesirea
2 s-a declansat

Fisierul a fost procesat cu
ajutorul unui PC (editor text) si
salvat Tntr-un mod eronat sau
stickul USB nu este recunoscut.

Doriti sa importati date care nu
se afld in folderul pentru import
de pe stickul USB

Temperatura, timpul sau rata se
afla in afara valorilor limita

Nu s-a salvat setul intreg de
parametri (minim fisierele de
configurare) n folderul
LImport“ de pe stickul USB

Daca un sistem de inchidere a
usii este conectat la controler,
iar usa este deschisa, este afisat
acest mesaj

Ajutor

Optimizarea parametrilor controlerului
Alarma este setata la o valoare prea mica

Optimizarea parametrilor controlerului
Alarma este setata la o valoare prea mica

Optimizarea parametrilor controlerului
Alarma este setatd la o valoare prea mica

Optimizarea parametrilor controlerului
Alarma este setatd la o valoare prea mica

Optimizarea parametrilor controlerului
Alarma este setata la o valoare prea mica

Verificati sursa alarmei externe
Verificati sursa alarmei externe
Verificati sursa alarmei externe
Verificati sursa alarmei externe

La exportarea datelor, introduceti un stick USB in
controler

Nu procesati fisiere XML cu un editor de text, ci
Tntotdeauna chiar in controler.

Formatati stickul USB (format: FAT32). Fara
formatare rapida

Utilizarea unui alt stick USB
(pana la 2 TB/FAT32)

Pentru o importare, toate datele din folderul
pentru importare trebuie stocate pe un stick USB.

Dimensiunea maxima de salvare pentru stickuri
USB este de 2 TB/FAT32. Dacé apar probleme la
stickul dvs. USB, utilizati alte stickuri USB cu
maxim 32 GB

Importati doar programele adecvate pentru cuptor.
Controlerele se diferentiaza intre ele prin numarul
de programe si segmente, precum §i temperatura
maxima a cuptorului.

Daca ati omis in mod constient anumite fisiere la
importare, mesajul poate fi ignorat. Tn caz contrar
va rugam sa verificati integritatea fisierelor
importate.

inchideti usa

Verificati sistemul de inchidere a usii



Nr. Text

19 Usa deschisa

20 Alarma 3

21 Alarma 4

22 Alarma 5

23 Alarma 6

24 Alarma 1

25 Alarma 2

26 Holdback multi-
Zone temperatura
depasita

27 Holdback multi-
zone scadere sub
limita de
temperatura

28 Conectare

modbus intrerupta

Logica

Usa cuptorului a fost deschisa in

timpul programului in derulare

Mesaj general pentru acest
numar de alarma

Mesaj general pentru acest
numar de alarma

Mesaj general pentru acest
numar de alarma

Mesaj general pentru acest
numar de alarma

Mesaj general pentru acest
numar de alarma

Mesaj general pentru acest
numar de alarma

Un termocuplu care a fost
configurat pentru holdback
multi-zone a depasit limita
benzii de temperatura in sens
descendent

Un termocuplu care a fost
configurat pentru holdback
multi-zone a depasit limita
benzii de temperatura in sens
ascendent

Conexiunea la sistemul
supraordonat a fost Intrerupta.

10.3 Defectiunile instalatiei de comutatie

Eroare

Controlerul nu se
aprinde

Controlerul afiseaza o
eroare

Cuptorul nu incilzeste

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Ajutor

Inchideti usa cuptorului in timpul programului in
derulare.

Verificati cauza acestui mesaj de alarma
Verificati cauza acestui mesaj de alarma
Verificati cauza acestui mesaj de alarma
Verificati cauza acestui mesaj de alarma
Verificati cauza acestui mesaj de alarma
Verificati cauza acestui mesaj de alarma

Verificati daca termocuplul este necesar pentru
monitorizare.

Verificati elementele de incélzire si controlul
acestora

Verificati daca termocuplul este necesar pentru
monitorizare.

Verificati elementele de incalzire si controlul
acestora

Verificati daunele la cablurile de Ethernet.

Verificati configuratia conexiunii de comunicare

Cauza

Controlerul este deconectat

Nu exista tensiune

Verificati siguranta controlerului (daca
exista), eventual

inlocuiti-o.

Consultati manualul de instructiuni separat
al controlerului

Usa deschisé/capacul deschis

Solutie

Intrerupator de retea in pozitia ,,1*

Stecherul este introdus in priza?
Controlul sigurantei principale
Verificati siguranta controlerului (daca
existd), eventual inlocuiti-0.

Conectati intrerupatorul de retea. Daca
se declanseaza din nou, informati
departamentul de service al Nabertherm

Consultati manualul de instructiuni
separat al controlerului

Inchideti usa/capacul
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Eroare

Incilzire foarte lenti a
camerei de incalzire

Programul nu sare la
urmatorul segment

Modulul de reglare nu
poate fi inregistrat la
unitatea de control

Controlerul nu incalzeste
in modul optimizare
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Cauza

Comutatorul de contact pentru usa este
defect (daca exista)

Se afiseaza mesajul ,,Pornire intarziata“

Eroare la introducerea programului

Element de incalzire defect

Siguranta/sigurantele conexiunii
defecta/defecte.

Tntr-un ,,Segment de timp” [TIMP] din
modul de introducere a programului, timpul
de asteptare este setat la infinit ([INFINIT]).

In cazul controlului activat al sarjelor,
temperatura la sarja este mai mare decat
temperaturile zonelor.

Tn cazul controlului activat al sarjelor,
temperatura la sarja este mai mare decat
temperaturile zonelor.

Eroare de adresare a modulului regulator

Nu s-a setat nicio temperaturd de optimizare

Solutie

Verificati comutatorul de contact pentru
usa

Programul asteapta timpul de pornire
programat.

Deselectati pornirea intarziata de
deasupra butonului Start.

Verificati programul de incalzire (a se
vedea

manualul de instructiuni separat al
controlerului)

Solicitati verificarea de citre
departamentul de service Nabertherm
sau un electrician specializat.

Verificati siguranta (sigurantele)
conexiunii si daca este cazul, inlocuiti-
o/inlocuiti-le.

Informati departamentul de service
Nabertherm daca siguranta cade din nou
imediat.

Nu setati timpul de asteptare la
[INFINIT]

Parametrul [BLOCARE COBORARE]
trebuie setat la [NU].

Resetati conexiunea Bus si adresati din
nou modulul regulator

Trebuie introdusa o temperatura de
optimizare (consultati manualul de
instructiuni separat al controlerului)
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11 Piese de schimb/consumabile

Comandati piese de schimb:

Service-ul nostru Nabertherm va sté la dispozitie la nivel mondial. Datorita nivelului
nostru ridicat de integrare pe verticala, livram majoritatea pieselor de schimb din stoc
peste noapte sau le putem produce cu timpi de livrare scurti. Puteti comanda piese de
schimb Nabertherm, fara probleme si cu putin efort, direct din fabricd. Comanda poate fi
efectuata in scris, telefonic sau prin internet -> a se vedea capitolul ,,Service Nabertherm”.

Disponibilitatea pieselor de schimb si a consumabilelor:

Desi Nabertherm poate livra din stoc multe piese de schimb si consumabile,
disponibilitatea pe termen scurt nu poate fi garantata pentru toate piesele. Recomandam sa
va aprovizionati in timp util cu anumite piese. Daca aveti nevoie de ajutor in vederea
alegerii pieselor de schimb si a consumabilelor, Nabertherm va sta cu placere la
dispozitie.

’ Indicatie
Deoarece placile din SiC se extind, acestea ar trebui inlocuite dupa ca. 3-5 ani. Altfel

existd pericolul ca pietrele mansonului sa fie impinse in exterior. In acest caz nu se poate
solicita garantie.

} Nota

Pentru montarea/demontarea pieselor de schimb sau a consumabilelor contactati service-
ul Nabertherm. Vezi capitolul ,,Nabertherm-Service*. Lucrarile la instalatia electrica se
poate face numai de catre electricieni calificati si autorizati. Acest lucru este valabil si
pentru reparatii care nu sunt descrise.

> Nota

Piese si accesorii originale sunt concepute special pentru cuptoarele NABERTHERM. La
schimbarea pieselor folositi doar piese originale Nabertherm. Altfel veti pierde garantia.

Pentru daune cauzate de utilizarea de piese non-originale, Nabertherm nu-si asuma nici-0
raspundere.

> Indicatie
Consumabilele, cum ar fi mufe, casete de aplicare, vatra cu role, placile de incarcare sau
protectiile din tabla sunt supuse unui grad ridicat de uzura in functie de utilizare. Durata
de utilizare depinde, pe langa proces si tipul de utilizare, si de frecventa utilizarii. Se pot
produce deplasari sau dislocarea componentelor. O usoara deplasare este normala si nu
impune alte masuri. Daca totusi se produc deplasdri mai mari, se recomanda repararea sau
nlocuirea componentei. Se recomanda controlul regulat al functionarii de catre client.
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11.1 inlocuiti elementul de incalzire

Atentie — pericol prin electrocutare!

Lucrarile la instalatia electrica pot fi efectuate numai de catre electricieni calificati si
autorizati. In timpul lucrarilor cuptor trebuie deconectat de la reteaua electrici (Trageti de
stecher), toate partile mobile ale cuptorului trebuie fixate pentru a evita pornirea
accidentala. A respecta prevederile DGUV V3 sau reglementirile nationale echivalente
din tara de utilizare. Asteptati pana cand cuptorul si piesele de fixare sunt racite la
temperatura camerei.

Nota

Cablarea si conexiunile electrice se regasesc in schema electrica atasata.

Urmatoarele instructiuni de montaj sunt cu titlu exemplificativ. Pot fi necesare etape de
montaj suplimentare.

Ghidajele, prinderile elementelor de incalzire si garniturile reprezentate difera in functie
de model.

Sfat: Datorita diferitelor modele de cuptoare, vd recomandam sa faceti cateva fotografii in
stadiul initial, precum si ale filamentelor si instalatiei de comutatie montate initial. Acest
lucru faciliteazd montajul ulterior si conectarea noilor elemente de incalzire.

Unealta de pus la dispozitie pentru montaj

Ciocan, cleste cu varf diagonal, cleste ascutit, cleste pentru pompa de apa, surubelnita cu
cap in cruce si plat, cheie fixa si un bloc de lemn pentru introducerea tuburilor de

alimentare ceramice.
&

%

="
V/\\

11.1.1 Elementele de incalzire de pe tuburile de sustinere
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Formarea cuiburilor

Formarea cuiburilor este un
proces natural si nu necesita

nicio corectie. O formare

puternica de cuiburi poate
temperaturii.

Tnainte

NN EERIII
SLLAMMWLLLL

Dupa (formarea cuiburilor)
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Plasarea elementelor de incalzire (in functie de model)
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1 Elemente de incalzire perete lateral si posterior
2 Elemente de incalzire baza (demontati placile inferioare)
3 Elemente de incalzire usa

Fig. 95: Exemplu: Dispunerea elementelor de incalzire (similar cu figura)

Pozitia clemelor de conectare (in functie de model)

Exemplu: Cleme de conectare  Exemplu: Cleme de Exemplu: Cleme de
element de incélzire perete conectare element de conectare element de
posterior (baza) incélzire usa incélzire carucior

Fig. 96: Exemplu: Clemele de conexiune pentru elementele de incalzire (similar cu figura)

Demontarea capacelor

Pentru inlocuirea elementelor de incalzire trebuie demontate capacele de pe cuptor.

Suruburile respectivelor capace trebuie desfacute cu o unealtd adecvata si pastrate intr-un
loc sigur, pentru reutilizare ulterioara.
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Exemplu: Capac pentru racordurile Exemplu: Capac pentru racordurile
elementului de incalzire in peretele posterior elementului de incélzire 1n usa

Demontarea elementelor de incalzire

Indepartati protectia conexiunilor electrice

(ridicati placile inferioare din baza si indepartati-le cu grija)

Desfaceti clemele de conexiune de la capatul bobinei de incalzire. Indepartati
tuburile de alimentare ceramice si eventual inlocuiti-le

Extrageti clemele de fixare existente respectiv tevile de ceramica pentru fixarea
elementelor de incilzire din zid (alte cleme de fixare sunt foarte casante. In cazul
in care o clema de fixare se rupe, trebuie Indepartat si restul de clema)

Bobinele de incalzire trebuie extrase, cu grija, cu tuburile de sustinere
(atentie: elementele de incalzire mai vechi sunt foarte casante)

Montarea elementelor de incalzire

Elementele de incalzire incluse in livrare trebuie sa fie verificate inaintea
montajului, pentru a identifica daca prezintd daune. In cazul cuptoarelor cu mai
multe zone trebuie respectata amplasarea in spatiu a elementului de incalzire.

Impuritatile in izolatie, pe tuburile de sustinere, in ghidaje si cleme pot duce la
defectarea prematura a elementului de incalzire. Prin urmare, suprafetele de
contact ale elementului de incalzire trebuie curatate, astfel incat sa nu ramana
reziduuri.

> Indicatii

Recomandam utilizarea de tuburi de sustinere, cleme si tuburi de alimentare ceramice noi.
Suprafetele de contact cu impuritati duc la deteriorarea prematura a noului element de
incélzire. Tuburile de sustinere puternic indoite sau rupte trebuie inlocuite cu unele noi.

Oﬁmmz in cazul elementelor de incilzire noi, capetele de racordare (gaurite) sunt previzute cu o
. bucla pentru protectie. Inainte de montare, téiati ochiurile.
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Instalati elementul de incalzire impreuna cu tubul de sustinere. Capatul curbat al capetelor
de foraj trebuie sa fie in contact cu izolatia.

Introduceti clemele de fixare in zidarie, la o distantd minima de 2 cm fata de pozitia
anterioara. Este normala aparitia unor mici 1n fisuri in cdramida izolatoare. Nu introduceti
capse in pietre de colt, in zone fisurate sau aproape de muchia caramizii izolatoare.

Nu utilizati niciodata gaurile vechi pentru cleme noi de fixare.

Utilizati intotdeauna capse nefolosite.

Pentru rezistentd optima, forma clemelor de fixare nu trebuie modificata.

In functie de modelul cuptorului in locul clemelor de fixare pot fi montate si tevi ceramice
drept dispozitive de fixare.

Tubul de alimentare asigura izolatia electrica fata de carcasa si, prin urmare, nu trebuie sa
prezinte niciun fel de deteriordri sau impuritdti. De aceea, Nabertherm recomanda
folosirea exclusivéa a tuburilor noi.

Inainte de instalare se etanseazi trecerea cu o cantitate mica de material fibros (1).
Temperatura de clasificare a materialului fibros trebuie sa corespunda temperaturii
maxime din incinta cuptorului.

Materialul fibros se distribuie uniform in jurul capatului de foraj, cu un obiect subtire si
bont (de ex. o mica surubelnita).

(2) Tubul de alimentare ceramic se impinge peste capatul de foraj si se introduce in
orificiul din izolatie pana in capat. Fibrele pot fi tasate cu un bloc de lemn si un ciocan.
Dimensionati cantitatea de fibre astfel incat, in pozitia finala, tubul sd comprime vata
suficient de mult. In cazul tuburilor cu margine, garnitura trebuie sa se fie in contact cu
carcasa.

Orificiile de pe partea interioara trebuie astupate, la fel, cu material fibros, in special daca
spatiul dintre capatul de foraj si izolatie s-a largit din cauza uzurii in urma utilizarii.

Nota

O etangare insuficienta poate duce la supraincalzirea clemelor. Materialul fibros neadecvat
poate duce la vitrificari si daune.
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Racordarea cablurilor: Suprafata de contact a cablajului trebuie sd corespunda lungimii
suprafetei clemelor.

Cablurile cu lite trebuie previdzute cu mansoane.

Realizati conexiunile electrice (3,4) cu ajutorul clemelor de conectare.

Clemele nu trebuie sa prezinte urme de oxidare pe suprafetele de contact. Nabertherm
recomanda folosirea exclusiva a clemelor noi.

(5) Imobilizati partea de jos cu un cleste pentru pompa de apa, fixati surubul (suruburile)
cu urmatoarele cupluri de strangere:

Sectiune transversala clema

(mm?) Filet Cuplu
25-16 M5 6 Nm
6-25 M6 8 Nm
10-50 M7 14 Nm

(6) Daca este necesar, scurtati capetele de foraj proeminente la putin mai mult decat
latimea clemei.

Verificati conexiunea corecta a legaturilor electrice si conductoarelor de protectie.

Montati protectia, tindnd seama de legatura conductorului de protectie. Asigurati-va cd nu
exista cabluri iesite 1n afard sau prinse.

Asezati placile inferioare din baza. In cazul deteriorarii sau murdariei intense, respectiva
placa trebuie inlocuita.

Introduceti stecherul (daca existd) (a se vedea capitolul ,,Conexiune la reteaua electrica”),

apoi conectati Intrerupatorul de retea si verificati functionarea cuptorului (a se vedea
capitolul: ,,Operare”).

Indicatii

Toate suruburile clemelor de conectare de pe elementele de incalzire trebuie verificate
dupa o saptamana de functionare si ulterior o data pe an.

Se va evita orice solicitare sau rotire a filamentului.

Un contact necorespunzator al clemei poate duce la deteriorarea elementului de incalzire
si a cablajului.
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Nota

Formarea unui strat de oxid este necesara pentru functionarea corecta a elementelor de
incélzire.

Acest proces trebuie repetat atunci cand Incalzitorul este pus in functiune pentru prima
data si dupai fiecare Tnlocuire.

Durata de ardere a oxidarii poate fi vazuta in capitolul ,,Recomandare pentru prima
incélzire a cuptorului®.

11.1.2 Elemente de incalzire in caneluri

Pentru elementele de incalzire in pietre canelate se aplica explicatiile de la capitolul
,Elementele de incalzire de pe tuburile de sustinere”. Din cauza diferentelor de fixare a
elementului de Incalzire trebuie luate in calcul abaterile.

Introduceti capsele furnizate in zidaria peretelui. Acestea sunt necesare pentru a preveni
iesirea elementelor de incdlzire din caneluri atunci cand se incélzesc.

Fig. 97: Asezati filamentul in canelura/canelurile si fixati cu capsé/capse (similar cu figura)

Nu introduceti capsele in gaurile capselor fixate anterior. Recomandam montarea noilor
capse la distante de ca. 2 cm.

Pozitionati capsele in peretele drept (3) ale canelurii, pentru a asigura o pozitie fixa si
functionarea filamentului. Dupa montaj, verificati daca filamentul si capsele sunt bine
fixate.
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X =~14 mm

Fig. 98: Pozitionarea corectd a capselor (ca in figurd)

Capsele incluse in livrare trebuie montate cu atentie, ca in figura, cu un instrument adecvat
in cardmida izolatoare, pand filamentul se afla complet pe zidarie. Aveti grija sd nu
deteriorati caramida izolatoare.

A se consulta indicatiile de la capitolul ,,Elementele de incalzire de pe tuburile de
sustinere”.

11.2 inlocuiti termocuplul
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Atentie — pericol prin electrocutare!

Lucrarile la instalatia electrica pot fi efectuate numai de catre electricieni calificati si
autorizati. In timpul lucrarilor cuptor trebuie deconectat de la reteaua electrici (Trageti de
stecher), toate partile mobile ale cuptorului trebuie fixate pentru a evita pornirea
accidentala. A respecta prevederile DGUV V3 sau reglementarile nationale echivalente
din tara de utilizare. Asteptati pana cand cuptorul si piesele de fixare sunt racite la
temperatura camerei.

Desfaceti mai Intai cele doud suruburi (A) de pe conexiunea termocuplului. Desfaceti
surubul (B) si scoateti termocuplul (C).

impingeti cu atentie noul termocuplu in canalul termic si montati-1 si conectati-l in ordine
inversa. Respectati polaritatea conexiunilor electrice.

Fig. 99: Demontati termocuplul / termocuplurile (ca in figura)
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Indicatie
*) Conexiunile cablurilor de conectare de la termocuplu la regulator trebuie marcate cu

si @ Trebuie respectata neaparat polaritatea corecta.

@Ia@ @Ia@

Punerea in functiune

Introduceti stecherul (daca existd) (a se vedea capitolul ,,Conexiune la reteaua electrica”),
apoi conectati intrerupatorul de retea si verificati functionarea cuptorului (a se vedea

capitolul: ,,Operare”).

11.3 Scheme electrice/ planuri pneumatice

B>

Nota

Documentele anexate nu includ neaparat schemele electrice si schemele pneumatice. Daca
aveti nevoie de astfel de scheme, acestea pot fi obtinute prin intermediul serviciului
Nabertherm.

12 Accesorii(optional)

12.1 Montarea cadrului inferior pentru model cuptor N 40 E(R) — N 100 E (accesoriu)

Scoateti din ambalaj cadrul inferior livrat ca accesoriu si comparati piesele individuale cu
lista de mai jos.

Nr. Numar de Figura
bucati
A 4
B 2
C 2
D 1
@
E 20 9

Fig. 100: Piese individuale ale cadrului inferior
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Fig. 101: Montarea cadrului inferior

Montati piesele individuale (1 si 2) ale cadrului inferior, precum in reprezentarea grafica de
mai sus. Dupa asamblarea pieselor individuale, strangeti ferm suruburile.

klick; click; clic;
klik; menx; fdk

Fig. 102: Montarea rolelor de transport (daca exista)
Montati rolele de transport (3) (daca existd) sub picioarele cadrului inferior.

Recomandare de montaj

Respectarea recomandarilor nu elibereaza utilizatorul produselor noastre de obligatia de a
actiona pe proprie raspundere, in conformitate cu situatiile si circumstantele existente la
fata locului, pentru fiecare caz in parte. Cu toate acestea, ar trebui sa luati in considerare
cateva recomandari generale:

e  Avand in vedere greutatea cuptorului, recomandam miscarea acestuia intotdeauna de
catre mai multe persoane, in timp ce o persoand este responsabild pentru montarea
cadrului inferior. Tineti cuptorul pana cand acesta a fost prins ferm cu suruburi de
cadrul inferior. Daca aveti nevoie de ajutor pentru instalarea cuptorului, va rugam sa
contactati Nabertherm GmbH. Tn scris, telefonic sau prin internet -> a se vedea
capitolul ,,Service Nabertherm”.

e  Daci exista, fixati frAnele de stationare (4) ale rolelor de transport pe cadrul inferior
(rolele de transport cu frana de stationare sunt indreptate in directia usii cuptorului).

e  Asezati cuptorul incet si cu grija pe cadrul inferior (5). Asigurati-va de pozitia corecta
intre cuptor si cadrul inferior.
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e  Suruburile (E) incluse 1n pachetul de livrare trebuie imbinate ferm cu cadrul inferior si
cu orificiile cu filet (6) situate pe cuptor. Trebuie verificat daca toate conexiunile cu
suruburi ale cadrului inferior sunt bine stranse.

Fig. 103: Fixati cuptorul de cadrul inferior (accesoriu) folosind suruburi

Indicatie
Nabertherm nu isi asuma raspunderea pentru daune provocate de montajul neadecvat.

12.2 Montarea cadrului de alimentare (accesorii)

Cadrul cu structura stivei deasupra este mutat in cuptor cu ajutorul unui camion cu paleti
(optiune) si asezat cu atentie. Potrivit pentru camioane cu paleti pana la o latime de furca de
maxim 520 mm.

Nr. | Numair de Denumire
bucati
A 1 Placé de baza
B 1 Tabla laterala stanga
C 1 Tabla laterala dreapta
D 1 Furca sarcina
E 10 Surub M8 x 16 (SW13)
F latimea maxima a caruciorului elevator = 520 mm

Fig. 104: Piese individuale ale cadrului de alimentare
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Fig. 105: Montarea cadrului de alimentare (accesorii)

Placa de baza (A) trebuie plasata pe o podea neteda. Placile laterale stinga (B) si dreapta
(C) se vor pozitiona si se vor fixa cate trei suruburi (E) (M8 x 16, SW 13). Utilizati furca
pentru sarcind (D) si fixati cu patru suruburi (E). Aveti grija la pozitia orizontala,
posibilitate de reglare prin gaura lunga pentru suruburile inferioare.

Nota
Respectati sarcina maxima de suprafata a cadrului de alimentare (a se vedea indicatorul pe
cadru).

Sarcina maxima pe podeaua cuptorului (greutatea de
alimentare) depinde Tn mare masura de temperatura.
Recomandam ca. 50% din volumul cuptorului in kg
drept limita de incarcare.

Exemplu: N 650.. = 650 litri volum cuptor (a se vedea
capitolul ,,Date tehnice®) corespunde unei sarcini
maxime pe baza cuptorului de cca. 325 kg

Fig. 106: Recomandare: Sarcina maxima pe podeaua cuptorului

Indicatie
Nabertherm nu isi asuma raspunderea pentru daune provocate de montajul neadecvat.
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Fig. 107: Exemplu: Cadru alimentare cu camion paleti optional

12.3 Placi/suporturi de instalare

Elemente auxiliare pentru ardere/Placi

NGBETITTT .

Model cuptor Dimensiuni Tn mm Numar piesa Figura

N 40 E 340x320x13 691 600 835

N70E 340x370x13 691 600 181

N 100 E 390x400x15 691 600 182

N 100 490x350x17 691 600 183

N 150 490x400x17 691 602 196

N 150/H, NW 150 490x380x17 691 602 195

N 200 490x420x17 691 602 197

N 200/H, NW 200 490x450x17 691 602 198

N 300 500x320x18 691 600 966

N 140 E, N 500 E, N 440; NW 440 550x360x18 691 600 836

N 210 E 550x410x18 691 600 837

N 280 E 550x440x18 691 600 838

N 660, NW 660 550x500x18 691 602 199

Plici ceramice incluse la livrare pentru 80x80x10 691 600 956 !Smg’?

cuptoarele fara placa de baza din SiC Bl
-

Posibilitate de taiere personalizata a placilor

129



Elemente auxiliare pentru ardere/Suporturi de instalare

Dimensiuni in mm Numar piesa Figura
Suport instalare @ 50x40 691 600 185
Suport instalare @ 100x40 691 600 951 E

’ Indicatie

Mobilierul nou al cuptorului (de exemplu, placile de montare si suporturile de montare)
trebuie Incalzit o datd pentru a se usca (asa cum este descris mai sus). Elementele de
incédlzire sunt extrem de fragile cand sunt reci. La alimentare, prelevare si curatarea
cuptorului trebuie sa aveti grija deosebita.

Usa trebuie sa fie inchisa in timpul arderii. Pentru a descarca mai rapid gazele si vaporii

rezultati si pentru a scurta faza de racire dupa un incendiu, glisierul de aer de alimentare
sau clapeta de aer de alimentare (in functie de model) pot fi deschise complet sau partial.

13 Dotari suplimentare

13.1 Operare cu accesorii tratament termic

Pentru tratamente termice cu gaz de protectie Nabertherm ofera compartimente de gaz si
accesorii variate pentru a fi folosite in cuptor. Cutiile de fumigare au avantajul ca se obtine
o atmosferd de gaz mai buna de protectie decat in cuptoarele care sunt fumigate direct in
camera cuptorului. in cazul modelelor de cuptor cu usa deschisi in jos, conducta de gaz se
realizeaza prin zona superioard a mansonului usii, in cazul cuptoarelor mai mari cu usa
deschisa 1n sus, alimentarea se realizeaza prin gulerul usii inferioare. Cutia de gaz este
incdrcata cu gaz protector prin cuplajul de alimentare a gazului de protectie, care apoi este
evacuat prin conducta de evacuare a gazului de protectie.

Cutia este conectata la un dispozitiv de gaz si poate fi Incélzita cu gaz protector. Dupa
incheierea tratamentului termic, cutia de gaz este scoasa si piesele de lucru pot fi apoi stinse
ntr-un mediu lichid sau in aer sau lasate in cuptor cu capacul inchis pana cand s-au racit.

> Indicatie

Conexiunile, utilizarea si recomandarile de securitate pentru sistemele de protectie gaz si
carbonizare vezi instructiunile separate de utilizare M04.0001

Exemplu: Alimentare gaz la o usa Exemplu: Insertie sticla la o usa
batanta elevatoare

Fig. 108: Exemplu: Cutie gaz (figura similara)
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La alimentarea sertarului de alimentare cu gaz aveti grija la decupajul mansonului
cuptorului si tevile de protectie gaz.

1 Carcasa cuptor
2 manson cuptor (piatra izolatoare)
3 Decupaj in mansonul cuptorului

4 Tevi protectie gaz

Fig. 109: Aveti grija la mansonul cuptorului si tevile de protectie gaz (figura similara)

Indicatie
Cand se utilizeaza casete de fumigare, se recomanda o temperatura de lucru de pana la

1100 °C, la temperaturi de lucru de pana la 1150 °C, este de asteptat o uzura mai mare a
casetei de fumigare.

Avertisment — pericol de sufocare

Exista pericol de sufocare datorita scaparilor de gaze rezultate din procese/ clatire sau
gazelor arse, de exemplu in punctele de neetanseitate (de ex., la usi, conducte, supape,
etc.).

Datorita masei lor specifice, gazele pot avea efect de supresie a oxigenului. Astfel apare
riscul de sufocare.

Masuri: Trebuie pornit sistemul de aspiratie.

Indicatie

In timpul lucrarilor cu gaz de protectie, asigurati intotdeauna o aerisire suficientd a
incaperii. In plus, trebuie respectate normele de siguranta specifice la nivel national.
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14 Service-Nabertherm
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Pentru intretinere si repararea instalatiei service-ul Nabertherm va sta la dispozitie in orice
moment.

Daci aveti intrebari, probleme sau cerinte, va rugim contactati firma Nabertherm GmbH. Tn
scris, prin telefon sau prin intermediul internetului.

Tn scris Prin telefon sau fax Internet sau E-mail
Nabertherm GmbH Phone: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 Fax: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de

28865 Lilienthal

Germany

La contactare sa aveti pregitit datele de pe plicuta de identificare a cuptorului sau a
controller-ului.

Va rugam sa indicati urmatoarele informatii de pe placuta de identificare:

(D Model cuptor

Nabe I
g:ﬁ:}ﬂ:;mZg,n;g:SS Lilienthal/Bremen ,Germ;.l:-);E e @ Numar serie
e O o Fa R GE 2T e |3 Numr articol
o) '““‘“5""“"““"‘ @ (%) Anul productiei
©) s

Fig. 110: Exemplu (Pldcuta de identificare)
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15 Declaratie de conformitate

C € Declaratie de conformitate UE

cuptor cu camera incalzita electrica

Model | N40E(E/R) N 70 E(LE)(E/R) N 100 E(L/E) N 140 E(LE) N 210 E(LE)
N 280 E(LE) N 500 E
N 100(H)(14)(G) | N 150(H)(14)(G) N 200(H)(14)(G)(GS) | N 250(GS)(S) N 300(H)(14)(G)
N 360(GS)(S) N 440(H)(14)(G) N 500(GS)(S) N 660(H)(14)(G) | N 1000(H)(14)(G)
N1500(H)(14)(G) | N 2200(H)(14)(G)
NW 150(H) NW 200(H) NW 300(H) NW 440(H) NW 660(H)
NW 1000(H) NW 1500(H) NW 2200(H)

Denumirea si adresa producétorului
Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Germania

Produsul descris mai sus indeplineste urmatoarele acte legislative de armonizare ale Uniunii:
e 2006/42/CE (Directiva privind echipamentele tehnice)

e 2014/30/UE (privind armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea
electromagnetica)

e 2011/65/UE (privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice)

Toate standardele au fost armonizate:
e DIN EN 60335-1 (08.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Producitorul este singurul responsabil de emiterea acestei declaratii de conformitate. Semnatarii
declaratiei sunt autorizati sa intocmeasca documentatia tehnica relevanta. Adresa corespunde adresei
indicate a producatorului.

Lilienthal, 13.09.2022

I DM Yelle

Dr. Henning Dahl Gernot Fathke

Manager constructii si dezvoltare Sef de departament constructii si dezvoltare
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16 Pentru observatiile dumneavoastra
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Pentru observatiile dumneavoastra
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Headquarters: Reg: M01.1038 RUMANISCH
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